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Vorwort/Avant-propos

Swiss Olympic Sport Schools

Stiftung Sport-Gymnasium Davos (GR)

Hochalpines Institut Ftan (GR)

Stiftung Schweizerische Sportmittelschule Engelberg (OW)

Swiss Olympic Partner Schools

Sportschule Buchs-Rohr (AG)

Alte Kantonsschule Aarau (AG)
Matur-Sportklassen, Gymnasium Liestal (BL)
Sportklasse Sek. I, Pratteln (BL)
WMS-Sportklassen Bildungszentrum kvBL, Reinach (BL)
Weiterbildungsschule Baumlihof, Basel (BS)
Gymnasium Baumlihof, Basel (BS)

Feusi Sportschulen, Bern (BE)

Kaufmannische Berufsfachschule BV Bern (BE)
Oberstufe Rittermatte, Biel (BE)

Gymnasium Alpenstrasse, Biel (BE)

Gymnase de la rue des Alpes, Bienne (BE)
Seeland Gymnasium Biel (BE)

Gymnasium Hofwil, Miinchenbuchsee (BE)
Oberstufenschule Huttwil (BE)

Sportschule Glarnerland, Netstal (GL)

College de Delémont (JU)

College Thurmann, Porrentruy (JU)
Sportschule Kriens (LU)
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Nationale Elitesportschule Thurgau (TG)

Kollegium Spiritus Sanctus, Sportmittelschule hsk+m, Brig (VS)
Collége Spiritus Sanctus, Ecole supérieure de commerce
pour sportifs et artistes hsk+m, Brigue (VS)

Kantonsschule Alpenquai Luzern (LU)

Frei's Schulen AG, Luzern (LU)

Kantonsschule Schiipfheim/Gymnasium Plus (LU)
Kantonsschule Solothurn (S0)

Scuola Professionale per Sportivi d'Elite, Tenero (T1)
Thurgauer Sport-Tagesschule Biirglen (TG)
Etablissement secondaire de Payerne et environs (VD)
Cycle d'orientation de Collombey-Muraz (VS)

Cycle d'Orientation régional de Gréne (VS)

ECCG de Martigny (VS)

Ecole Régionale de la Vallée d'Entremont, Orsiéres (VS)
Orientierungsschule Visp (VS)

VINTO Jugendférderung in Sport und Beruf, Zug (ZG)
KuSs Z0, Sekundarschule fiir Sporttalente, Uster (ZH)
Kunst- und Sportschule Ziirich — K&S Ziirich (ZH)

K+S Gymnasium Ramibiihl Ziirich (ZH)

Institut Minerva Ziirich, TALENTplus (ZH)

UNITED school of sports, Ziirich (ZH)

Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke/Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Aargau 58 Freiburg/Fribourg 61 Nidwalden 63 Thurgau
Appenzell Ausserrhoden 58 Graubiinden 61 Schaffhausen 64 Vaud
Basel-Landschaft 59 Jura 61 Schwyz 65 Zug
Basel-Stadt 60 Luzern 62 St. Gallen 66 Ziirich
Bern 60 Neuchatel 63 Ticino

Weitere Dienstleistungsangebote/Autres offres de prestations de services

Swiss Olympic Athlete Career Programme

Individuelle Unterstiitzung von Nachwuchstalenten durch
Swiss Olympic/Swiss Olympic offre un soutien individuel
aux jeunes talents

Swiss Olympic Talents Card

«cool and clean»

Kontakte/Contacts

Koordinatoren an Hochschulen/Coordinateurs aux
universités

Koordinatoren an Fachhochschulen/Coordinateurs aux
écoles supérieures spécialisées

79
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82

87
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Stiftung Schweizer Sporthilfe/Fondation de I'Aide Sportive
Suisse

Spitzensportforderung in der Armee/Promotion du sport
d'élite a I'armée

ProLern

Kantonale Beauftragte fiir die Nachwuchsforderung Schweiz/
Délégués cantonaux de la promotion de la reléve en Suisse
Professionelle Beratung an offentlichen Berufsinforma-
tionszentren BIZ/Conseils professionnels dans les Centres
d'information professionnelle (CIP) publics
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Leistungssport und Ausbildung im Einklang

Schule oder Sport? Kein Nachwuchstalent sollte sich fiir
das eine oder andere entscheiden miissen, denn eine
optimale Forderung der Nachwuchsleistungssportler
umfasst auch eine koordinierte schulische Ausbildung.
Aus diesem Grund setzt sich Swiss Olympic fiir eine ziel-
gerichtete und nachhaltige Entwicklung abgestimmter
Ausbildungsangebote in der Schweiz ein. Flexible und
bediirfnisgerechte Bildungsangebote sollen es Athleten
ermoglichen, sich schon wahrend ihrer sportlichen
Laufbahn friihzeitig auf einen erfolgreichen Berufsein-
stieg vorzubereiten. Eine Herausforderung, die ein gutes
Zusammenspiel des gesamten Umfelds der Athleten
erfordert.

Zunehmend gibt es mehr Bildungsinstitutionen, die iiber
spezielle Angebote fiir Talente verfiigen. Um die Orien-
tierung bei der Wahl eines geeigneten Bildungsinstituts
zu erleichtern, vergibt Swiss Olympic seit 2004 Qualitats-
Label an Bildungsinstitutionen mit offiziell anerkannten
Ausbildungsabschliissen, die eine ganzheitliche Entwick-
lung im schulischen wie im sportlichen Bereich ermogli-
chen. Die mit einem Label ausgezeichneten Schulen sind
Kompetenzzentren mit einer leistungssportfreundlichen
Grundhaltung, flexiblen Stundentafeln, einer sehr guten
Infrastruktur und individuellen Férdermassnahmen.

Bei der Vergabe der Qualitdts-Label an Bildungsinstitu-
tionen werden grundsatzlich zwei Label-Typen unter-
schieden. Wahrend die «Swiss Olympic Sport Schools»
fiir ein ganzheitlich sportférderndes Umfeld mit speziel-
len Sportklassen stehen, integrieren die «Swiss Olympic

Partner Schools» die Sporttalente mit einem flexiblen
und koordinierten Angebot in den reguldaren Schulunter-
richt. (Weitere Details kdnnen den Ausfiihrungen in den
jeweiligen Abschnitten entnommen werden.) Die abge-
gebenen Labels unterstehen regelmdssigen Kontrollen,
welche eine hohe Qualitdt sicherstellen.

Swiss Olympic ist es ein wichtiges Anliegen, den talen-
tierten Nachwuchsleistungssportlern optimale Rahmen-
bedingungen und differenzierte Bildungsangebote
anbieten zu konnen und engagiert sich daher in enger
Zusammenarbeit mit Label-Schulen und Kantonen fiir
die stetige Weiterentwicklung und den Ausbau bestehen-
der Angebote. Die vorliegende Broschiire bietet Athleten,
Eltern, Trainern, Sportfunktionaren, Berufs-, Studien-
und Laufbahnberatern einen ausfiihrlichen Uberblick
liber die vielfaltigen Schul-, Aus- und Weiterbildungsan-
gebote und Dienstleistungen fiir Schweizer Sporttalente.

Ich wiinsche allen ein erfolgreiches Schul- und Sportjahr.
Karin Rauber

Bereichsleiterin Leistungssport und Schule/Ausbildung

Zu Gunsten der Lesefreundlichkeit wurde bei Personenbezeichnungen
auf die weibliche Form verzichtet.

Alle Angaben und Daten der einzelnen Bildungsinstitutionen bezie-
hen sich auf das Schuljahr 2010/2011.

Kontakt, Information:

Swiss Olympic

Karin Rauber

Telefon 031 359 71 63
karin.rauber@swissolympic.ch
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Avant-propos

Avant-propos: performance et formation en harmonie

Ecole ou sport? Aucun jeune talent ne devrait &tre obligé
de choisir entre ces deux options. En effet, I'aide aux
jeunes sportifs ne peut &tre optimale que si elle intégre
la formation scolaire. C'est ce qui a poussé Swiss Olympic
a élaborer et a mettre en place, en Suisse, un certain
nombre de modéles de formation. Souples et confor-
mes aux exigences, ils ont été congus pour permettre
aux jeunes de la reléve de mener positivement le début
d'une carriére sportive de haut niveau et I'amorce d'un
apprentissage professionnel. Pour étre relevé avec succes,
ce défi nécessite toutefois la mise en harmonie de tous
les éléments concernés.

Les établissements de formation sont toujours plus nom-
breux a se doter d'une structure d'enseignement desti-
née aux jeunes talents. Pour permettre a ces derniers de
choisir celui qui leur convient le mieux, Swiss Olympic
confére aux établissements concernés, depuis 2004, un
label de qualité s'ils assurent une formation avec examen
final officiellement reconnu et permettent de mener

de front une formation sportive elle aussi adéquate. Les
écoles au bénéfice d'un label sont des centres de com-
pétences favorables au sport de performance, proposant
des programmes flexibles avec mesures d'accompagne-
ment individuelles, et disposant d'une infrastructure de
qualité. Deux types de label peuvent étre obtenus. Le
premier qualifie de «Swiss Olympic Sport School » I'école
qui assure la présence d'un environnement favorable a
une formation sportive globale et la mise a disposition
de classes sportives spécifiques; le second qualifie de

«Swiss Olympic Partner School » I'école qui certifie que
les jeunes doués pour le sport bénéficient chez elle, dans
le cadre de I'enseignement ordinaire, de possibilités
élargies, souples et bien coordonnées. (D'autres détails
figurent aux chapitres correspondants de la brochure.)
Les établissements au bénéfice d'un label sont réguliére-
ment contrdlés, ce qui est un gage de qualité.

Swiss Olympic a a cceur de voir les jeunes sportifs de

la reléve pouvoir profiter de conditions optimales et de
programmes de formation adaptés. Poury parvenir,
I'association faitiére travaille en étroite collaboration
avec les établissements labellisés et avec les cantons.
La présente brochure permet aux sportifs, aux parents,
aux entraineurs, aux fonctionnaires sportifs et aux
conseillers en orientation de se faire une idée sur I'en-
semble des possibilités existantes.

Je vous souhaite a toutes et a tous une année scolaire et
sportive réussie.

Karin Rauber
Responsable Sport de performance et Ecole/Formation
Pour faciliter la lecture, il a été décidé de renoncer a la forme du

féminin dans la désignation des personnes.

Toutes les informations et les données de chaque institution de
formation se référent a I'année scolaire 2010/2011.

Contact, information:

Swiss Olympic

Karin Rauber

Téléphone 031 359 71 63
karin.rauber@swissolympic.ch
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Swiss Olympic Sport Schools

Die «Swiss Olympic Sport Schools» sind von Swiss Olympic
offiziell anerkannte Bildungsinstitutionen mit spezifisch-
strukturierten Angeboten fiir Sportbegabte. Mit dem
Sport im Fokus bieten sie ein ganzheitliches lern- und
sportforderndes Umfeld und stellen sicher, dass die schu-
lischen Leistungsziele gemdss den Vorgaben des Stand-
ortkantons erreicht werden.

Als umfassende Kompetenzzentren vereinen die «Swiss
Olympic Sport Schools» Sport, Schule, Trainingsstatte
und Wohnen unter einem Dach. Spezielle Sportklassen,
qualifizierte Trainer, Internatsbetrieb und erganzende
sportartspezifische Trainings ermoglichen den Athleten
eine qualifizierte Sportausbildung in einem einmaligen
Leistungssport fordernden Umfeld. Dank eines flexiblen
Bildungsangebots und einer ausgewogenen Zeitplanung
werden Schule, Sport und soziales Umfeld optimal und
altersgerecht aufeinander abgestimmt. Ein Koordinator
unterstiitzt die Athleten in ihrem Zeitmanagement und
garantiert eine systematische Zusammenarbeit der Bil-
dungsinstitution mit den Sport-Partnern (z. B. heimischer
Sportklub, nationaler/regionaler Sportverband) und dem
Athleten.

Derzeit tragen fiinf Schulen in der Schweiz das Label
«Swiss Olympic Sport School». Das Label wird jeweils fiir
vier Jahre vergeben und regelmdssige Kontrollen stellen
einen hohen Qualitatsstandard sicher. Dariiber hinaus
arbeiten die Schulen aktiv bei der Weiterentwicklung
von Qualitatsstandards mit, um ihren Schiilern auch in
Zukunft eine ideale Kombination von Sport und schuli-
scher Ausbildung garantieren zu konnen.

Les « Swiss Olympic Sport Schools » sont des établis-
sements de formation dotés de volets spécifiques, recon-
nus par Swiss Olympic, destinés aux jeunes sportifs
doués. Gardant le sport en point de mire, elles dispo-
sent d'un environnement pédagogique et sportif par-
faitement achalandé. Elles s'engagent aussi, vis-a-vis
des cantons concernés, a satisfaire aux exigences des
programmes scolaires mis en place.

Vastes centres de compétences, les « Swiss Olympic Sport
Schools » réunissent école, sport, structures d'entral-
nement et lieu d'habitation sous un méme toit. Classes
sportives spécifiques, entraineurs qualifiés, formule
d'internat, entrainement spécifique du sport pratiqué
sont autant d'éléments susceptibles de garantir une
formation sportive et scolaire de qualité dans le cadre
d'un environnement unique en son genre. Grace a la
grande flexibilité des programmes et horaires mis en
place, école, sport et activités sociales sont harmonieu-
sement adaptés aux ages concernés. Un coordinateur
aide en outre les jeunes sportifs a aménager au mieux
leur emploi du temps et garantit une collaboration
efficace entre I'école, les partenaires sportifs (club local,
fédération sportive régionale/nationale par exemple)
et eux-mémes.

A lI'heure qu'il est, cing établissements suisses se sont
vu remettre le label «Swiss Olympic Sport School ». Sa
validité est de quatre ans sachant que, dans l'inter-
valle, des contrdles de qualité sont régulierement effec-
tués. Pendant ce temps, les écoles continuent a travailler
dans le but d'améliorer encore la formule.

Swiss Olympic Schulangebote fiir Sporttalente | Programmes scolaires adaptés aux talents sportifs



Swiss Olympic Sport Schools

Stiftung Sport-Gymnasium Davos DAVOS

(SSGD)

Tragerschaft: Landschaft Gemeinde Davos

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Maturitdatsschule und
Handelsmittelschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): CHF 13 916.- (inkl. Schule, Sport,
Unterkunft und Verpflegung)

Aufnahmekriterien Schule: Aufnahmepriifung oder
Ubertritt vom Gymnasium bzw. Handelsmittelschule.

Aufnahmekriterien Sport: Regionales oder nationales
Kader und sportliche Aufnahmepriifung am SSGD.

—
Q

Angebote

Internat

Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X X X

Stiftung Sport-Gymnasium Davos (SSGD)
Griienistrasse 1

7270 Davos Platz
info@sportgymnasium.ch
www.sportgymnasium.ch

Nein

SPORT-GYMMASIUM

www.sportgymnasium.ch

o1 H
Ausbildungsziel Dauer (Jahre)
Matura, Eidgendssisches  Matura 5 Jahre/ Graubiinden
Fahigkeitszeugnis (EFZ) EFZ 4 Jahre

Kauffrau/Kaufmann

Anzahl Schiiler (Total): 134
davon Sportschiiler: 134
| sekundarstufe II
Anzahl Schiiler pro Sportart:
Ski alpin 44, Eishockey 30, Langlauf 21, Snowboard 14,
Golf10, Tennis 8, Ski freestyle 2, Rad/Bike 2,
weitere Sportarten 3

Anerkannt durch:
* Swiss-Ski
* Hockey Club Davos

Kontaktperson

Reto Grond, Prorektor

Daniela Bucher, Sekretariat

Telefon 081 410 01 70, Telefax 081 410 01 71
reto.grond@sportgymnasium.ch
info@sportgymnasium.ch
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Swiss Olympic Sport Schools

Graubiinden

| sekundarstufe |
| sekundarstufe II

Hochalpines Institut Ftan

Tragerschaft: Hochalpines Institut Ftan AG

Stufe Typ

Sekundarstufe | und Il Handelsmittelschule,

Fachmittelschule und
Gymnasium, private
Sekundarschule und
Deutsch als Fremdsprache
(DaF)

Klassenmodell: Regelklassen

Unterrichtssprache: Deutsch, bilinguale Matura (Deutsch/
Romanisch)

Kosten (pro Schuljahr): Schulgeld fiir Kantonseinwohner/
Externe: CHF 460.—; Ubrige: CHF 30 424.—.

Beherbergung & Verpflegung Internat: 13320.-
Sportklasse: CHF 4.800.-*, spezielle Konditionen fiir
Swiss Olympic Talents Card Inhaber.

*Das HIF steht mit 16 Partnerkantonen im Konkordat.
Genauere Infos auf Anfrage.

Aufnahmekriterien Schule: Definitive Promotion an

vorheriger Schule bzw. Aufnahmepriifung. Gute Schul-
leistungen im letzten Promotionszeugnis.

Nein

—
Q

Angebote

Internat

Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X X X

Hochalpines Institut Ftan

7551 Ftan

info@hif.ch

Telefon 081 861 22 11

Telefax 081 861 22 12

www. hif.ch/www.sportklasse.ch

Leiter Sport

Kontaktperson Schule & Sport
0dd Kére Sivertsen

Natel 079 683 02 12
o.sivertsen@hif.ch

Dauer (Jahre)
3 bis 6 Jahre

Ausbildungsziel

Gymnasiale Matura MAR,
Handelsdiplom (Berufs-
matura), Fachmittelschul-
ausweis (Fachmatura),
Sekundarabschluss

Aufnahmekriterien Sport: Talentabkldrung durch den
Sportklassenleiter. Sportmedizinischer Untersuch vor Ein-
tritt erforderlich. Kaderzugehdrigkeit nicht erforderlich.

Anzahl Schiiler (Total): 170
davon Sportschiiler: 48*

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Langlauf13, Skialpin12, Snowboard 13, weitere Sportarten10

Anerkannt durch:
* Trainingszellen Biindner Skiverband: Skiteam Samnaun,
RPN Nordic und RPN Snowboard

| Besonderes:

Die enge Zusammenarbeit von Schule und Internat mit
den neun eigenen, auch international bekannten Sport-
trainern sowie die spezielle Betreuung der Athleten durch
die Koordinatorin «Schule und Sport» erlauben eine
optimale Forderung unserer Sportler sowohl fiir einen
schulischen als auch sportlichen Erfolg!

*Die Sportklasse ist ein regionaler Sportbetrieb in
welchem neben den 48 Sportschiilern auch 35 externe
Athleten integriert sind, welche eine Lehre machen
oder eine andere Schule besuchen.

Kontaktperson Schule
Gerhard Stduble
Rektor

Telefon 081 861 22 11
g.staeuble@hif.ch
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Stiftung Schweizerische
Sportmittelschule Engelberg

Tragerschaft: Stiftung

Stufe Typ

1. Integrierte Sekundar-
klasse (8./9. Schuljahr)

2. Hotel-Handelsschule
hotelleriesuisse

3. Gymnasium

Sekundarstufe | und Il

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch
Kosten (pro Schuljahr): CHF 13 980.—

Aufnahmekriterien Schule: Abschluss des 7. oder

8. Schuljahres: Niv. Real/Sek/Gym (Zeugnisnoten und
Lehrerberichte); bei Bedarf schulische Aufnahmepriifung
(v.a. in das 1. Gym).

Aufnahmekriterien Sport: Zugehorigkeit zu einem
nationalen oder regionalen Leistungskader, umfassende
Aufnahmepriifung.

Angebote Ja Nein

X

Internat
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X

Stiftung Schweizerische Sportmittelschule Engelberg
Postfach 450

6391 Engelberg

info@sportmittelschule.ch
www.sportmittelschule.ch

Swiss Olympic Sport Schools

Schweizerische
SPORTMITTELSCHULE

ENGELBERG 03 .

2
&

Obwalden

Dauer (Jahre)

1.1 bzw. 2 Jahre

2. 4 Jahre (verldangert)

3. 4 bzw. 5 Jahre
(verlangert, Teilmatura)

Ausbildungsziel

1. Abschluss der
obligatorischen
Schulzeit

2. Dipl. kaufm. Mitar-
beiter/in in der
Hotellerie, Zusatzjahr
zum KV Abschluss

3. Eidgendssisch

anerkannte Matura
| sekundarstufe |

| sekundarstufe II

Anzahl Schiiler (Total): 67
davon Sportschiiler: 67

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Ski alpin 51, Ski freestyle 7, Snowboard 9

Anerkannt durch:
+ Swiss-Ski

| Besonderes:

Die Stiftung Schweizerische Sportmittelschule Engelberg
ist ausgerichtet auf Jugendliche, die den alpinen Ski-
sport, Freestyle Ski und Freestyle Snowboard wettkampf-
massig betreiben. Intensives sportliches Training,
schulische Ausbildung sowie betreutes Studium sind

im Tagesablauf sinnvoll aufeinander abgestimmt.

Dies ermoglicht den jungen Sportlern optimale Bedin-
gungen fiir ihre sportliche Entfaltung, ihre schulische
Ausbildung und ihre personliche Entwicklung.

Kontaktperson

Eskil Laubli

Geschéftsfiihrung

Telefon 041 639 63 24, Telefax 041 639 63 27
info@sportmittelschule.ch
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Swiss Olympic Sport Schools

Thurgau

| Primarstufe
| sekundarstufe |

Nationale Elitesportschule
Thurgau

Trdgerschaft: Nationale Elitesportschule Thurgau mit Sportstiftung Thurgau und SBW — Haus des Lernens

Stufe Typ

6. Primarstufe und
Sekundarstufe |
sowie 10. Schuljahr

Integrierte Oberstufe

Klassenmodell: Sportforderklassen

Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Unterschiedlich.

Zwischen CHF 5000.- bis 24,000.— (Abhdngig von:
Internat Ja oder Nein, welche Sportart, Kantonsbeitrage
tibernommen etc.). Wenden Sie sich fiir detaillierte
Angaben an die Schulleitung.

Aufnahmekriterien Schule: Keine.

Aufnahmekriterien Sport: Details sind auf der Homepage
ersichtlich (mind. regionales Kader).

Nein

—
o

Angebote

Internat

Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X XX X X X X X X X

Nationale Elitesportschule Thurgau
Hafenstrasse 48

8280 Kreuzlingen
www.elitesportschule.ch

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Obligatorische Schulzeit Regelzeit

Anzahl Schiiler (Total): 75 — 80
davon Sportschiiler: alle

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Eishockey 11, Tennis 18, Leichtathletik 11, Schwimmen 7,
Karate 7, Handball 6, Judo 4, Pferdesport 2, Triathlon 2,
Segeln 2, Wasserball 2, weitere Sportarten 4

Anerkannt durch:

+ Swiss Athletics

* Swiss Tennis

+ Swiss Swimming

+ Swiss Tabletennis

* Swiss Ice Hockey

+ Swiss Judo

» und mehrere regionale Sportverbdnde

| Besonderes:

Schule, Training, Regeneration — optimal kombiniert -

21 Stunden pro Tag! Die Zusammenarbeit von verschie-
denen angestellten Profi-Trainern (z. B. Morgentrainings),
Gesundheitsfachleuten und Lerncoachs ermdglicht
Spitzenleistungen in Sport und Schule.

Weitere Details sind auf der Homepage aufgefiihrt:
www.elitesportschule.ch

Kontaktperson

Mirko Spada

Gesamtleiter der NET

Telefon 071 672 10 30, Telefax 071 672 11 10
Mobile 079 541 55 60, spada@elitesportschule.com

8 Swiss Olympic Schulangebote fiir Sporttalente | Programmes scolaires adaptés aux talents sportifs



Kollegium Spiritus Sanctus,

Sportmittelschule hsk+m, Brig

Tragerschaft: Kanton Wallis

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Handelsmittelschule,
Kaufmannische Berufs-
matura (BBT-anerkannt),
Maturitatsschule mit
Schwerpunkt Wirtschaft
und Recht (eidg. aner-
kannt)

Klassenmodell: Sportforderklassen

Unterrichtssprache: Deutsche und frankophone
Abteilung

Kosten (pro Schuljahr): Schule: Kantonseinwohner gratis;
Kantonsbiirger nicht im Wallis wohnend CHF 2000.-;
Nicht-Kantonsbiirger maximal CHF 4000.- (oder gemass
interkantonaler Vereinbarung). Schulbeitrag: CHF 100.-.
Internat: Im Kanton wohnend: CHF 6261.80;
Schneesportler und/oder nicht im Kanton wohnend:

CHF 7303.80. Riickerstattung pro gefehlte Woche maglich.

Aufnahmekriterien Schule: Abschluss der obligatorischen
Schulzeit (vgl. www.spiritus.ch).

Aufnahmekriterien Sport: Zugehorigkeit zu einer
regionalen, kantonalen oder schweizerischen Auswahl
(vgl. www.spiritus.ch).

Angebote Ja  Nein

Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

Kollegium Spiritus Sanctus Brig
Sportmittelschule hsk+m
Kollegiumsplatz

3900 Brig

hsk@spiritus.ch, www.spiritus.ch

Ausbildungsziel

Handelsdiplom,
Kaufmannische Berufs-
matura, Gymnasiale
Matura Schwerpunkt

Swiss Olympic Sport Schools

Dauer (Jahre)

Diplom: 4 Jahre

KBM und Gymnasiale
Matura: 5 Jahre

Wirtschaft

Anzahl Schiiler (Total): 1090
davon Sportschiiler: 118

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Ski alpin 67, Langlauf/Biathlon 19, Snowboard 8,
Fussball 6, Eishockey 4, Badminton 2, Leichtathletik 2,
weitere Sportarten 10

Annerkannt durch:

+ Swiss-Ski, Nationales Leistungszentrum Ski Alpin,
Nationales Leistungszentrum Biathlon

« Ski Valais

* Swiss Ice Hockey

* weitere Verbdnde

| Besonderes:

Die Sportmittelschule hsk+m ist der Standort des Na-
tionalen Leistungszentrums (NLZ) Ski Alpin West und des
Nationalen Leistungszentrums Biathlon. Die Schnee-
sportler trainieren ab Schulbeginn regelmdssig mit den
vor Ort arbeitenden Trainern am schulfreien Halbtag auf
den nahen Gletschern von Saas-Fee und Zermatt sowie
auf den Loipen im Goms und in Realp.

Es wird in deutscher und franzosischer Sprache unter-
richtet. In beiden Abteilungen kdnnen an der Sport-
mittelschule hsk+m die erwdhnten Abschliisse (Diplom,
KBM, Gymnasiale Matura) erlangt werden.

Kontaktperson

Natal Zengaffinen

Prorektor hsk+m/Schulleiter

Telefon 027 922 29 20, Telefax 027 922 29 25
Mobile 078 637 09 19, hsk@spiritus.ch

| sekundarstufe II
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Swiss Olympic Sport Schools

NN
L2 2 ¢

Valais

| Niveau secondaire Il

College Spiritus Sanctus,

Ecole supérieure de commerce pour
sportifs et artistes hsk+m, Brigue

Parrainage: canton du Valais

Niveau de I'école Type d'école

Secondaire Il Ecole supérieure de
commerce, maturité
professionnelle commer-
ciale (reconnue par I'OFFT),
maturité gymnasiale avec
option spécifique écono-
mie et droit (reconnue au
niveau fédéral)

Forme de classe : classe facilitant le sport

Langue d'enseignement : sections germanophone et
francophone

Frais (par année scolaire) : écolage offert aux éléves
domiciliés dans le canton; CHF 2000.- pour les éléves
originaires du Valais mais non domiciliés dans le canton;
CHF 4000.— au maximum pour les éléves ni originaires
du canton ni domiciliés dans le canton (ou selon la
convention intercantonale).

Contribution scolaire : CHF100.-.

Internat: CHF 6261.80 pour les éléves habitant le canton;
CHF 7303.80 pour les éléves pratiquant un sport de neige
et/ou n'habitant pas le canton.

Possibilité de remboursement par semaine d'absence.

Critéres d'admission a I'école: scolarité obligatoire
achevée (cf. www.spiritus.ch).

Criteres d'admission au sport: appartenance a une

association régionale, cantonale ou suisse
(cf. www.spiritus.ch).

Offres Oui Non

X

Internat
Familles d'accueil X
Cours d'appui et de rattrapage
E-learning

Entrafnements matinaux réguliers
Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente

Encadrement des repas de midi
Cantine

X X X X X X X X

Collége Spiritus Sanctus Brigue
Ecole supérieure de commerce pour
sportifs et artistes hsk+m
Kollegiumsplatz

3900 Brigue

hsk@spiritus.ch, www.spiritus.ch

Objectif de la formation Durée

Diplome: &4 ans
MPC et maturité: 5 ans

Diplome de commerce,
maturité professionnelle
commerciale, maturité
gymnasiale avec option
spécifique économie et
droit

Nombre d'éléves (total) : 1090
Nombre d'éléves du sport: 118

Nombre d'éléves par spécialité sportive :

Ski alpin 67, ski de fond/biathlon 19, snowboard 8,
football 6, hockey sur glace 4, badminton 2, athlétisme 2,
autres spécialité sportives 10

Reconnu par:

+ Swiss-Ski, Centre National de Performance pour le ski
alpin, Centre National de Performance pour le biathlon

+ Ski Valais

* Swiss Ice Hockey

* autres associations

| Remarques particuliéres:

L'Ecole supérieure de commerce hsk+m est le site officiel
du Centre National de Performance Ouest (CNP Quest)
pour le ski alpin et du Centre National de Performance
pour le biathlon. Les athlétes pratiquant des sports de
neige s'entrainent régulierement (avec les entraineurs
travaillant sur place) dés le début de I'année scolaire
pendant les demi-journées sans cours sur les glaciers
de Saas Fee et de Zermatt (situés non loin) ainsi que sur
les pistes de ski de fond dans la Vallée de Conches et a
Realp.

Les cours sont donnés en allemand et en francais.

Les diplomes mentionnés (dipldme de commerce, MPC,
maturité gymnasiale) peuvent &tre obtenus dans la
section germanophone et dans la section francophone
de I'Ecole supérieure de commerce pour sportifs et
artistes hsk+m.

Personne de contact

Natal Zengaffinen

Prorecteur hsk+m/responsable de I'école
Téléphone 027 922 29 20, fax 027 922 29 25
Mobile 078 637 09 19, hsk@spiritus.ch
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Swiss Olympic Partner Schools

Mit einem flexiblen und koordinierten Schulangebot in
einem leistungssportfreundlichen Umfeld stellen die

36 offiziell anerkannten «Swiss Olympic Partner Schools»
sicher, dass Sporttalente sowohl ihre schulischen Leis-
tungsziele erreichen als auch iiber geniigend zeitliche
Ressourcen fiir ein gezieltes Leistungstraining verfiigen.
Das Netz der «Swiss Olympic Partner Schools» verteilt
sich auf die gesamte Schweiz und beinhaltet Angebote
auf Sekundarstufe | und Il.

Die «Swiss Olympic Partner Schools» integrieren die Ath-
leten entweder in den normalen Unterricht (Regelklassen)
oder fiihren spezielle Sportklassen. Mit geeigneten Unter-
richtsformen schaffen sie entsprechend den Bediirfnissen
der einzelnen Sportarten Freiraum fiir ein durch qualifi-
zierte Fachkrafte gefiihrtes Sporttraining. Ein Koordinator
garantiert zudem die optimale Abstimmung von Schule,
Sport und sozialem Umfeld und steht als Ansprechpartner
fiir alle Beteiligten zur Verfligung. Der Athlet kann sich
voll und ganz auf die Schule und den Sport konzentrieren
und organisatorische sowie zeitliche Interessenskonflikte
konnen minimiert werden. Angebote fiir Stiitz- und Nach-
fihrunterricht und erweiterte Unterrichtsthemen runden
das Profil einer «Swiss Olympic Partner School» ab.

Durch regelmadssige Kontrollen stellt Swiss Olympic sicher,
dass die Partnerschulen die festgesetzten Qualitatsan-
forderungen erfiillen, damit die Nachwuchsleistungs-
sportler optimal gefordert werden konnen. Dariiber hin-
aus arbeiten die ausgezeichneten Schulen aktiv bei der
Weiterentwicklung von Qualitatsstandards mit, um ihren
Schiilern auch in Zukunft ein optimales Ausbildungsum-
feld garantieren zu konnen.

Grace a une organisation scolaire trés souple, mise en
place au cceur d'un environnement favorable au sport

de performance, les 36 «Swiss Olympic Partner Schools »
reconnues officiellement permettent aux jeunes doués
pour le sport de disposer de suffisamment de temps pour
faire face a leurs obligations scolaires tout en menant de
front leur entrainement sportif. Ces écoles sont réparties
sur I'ensemble du pays et disposent de programmes de
formation de de niveaux secondaire | et Il.

Les «Swiss Olympic Partner Schools » intégrent les jeunes
sportifs a I'enseignement ordinaire (classes normales)

ou organisent des classes « sportives » a leur intention.
Grace a un systeme d'enseignement approprié, il est
possible de dégager les « espaces-temps » nécessaires
pour satisfaire aux exigences spécifiques de chaque sport,
I'entraTnement étant assuré par des spécialistes qua-
lifiés. Ici aussi, un coordinateur fait en sorte que tout
fonctionne au mieux entre école, sport et environnement
social. Il sert aussi d'interlocuteur général. De fait, les
conflits d'intérét n'existant pratiquement plus, le jeune
sportif peut se donner a fond a I'école et a son sport.

Grace a une série de contrdles réguliers, Swiss Olympic
fait en sorte que ses écoles partenaires répondent
constamment au mieux aux exigences de qualité requi-
ses par le soutien a apporter aux jeunes sportifs. Cela
étant, elles s'efforcent elles-mémes de développer avec
le temps, et dans la mesure de leurs possibilités, leur
propre standard de qualité, gage de réussite de leur
entreprise a long terme.
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Swiss Olympic Partner Schools

06 @

Aargau

| sekundarstufe |

Sportschule Buchs-Rohr

pS CHULE

WO SPITZENSPORT SCHULE MACH

Tragerschaft: Schulverband Kreisschule Buchs-Rohr/ Departement Bildung, Kultur und Sport Aargau (BKS AG)

Stufe Typ

Sekundarstufe | Kleinklasse Oberstufe,

Realschule, Sekundar-
schule, Bezirksschule

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Schulgeld CHF 6200.-,
Ausserkantonale CHF 14100.—, Verpflegungskosten

CHF 1500.—, Betreuungskosten CHF 1000.-. Anderungen
vorbehalten.

Aufnahmekriterien Schule: Gemdss den aargauischen
Promotionsbestimmungen.

Aufnahmekriterien Sport: Empfehlung durch den
schweizerischen Nachwuchsverantwortlichen der
entsprechenden Sportart.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Sportschule Buchs-Rohr
Schulhaus Suhrenmatte
5033 Buchs
schulsekretariat@ksbr.ch
www.ksbr.ch

Dauer (Jahre)
2—-4 Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 1110
davon Sportschiiler: 26

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Fussball 11, Handball 9, Schwimmen 4, Mountainbike 2

Anerkannt durch:

+ Team Aargau (Fussball)

+ Handball Regionalverband Aargau Plus
+ Schwimmclub Aarefisch

+ Swiss Tennis

+ Swiss Cycling

+ Swiss Volley

| Besonderes:
Spezielle Begleitung durch Inspektorat.

Kontaktperson

Thomas Merkofer

Koordinator

Telefon 062 837 65 62, Telefax 062 837 65 69
Mobile 079 290 16 67, thomas.merkofer@ksbr.ch
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Alte Kantonsschule
Aarau

Tragerschaft: Kanton Aargau

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Gymnasium

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Ublicher Aufwand fiir Lehrmittel,
Exkursionen, Projektwochen. Zusatzliche Aufwendun-
gen im Bereich des individuellen Krafttrainings und des
sportmedizinischen Konzepts. Fiir ausserkantonale
Studierende wird ein Schulgeld erhoben. Kostengut-
sprache mit der Anmeldung.

Aufnahmekriterien Schule; Abschlusspriifung an der
Bezirksschule (mind. 4.7) bzw. bestehen der Aufnahme-
priifung. Ausserkantonale Qualifikationen fiir das Kurz-
zeitgymnasium werden anerkannt. Quereinstieg in jede
Stufe moglich.

Aufnahmekriterien Sport: Mitglied eines regionalen/
nationalen Nachwuchskaders. Potenzial fiir eine Lauf-
bahn als Leistungssportler auf nationaler oder inter-
nationaler Ebene. Empfehlung durch den Sportverband
der entsprechenden Sportart sowie durch die haupt-
verantwortliche Trainerperson. Qualitativ und quantita-
tiv iiberzeugende Trainingsstrukturen mit mind. 10 Std.
gefiihrtem Training pro Woche.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings maoglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Alte Kantonsschule Aarau
Bahnhofstrasse 91

5001 Aarau
rektorat.aksa@ag.ch
www.alte-kanti-aarau.ch

Swiss Olympic Partner Schools

ALTE
KANTONSSCHULE
AARAU
Ausbildungsziel Dauer (Jahre)
Gymnasiale Maturitat 5 Jahre

Anzahl Schiiler (Total): 1050
davon Sportschiiler: 100

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 21, Handball 21, Mountainbike 3, Tennis 6,
Volleyball 9, Leichtathletik 2, Reitsport 5, Schwimmen 7,
Badminton 3, Kampfsport 6, Unihockey 3, weitere Sport-
arten 14

Anerkannt durch:

* Swiss Volley

+ Swiss Volley, Region Aargau

+ Schweiz. Handballverband

» Handball Regionalverband Aargau
+ Aarg. Schwimmverband

* Schweiz. Schwimmverband

+ Aarg. Fussballverband

* Schweiz. Fussballverband

* Schweiz. Eishockeyverband

* Schweiz. Judo- und Ju-Jitsu-Verband
+ Swiss Hockey, Landhockey

+ Swiss Badminton

+ Swiss Sailing

+ Swiss Cycling

+ Aarg. Leichtathletikverband

+ Aarg. Tennisverband

Kontaktperson

Kurt Biichler

Prorektor

Telefon 062 834 67 00, Telefax 062 834 67 01
kurt.buechler@ag.ch

07 @

Aargau

| sekundarstufe II
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Swiss Olympic Partner Schools
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£

Basel-Landschaft

| sekundarstufe II

Matur-Sportklassen,
Gymnasium Liestal

Tragerschaft: Kanton Basel-Landschaft

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Gymnasium

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Fiir ausserkantonale Schiiler

ist eine Kostengutsprache fiir die Schulgeldkosten gemass
regionalem Schulabkommen (RSA) der NW EDK erforder-
lich.

Aufnahmekriterien Schule: Sekundarschulniveau P und E
gemadss Beforderungsreglement.

Aufnahmekriterien Sport: Aufnahmekriterien der Leis-
tungssportforderung Baselland.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X
Matur-Sportklassen, Kontaktperson

gymnasiumiiestal

Dauer (Jahre)

4,5 Jahre
(um 1 Jahr verldngert)

Ausbildungsziel

Matura

Anzahl Schiiler (Total): ca. 900
davon Sportschiiler: 49

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Leichtathletik 7, Badminton 7, Orientierungslauf 5,

Tennis 3, Biathlon 3, Trampolin 3, Volleyball 2, Eishockey 2,
Tischtennis 2, Fechten 2, weitere Sportarten 13

Anerkannt durch:
* Fussball

+ Eishockey

» Kunstturnen

* Trampolin

« Tennis

» Schwimmen

s u.v.m.

| Besonderes:

Die sportliche Forderung findet ausschliesslich in den
Vereinen statt. Der {ibliche Sportunterricht wird nicht
besucht, die Sportinfrastruktur wird nicht benutzt. Die
Koordination und die Organisation der Forderangebote
sowie die Abgabe eines Ausweises erfolgt durch die Leis-
tungssportforderung Baselland.

Forderangebote: Mentaltraining, medizinische Betreuung,
Ernahrungsberatung, Regeneration, Studienberatung,
Homepage/Datenbank Leistungssportforderung.

Das Angebot wird nur gefiihrt, wenn pro Jahrgang
mind.12 Anmeldungen vorliegen.

Kontaktperson

Gymnasium Liestal

Friedensstr. 20

4410 Liestal
martin.muench@gymliestal.ch
www.gymliestal.ch/www.Isf.bl.ch

Thomas Rutishauser

Kantonaler Nachwuchsbeauftragter
Telefon 061 552 62 17

Telefax 061 522 69 72
thomas.rutishauser@bl.ch
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Kantonaler Nachwuchsbeauftragter
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Swiss Olympic Partner Schools

Sportklasse Sek. I, Pratteln 2 @
Tragerschaft: Kanton Basel-Landschaft f
Stufe Typ Ausbildungsziel Dauer (Jahre)
Sekundarstufe | Sekundarschule Abschluss der 4 Jahre Basel-Landschaft
(6.—9.Schuljahr) obligatorischen Schulzeit
Klassenmodell: Sportforderklassen Anzahl Schiiler (Total): max. 25
davon Sportschiiler: alle | sekundarstufe |

Unterrichtssprache: Deutsch
Anzahl Schiiler pro Sportart:
Kosten (pro Schuljahr): Fiir ausserkantonale Schiiler Kunstturnen 9, Eishockey 4, Karate 2, Fussball 5, Tennis 2,
ist eine Kostengutsprache fiir die Schulgeldkosten gemdss  weitere Sportarten 2
regionalem Schulabkommen (RSA) der NW EDK erforder-

lich. Anerkannt durch:

* Fussball
Aufnahmekriterien Schule: Individuelles Aufnahmege- + Eishockey
sprach. * Kunstturnen

* Trampolin
Aufnahmekriterien Sport: Sportliche Aufnahmekriterien * Tennis
der Leistungssportforderung Baselland. * Schwimmen

s u.v.m.
Angebote Ja Nein | Besonderes:
Internat X Gesamtschule (6.- 9. Klasse, alle Niveaus A, E, P).
Gastfamilien X Einstieg in jedem Schuljahr moglich nach Aufnahmever-
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht =~ X fahren. Die sportliche Forderung findet ausschliesslich
E-lLearning X in den Vereinen statt. Der iibliche Sportunterricht wird
Regelmdssige Morgentrainings maoglich X nicht besucht, die Sportinfrastruktur wird nicht benutzt.
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X Die Koordination und die Organisation der Férderange-
Sportmedizinisches Konzept X bote sowie die Abgabe eines Ausweises erfolgt durch die
Aufenthaltsraum X Leistungssportforderung Baselland.
Betreuter Mittagstisch X Forderangebote: Mentaltraining, medizinische Betreuung,
Kantine X Erndhrungsberatung, Berufsberatung, Regeneration,

Homepage/Datenbank Leistungssportforderung.

Sportklasse Sek. I, Pratteln Kontaktperson Kontaktperson

clo Schulhaus Froschmatt Thomas Rutishauser Thomas Beugger

Gartenstrasse 7, 4133 Pratteln Kantonaler Nachwuchsbeauftragter Kantonaler Nachwuchsbeauftragter
sportklasse-sekl@hotmail.com Telefon 061 552 62 17 Telefon 061 827 91 03
www.sportklasse-sekl1.bl.ch Telefax 061 552 69 72 Telefax 061 827 91 19
www.lIsf.bl.ch thomas.rutishauser@bl.ch thomas.beugger@bl.ch
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Swiss Olympic Partner Schools
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Basel-Landschaft

| sekundarstufe II

WMS-Sportklassen

Bildungszentrum kvBL Reinach

Tragerschaft: KV Baselland

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Wirtschaftsmittelschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Fiir ausserkantonale Schiiler

ist eine Kostengutsprache fiir die Schulgeldkosten gemass
regionalem Schulabkommen (RSA) der NW EDK erforder-
lich.

‘ BILDUNGSZENTRUM k
* Reinach. Muttenz. Liestal.

Dauer (Jahre)

4 Jahre
(um 1 Jahr verldngert)

Ausbildungsziel

Handelsdiplom
(mit Berufsmaturitdt)

Anzahl Schiiler (Total): ca. 500
davon Sportschiiler: 46

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 19, Handball 3, Eishockey 2, Judo 2, Leichtathle-
tik 2, Tennis 2, Volleyball 2, Schwimmen 2, Badminton 2,
weitere Sportarten 10

Anerkannt durch:

Aufnahmekriterien Schule: Sekundarschule: Anforderun-  « Fussball
gen mind. E + P gemdss Beforderungsreglement (VO BBZ). - Eishockey
* Kunstturnen
Aufnahmekriterien Sport: Aufnahmekriterien der Leis- * Trampolin
tungssportforderung Baselland. + Tennis
* Schwimmen
cu.v.m.
Angebote Ja Nein
Internat X | Besonderes:
Gastfamilien X Die sportliche Forderung findet ausschliesslich in den
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X Vereinen statt. Der {ibliche Sportunterricht wird nicht
E-Learning X besucht, die Sportinfrastruktur wird nicht benutzt. Die
Regelmdssige Morgentrainings moglich X Koordination und die Organisation der Forderangebote
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X sowie die Abgabe eines Ausweises erfolgt durch die
Sportmedizinisches Konzept X Leistungssportforderung Baselland.
Aufenthaltsraum X Forderangebote: Mentaltraining, medizinische Betreu-
Betreuter Mittagstisch X ung, Erndhrungsberatung, Regeneration, Homepage/
Kantine X Datenbank Leistungssportférderung.
Das Angebot wird nur gefiihrt, wenn pro Jahrgang
mind. 12 Anmeldungen vorliegen.
WMS-Sportklassen Kontaktperson Kontaktperson

Weiermattstrasse 11

4153 Reinach
jean-claude.wacker@bildungszentrumkvbl.ch
www.bildungszentrumkvbl.ch

www.Isf.bl.ch

Thomas Rutishauser
Kantonaler Nachwuchs-
beauftragter

Telefon 061 552 62 17
Telefax 061 552 69 72
thomas.rutishauser@bl.ch

Thomas Beugger
Kantonaler Nachwuchs-
beauftragter

Telefon 061 827 91 03
Telefax 061 827 91 19
thomas.beugger@bl.ch
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Weiterbildungsschule Baumlihof, Basel

Trdagerschaft: Kanton Basel-Stadt, 6ffentlich-rechtlich

Stufe Typ

Volksschule-0berstufe
(8.— 9. Schuljahr)

Sekundarstufe |

Klassenmodell: Sportforderklassen

Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): CHF 15 500.-

Aufnahmekriterien Schule: Keine

Aufnahmekriterien Sport: Regionale/nationale Spitze,
evtl. Kaderzugehorigkeit, bei guter Qualifikation auch aus

den Bereichen Tanz und Ballett. Zusdtzlich: Empfehlung
durch Trainer, Verein oder Verband.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht =~ X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Weiterbildungsschule Baumlihof Basel
Zu den Drei Linden 80

L4058 Basel

www.wbs-baeumlihof.ch

Dauer (Jahre)

Abschluss der 2 Jahre
obligatorischen Schulzeit

Ausbildungsziel

Anzahl Schiiler (Total): 345
davon Sportschiiler: 31

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 9, Handball 5, Basketball 4, Synchronschwim-
men 3, Kampfsport 2, Leichtathletik 2, Eishockey 2,
weitere Sportarten 4

Anerkannt durch:

» Schwimmverein SV Basel

+ FC Basel

* Regionalverband Volleyball

| Besonderes:
Samtliche Sportler sind Mitglied der Kantonalen
Leistungssportférderung (Basel Talents).

Kontaktperson
Christian Bigler
Schulleiter

Telefon 061 606 33 70
Telefax 061 606 33 75
christian.bigler@bs.ch

Basel-Stadt

| sekundarstufe |
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Swiss Olympic Partner Schools

Basel-Stadt

| sekundarstufe II

Gymnasium Baumlihof, Basel

Trdagerschaft: Kanton Basel-Stadt, 6ffentlich-rechtlich

Stufe Typ

Sekundarstufe Il
(8.-12. Schuljahr)

Gymnasium

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Kantonseinwohner sowie Ein-
wohner von Kantonen des regionalen Schulabkommens
gratis. Kosten sonst gemdss RSA.

Aufnahmekriterien Schule: Schulische Vorbildung, die
zum Eintritt in ein Gymnasium berechtigt.

Aufnahmekriterien Sport: Mind. 10 Std. Training/Woche,
sportlicher Leistungsausweis, Empfehlung durch Trainer

und Verein oder Verband sowie Erfiillen der Selektions-

kriterien der Aufnahmekommission.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings maglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Gymnasium Bdumlihof

Zu den drei Linden 80

4058 Basel
gymnasium.baeumlihof@bs.ch
www.gbbasel.ch

Gymnasium
Baumlihof

Sportklassen
«Mehr Zeit fir den Sport -

sasel  Ohne Zeitverlust zur Matur®

Dauer (Jahre)
5 Jahre

Ausbildungsziel
Maturitat

Anzahl Schiiler (Total): 700
davon Sportschiiler: 82

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Fussball 15, Volleyball 13, Handball 8, Leichtathletik 7,
Eishockey 7, weitere Sportarten 32

Anerkannt durch:

* FC Basel

» Schwimmverein SV Basel

* Regionalverband Volleyball

- LABB

» Handball-Regionalverband Nordwestschweiz
» FC Concordia

« Ballettschule Theater Basel

+ EHC Basel

+ Judoverband beider Basel

| Besonderes:

Problemlose, grossziigige Urlaubsregelung fiir zusatzliche
Trainings und Wettkdmpfe mit Nachfiihrunterricht.
Freitagnachmittag und Samstag: Schulfrei.

Individuelle Betreuung.

Dienstag Morgen 10-12: Trainingsfenster.

Kontaktperson

Benjamin Steffen

Sportklassenbetreuer

Telefon 061 606 33 11, Telefax 061 606 33 33
benjamin.steffen@edubs.ch
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Feusi Sportschulen, Bern

Tragerschaft: Feusi Bildungszentrum AG

Stufe Typ

8./9./10. Schuljahr,
Maturitatsschule,
Handelsschule

Sekundarstufe | und Il

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): 8./9. Schuljahr CHF 13200.-;
10. Schuljahr CHF 10 560.—; Gymnasium CHF 15 240.—;
Handelsschule 1.— 4. und 8. Semester CHF 12 000.-;
5.— 7. Semester CHF 4200.-.

Aufnahmekriterien Schule: Mindestalter fiir 8. Klasse,
bei Ubertritt aus anderen Gymnasien oder aus kaufman-
nischen Ausbildungen gelten die kantonalen Richtlinien.
Potenzial, um die gewahlte Ausbildung erfolgreich
abzuschliessen, muss vorhanden sein. Fiir alle Ausbil-
dungen wird ein Potenzialtest durchgefiihrt.

Aufnahmekriterien Sport: Durchschnittliches sport-
artspezifisches Training mindestens 10 Std./Woche.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings maglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Feusi Sportschulen
Max-Daetwyler-Platz 1
3014 Bern
sportschulen@feusi.ch
www.feusi.ch

Swiss Olympic Partner Schools

Sportschulen ; f e " s i

Dauer (Jahre)

8./9./10. Schuljahr je ein
Jahr, Gymnasium und

Ausbildungsziel

Abschluss der obligato-
rischen Schule, Matura,
Eidgendssisches Fahig- Handelsschule je vier
keitszeugnis Kauffrau/ Jahre (um ein Jahr ver-
Kaufmann langert)

Anzahl Schiiler (Total): 2100
davon Sportschiiler: 142

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 30, Eishockey 28, Pferdesport 22, Golf 8,
Volleyball 8, Leichtathletik 6, Karate 5, Schwimmen 5,
Handball 4, Motorsport 4, Badminton 4, Tennis 3,
Eiskunstlauf 2, Unihockey 2, weitere Sportarten 9

Anerkannt durch:

+ Schweizerischer Verband fiir Pferdesport
+ Swiss Athletics

+ Schweizerischer Golfverband

* Swiss Swimming

* Schweizerischer Eishockeyverband

* Schweizerischer Fussballverband

Kontaktperson

Corinne Schmidhauser

Leiterin Sportschulen

Telefon 031 537 33 13, Telefax 031 537 37 38
corinne.schmidhauser@feusi.ch

13 @
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Bern

| sekundarstufe |
| sekundarstufe II
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Bern

| sekundarstufe 1I

Kaufmannische Berufsfachschule

BV Bern

Trdgerschaft: Kaufm. Berufsfachschule BV Bern

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Berufsfachschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Keine

Aufnahmekriterien Schule: Sekundarschulabschluss

oder Realschule mit 1026

Angebote

Internat

Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

Kaufmannische Berufsfachschule BV Bern
Papiermiihlestrasse 65

3014 Bern

info@bwdbern.ch

www.bwdbern.ch

Nein

Bildungszentrum

fiir Wirtschaft
Wd und Dienstleistung

Bern-Wankdorf

heute fiir morgen

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)
Berufslehre Kauffrau/ 4 Jahre
Kaufmann

. Schuljahr.

Aufnahmekriterien Sport: Swiss Olympic Talents Card
oder gesicherte Sportforderung.

Anzahl Schiiler (Total): 535
davon Sportschiiler: 69

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 16, Eishockey 16, Volleyball 8, Leichtathletik 6,
Handball 4, Rad 3, Unihockey 3, Ski 2, Schwimmen 2,
Badminton 2, weitere Sportarten 7

| Besonderes:
Die Ausbildung wird im dualen System in enger Zusam-
menarbeit mit den Lehrbetrieben umgesetzt.

Kontaktperson

Marcel Etienne, Koordinator

Telefon 031 330 19 98, Telefax 031 330 19 80
Mobil 079 631 08 56
marcel.etienne@bwdbern.ch
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Oberstufe Rittermatte, Biel

Tragerschaft: Stadt Biel, Kanton Bern

Stufe Typ

Oberstufenschule
(Sek und Real)

Sekundarstufe |
(7.- 9. Schuljahr)

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch (Franzdsisch)

Kosten (pro Schuljahr): Im Kanton Bern wohnhafte
Sportler bezahlen kein Schulgeld (obligatorische Schul-
zeit), ausserkantonale Sportler beantragen an ihrem
Wohnort die Ubernahme des Schulgeldes (Konkordanz-
kantone).

Aufnahmekriterien Schule; Eine Einstufung gemadss
Empfehlung der vorher besuchten Schule fiihrt zum
Schullaufbahnentscheid.

Aufnahmekriterien Sport: Mitglied mind. im Regional-

kader / -auswahl, mind. 10 Std. Training pro Woche, Swiss
Olympic Talents Card Regional oder hoher.

Nein

[
Q

Angebote

Internat X
Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X X

Oberstufe Rittermatte
Freiestr. 45

2502 Biel
rittermatte@bluewin.ch
www.rittermatte.ch

Swiss Olympic Sport Schools

Dauer (Jahre)
2 -3 Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 320
davon Sportschiiler: 37

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Fussball 7, Eishockey 6, Volleyball 5, Kunstturnen g,
Schwimmen g, Tennis 3, weitere Sportarten 8

Anerkannt durch:

+ Swiss Tennis

+ Swiss Canoe

* Swiss Swimming

+ Swiss Judo

+ Swiss Volley

» Swiss Karate Federation
» Schweiz. Turnverband

+ EHC Biel

+ FC Biel

* Fechtclub Biel

+ SC Biel

» Swim-Team Biel-Bienne

| Besonderes:
Mittagessen in der Kantine der benachbarten Berufs-
schule Biel (5 min.).

Lernatelier und Betreuung iiber Mittag mit Informatik-
zugang im Schulhaus, Arbeitspldane auf Educanet mit
Losungen, Zusammenarbeit mit ProLern in Magglingen,
Swiss Tennis in Biel und dem Swiss Olympic Medical
Center in Magglingen.

Trainingsfenster Sport-Kultur-Studium:

Di10-12 Uhr, Mi 08-10 Uhr, Do 10 — 12 Uhr, nachmittags
ab 15.30 Uhr (oder nach Absprache individuelle Gestal-
tung).

Kontaktperson

Pascal Georg

Koordinator

Telefon 032 341 64 04, Telefax 032 341 64 04
Mobile 079 704 76 41, sks-rittermatte@gmx.ch

| sekundarstufe |
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Bern

| sekundarstufe II

Gymnasium Alpenstrasse, Biel

Trdgerschaft: Kanton Bern

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Maturitatsschule,

Handelsschule

Klassenmodell: Regelklassen

Unterrichtssprache: Deutsch, Franzdsisch oder zwei-
sprachiger Unterricht

Kosten (pro Schuljahr): Aligemeine Kosten (Unterrichts-
material, Sonderwochen, Lager) CHF 1500.-

Aufnahmekriterien Schule: Reguldre Aufnahmebe-
dingungen.

Aufnahmekriterien Sport: Nationales Potential, bestatigt
durch den nationalen Verband.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Gymnasium Alpenstrasse
Alpenstrasse 50

2502 Biel
adm@gymalp.ch
www.gymalp.ch

Gymnasium Alpenstrasse
Gymnase de la rue des Alpes

Bial-Bianna

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Gymnasiale Maturitat, 3-6 Jahre

Handelsdiplom,
Berufsmaturitat

Anzahl Schiiler (Total): 560
davon Sportschiiler: 43

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Kunstturnen 10, Eiskunstlauf 5, Schwimmen 5, Fussball g,
Rhythmische Gymnastik 3, Tennis 2, Kampfsport 2, Volley-
ball 2, Curling 2, Eishockey 2, Kanu 2, weitere Sportarten 4

Anerkannt durch:

+ Schweizerischer Turnverband
* Judo

« Swiss Tennis

* Kanu

+ Swiss Volley

* Swiss Swimming

* BSCYoung Boys

* FC Biel

+ EHC Biel

Kontaktperson

Hansjorg Glutz

Koordinator

Telefon 032 328 32 00, Telefax 032 322 88 65
Mobile 079 770 11 62, hansjoerg.glutz@gymalp.ch
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Gymnase de la rue des Alpes,

Bienne

Parrainage : canton de Berne

Niveau de I'école Type d'école

Ecole de maturité et école
supérieure de commerce

Secondaire Il

Forme de classe : classe normale

Langue d'enseignement: francais, allemand, ou forma-
tion bilingue

Frais (par année scolaire) : frais habituels pour moyens
d'enseignement, semaines particuliéres et camps
CHF 1500.-

Critéres d'admission a I'école : admissions réguliéres.

Criteres d'admission au sport: potentiel national con-
firmé par la fédération nationale.

Offres Oui Non
Internat X
Familles d'accueil X

Cours d'appui et de rattrapage X
E-Learning X
Entrainements matinaux réguliers X
Entrainements supplémentaires X
Concept médico-sportif X

Salle de détente X
Encadrement des repas de midi X
Cantine X

Gymnase de la rue des Alpes
Rue des Alpes 50

2502 Bienne
adm@gymalp.ch
www.gymalp.ch

Swiss Olympic Partner Schools

Gymnasium Alpenstrasse
Gymnase de la rue des Alpss
Bial-Bianna

Objectif de la formation Durée (années)

Maturité gymnasiale, 3a6ans

diplome, maturité prof-
essionnelle commerciale

Nombre d'éléves (total) : 560
Nombre d'éleves du sport: 43

Nombre d'éléves par spécialité sportive :
Gymnastique artistique 10, natation 5, patinage artis-
tique 5, football 4, gymnastique rythmique 3, tennis 2,
sports de combat 2, volleyball 2, curling 2, hockey sur
glace 2, canoé 2, autres spécialité sportives i

Reconnu par:

* FSG

+ Judo

+ Swiss Tennis

+ Canoé

+ Swiss Volley

* Swiss Swimming
* BSC Young Boys
* FC Bienne

* EHC Bienne

Personne de contact

Hansjorg Glutz

Coordinateur

Téléphone 032 328 32 00, fax 032 322 88 65
Mobile 079 770 11 62, hansjoerg.glutz@gymalp.ch
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| sekundarstufe II

Seeland Gymnasium Biel

Trdgerschaft: Kanton Bern

Stufe Typ

Maturitdatsschule und
Fachmittelschule

Sekundarstufe Il

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Stipendienrechtlicher Wohnsitz
Kanton Bern: kostenlos.
Ubrige Kantone gemdss Konkordat.

Aufnahmekriterien Schule: Informationen unter
www.erz.be.ch/Mittelschule/Formulare/Anmeldeformu-
lar Mittelschulen.

Aufnahmekriterien Sport: Swiss Olympic Talents Card,
nationales Kader oder regionales Kader mit Potenzial.
Massgebend sind die Bestimmungen des Programms SKS.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Seeland Gymnasium Biel
Landtestrasse 1

2503 Biel
sekretariat@slgb.ch
www.slgb.ch

seeland gymnasium biel

Dauer (Jahre)
4 Jahre

Ausbildungsziel

Maturitat
Fachmaturitat

Anzahl Schiiler (Total): 742
davon Sportschiiler: 21

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Judo 3, Volleyball 3, Karate 2, Schwimmen 2, weitere
Sportarten 11

| Besonderes:

Die Aufnahme ins Programm SKS unterliegt besonderen
Bestimmungen.

Die Betreuung erfolgt individuell durch Koordinatoren
der Schule.

Es ist moglich, jedes Ausbildungsjahr in zwei Kalender-
jahren zu absolvieren.

Nahe zur Fachhochschule fiir Sport und zum Bundesamt
flir Sport in Magglingen erzeugt weitere Moglichkeiten.

Kontaktperson
Yvonne Pasche
Telefon 032 327 07 07
sekretariat@slgb.ch
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Gymnasium Hofwil

Tragerschaft: Kanton Bern

Stufe Typ

Abschluss der
obligatorischen Schule,
Maturitatsschule

Sekundarstufe | und Il

Klassenmodell: Sportforderklasse
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Kosten fiir Biicher, Intensiv-
wochen etc.

Aufnahmekriterien Schule: Erfolgreicher Ubertritt in
gymnasiale Ausbildung.

Aufnahmekriterien Sport: Swiss Olympic Talents Card
oder vergleichbares Niveau; erfolgreiches Aufnahmege-
sprach vor Fachgremium (Trainingsintensitat, Prognose
Trainer, Umfeld, schulische Leistungen).

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht

X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings maglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Gymnasium Hofwil
Hofwilstrasse 51

3053 Miinchenbuchsee
gymnasium.hofwil@erz.be.ch
www. hofwil.ch

Swiss Olympic Partner Schools

<

GYMNASIUM HOFWIL

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Abschluss der obligato-
rischen Schule/Matura

Sekundarstufe | 1 Jahr;
Gymnasium 3 Jahre oder &
Jahre (verldngert)

Anzahl Schiiler (Total): 400
davon Sportschiiler: 32

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Schwimmen 6, Handball 5, Karate ¢, Sportklettern g,
Unihockey 3, Synchronschwimmen 2,

weitere Sportarten 10

Anerkannt durch:

* BSV Bern Handball

+ Schweizerischer Alpenclub SAC
» Schwimmklub Bern

+ Schwimmklub Worb

+ Swiss Karatedo Aarberg Lyss

Kontaktperson
Marcel Tobler
Koordinator

Telefon 031 868 85 11

marcel.tobler@gymhofwil.ch
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| sekundarstufe |

Oberstufenschule Huttwil

Tragerschaft: Einwohnergemeinde Huttwil

Stufe Typ

Sekundarstufe | Oberstufenschule
(Real, Sek., Quarta,
1. gymn. Schuljahr)

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Schulgeld gemdss kantonaler
Gesetzgebung.

Aufnahmekriterien Schule: Kantonales Ubertrittsver-
fahren.

Aufnahmekriterien Sport: Selektionsverfahren SFV.

—
Q

Angebote

Internat

Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-lLearning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X

Oberstufenschule Huttwil
Hofmattstr. 5

4950 Huttwil
slsek@schulen-huttwil.ch
www.schulen-huttwil.ch

Nein

(©)

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Abschluss der 3 Jahre
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 285
davon Sportschiiler: 20

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Fussball 20

Anerkannt durch:
+ Schweizerischer Fussballverband

| Besonderes:
Nationales Ausbildungszentrum SFV fiir selektionierte
Mddchen.

Kontaktperson

Béatrice von Siebenthal

Technische Leiterin Frauenfussball SFV

Telefon 031 950 81 39, Telefax 031 950 81 81

Mobile 079 652 83 73, von-siebenthal.bea@football.ch
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Sportschule Glarnerland, Netstal

Tragerschaft: Kanton Glarus

Stufe Typ

Sekundarstufe | Sekundarschule,

Realschule, Oberschule

Klassenmodell: Sportforderklassen

Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): CHF 14.000.-

Aufnahmekriterien Schule: Keine

Aufnahmekriterien Sport: Erfiillter Talentbegriff, Mit-
glied eines regionalen oder nationalen Kaders, Selektion

und Empfehlungen durch Verbdande und Sportpartner,
Erfolgsausweis.

Nein

—
Q

Angebote

Internat X
Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstraining
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X X

Sportschule Glarnerland
Landstrasse

8754 Netstal/GL
www.sportschule-glarnerland.ch

Swiss Olympic Partner Schools

Dauer (Jahre)
3 Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 45
davon Sportschiiler: 45

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Ski alpin 14, Tennis 7, Fussball 6, Eishockey &, Snowboard 4,
Kart Sport 3, Ski nordisch 2, weitere Sportarten 5

Anerkannt durch:

+ Swiss-Ski, Regionales Leistungszentrum

+ Skiverband Sarganserland Walensee SSW

« Ostschweizer Skiverband 0SSV

« Zlircher Skiverband ZSV

* Tennisakademie Ziirichsee - Linth in Wangen
+ 0T Ostschweiz Tennis

+ Ostschweizer Fussballverband

» FC Rapperswil-Jona

+ Glarner Fussballverband GFV

+ SCRJ Sport AG

+ Judoclub Yawara Glarnerland

+ Glarner Turnverband

+ Glarner Eislaufclub GEC

+ Rad-Bike Team Glarnerland — Regionalkader Ost

| Besonderes:

+ Swiss Olympic Medical Base Kerenzerberg

+ Swiss Olympic Training Base Kerenzerberg

+ Schuleigener Mentaltrainer

* Schuleigene Sport- und Fitnesstrainer

* Schuleigener Fitnessraum

* Mithilfe oder Ergdnzung bei Trainingsplanung durch
Schule maoglich

+ REHA Trainingsplanung maglich

* Schulbusse

Die Schule ist eine autonom gefiihrte Sportschule.

Kontaktperson

Heinz Spalti, Schulleiter

Telefon 055 650 29 85, Telefax 055 650 29 84
Mobile 079 690 62 00
info@sportschule-glarnerland.ch
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21 @ College de Delémont
Niveau de I'école Type d'école Objectif de la formation  Durée
Jura Secondaire | Ecole secondaire Certificat de fin de 3 ans
scolarité obligatoire
Forme de classe : classe normale Nombre d'éléves (total) : 618
| Niveau secondaire | Nombre d'éléves du sport: 32

Langue d'enseignement : francais
Nombre d'éléves par spécialité sportive :

Frais (par année scolaire) : école publique gratuite Football 20, tennis 7, danse 3, autres sports 2
Critéres d'admission a I'école : &tre en age de scolarité Reconnu par:
obligatoire. + Association jurassienne de football

Critéres d'admission au sport: définis par la structure
SAE cantonale.

Offres Oui Non

Internat X
Familles d'accueil X
Cours d'appui et de rattrapage X
E-learning X
Entrainements matinaux réguliers X
Entrainements supplémentaires X
Concept médico-sportif X
Salle de détente X
Encadrement des repas de midi X
Cantine X

Collége de Delémont Personne de contact

Avenue de la Gare 7 Daniel Milani

2800 Delémont Directeur du College
es.collegedelemont@ju.educanet2.ch Téléphone 032 422 13 84, fax 032 423 28 06
www.college-delemont.ch daniel.milani@ju.educanet2.ch
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College Thurmann, Porrentruy

Niveau de I'école

Secondaire |

Forme de classe : classe normale

Langue d'enseignement : francais

Type d'école

Ecole secondaire

Frais (par année scolaire) : selon accords cantonaux.

Criteres d'admission a I'école : 6 années minimum

d'école obligatoire.

Critéres d'admission au sport: sélection cantonale.

Offres

Internat

Familles d'accueil

Cours d'appui et de rattrapage
E-learning

Entrainements matinaux réguliers
Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente

Encadrement des repas de midi
Cantine

Collége Thurmann
Sous-Bellevue 15

2900 Porrentruy
es.thurmann@ju.educanet2.ch
www.college-thurmann.ch

Oui Non
X
X

X

X

X

X

X

X

X

X

Objectif de la formation Durée

Certificat de fin de 3 ans
scolarité obligatoire

Nombre d'éléves (total) : Loo
Nombre d'éleves du sport: 31

Nombre d'éléves par spécialité sportive :
Hockey sur glace 25, cirque 2, autres sports 4

Reconnu par:

Swiss Olympic Partner Schools

2 @

Jura

| Niveau secondaire |

« Association jurassienne de hockey sur glace (AJHG)

Personne de contact
Sébastien Gerber
Vice-directeur

Téléphone 032 465 93 30, fax 032 465 93 31

Mobile 078 686 88 09, sebastien.gerber@ju.educanet2.ch
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23 @

Luzern

| sekundarstufe |

Sportschule Kriens

Trigerschaft: Offentlich-rechtlich (Gemeinde Kriens)

Stufe Typ

Sekundarschule Niveau
A/BIC

Sekundarstufe |

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Kantone Luzern, Zug und Nid-
walden unentgeltlich (Kantone bezahlen das Schulgeld).
Ubrige Kantone der Zentralschweiz besondere Finan-
zierungslosungen, Schulgeld CHF 14 500.- fiir Lernende
ausserhalb der Kantone Luzern, Nidwalden und Zug.

Aufnahmekriterien Schule; Zulassung fiir Lernende der

Sekundarstufe I, die fiir Niveau A/B oder C selektioniert sind.

Aufnahmekriterien Sport: Sportliche Selektion durch
Verbdnde und Vereine. Regelmadssige, gefiihrte Trainings
am Nachmittag und/oder Vormittag auf hohem Leis-
tungsniveau.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Anzahl Schiiler (Total): 120
davon Sportschiiler: 120

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 46, Kunstturnen 10, Leichtathletik 9, Eishockey 9,
Schwimmen 7, Handball 7, Basketball 6, Tennis 6, Tisch-
tennis 4, Kampfsport 4, Golf 3, Squash 3, Eiskunstlauf 2,
weitere Sportarten g

Anerkannt durch:
* FC Luzern
+ SCKriens

Sportschule Kriens
Schulhaus Meiersmatt 2
Slidstrasse 36

6010 Kriens
www.sportschule-kriens.ch

| |KRIENS|

Dauer (Jahre)
3 Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss obligatorische
Schulzeit

+ SC LUwin Frauenfussball

* EV Zug Eishockey

* HC Luzern Eishockey

» Tischtennisclub Rapid Luzern

» Schwimm-Verein Kriens

* Schwimmverein Emmen
Reussbiihl Highflyers Basketball
Swiss Central Basket

« Eisklub Luzern

» Handballclub Kriens

» Handball TV Horw

+ LSC-Landhockey

« Karate DO Obwalden (Kyokushinkai)
« Karateschule Kriens

+ TAISHO Karateschule Luzern

+ Karateschule Sursee

* Unihockey Luzern

+ BTV Luzern (Sektion Kunstturnerinnen Riege)
* VBZ BTV Luzern, Volleyball

TV Sarnen (Sektion LA)

* LA-Innerschweiz

+ LC Luzern Leichtathletik

« Skiclub Kriens

« Skiclub Horw

« Zentralschweizer Skiverband

* Ruderclub Rotsee

+ Seeclub Sempach

+ Squash Club Pilatus, Kriens

+ BC Adligenswil Badminton

* Badminton Club Luzern

* Tennis Club Allmend Luzern
Tennis Club Lido Luzern

La vie en tennis, Adligenswil

* Lucerne Golf Club

* Golf-Club Sempachersee

« Golfclub Oberkirch

* Regionales Leistungszentrum Kunstturnen

.

.

.

.

.

| Besonderes:

Vormittags Unterricht bis max. 14.15 Uhr (26 Lektionen /
Woche), nachmittags Training. Trainings erfolgen unter
Aufsicht der Vereine. Anschluss an die Berufsschulen,
Frei's und die Sportgymnasien Luzern und Schiipfheim.

Kontaktperson

Thomas Kiittel

Schulleiter

Telefon 041 322 40 14, Mobile 078 658 45 45
tkuettel@schulen-kriens.ch
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Kantonsschule Alpenquai Luzern

Swiss Olympic Partner Schools

Kantonsschule
Luzern

Tragerschaft: Kanton Luzern, Bildungs- und Kulturdepartement

Stufe Typ

Sekundarstufe | und Il Maturitatsschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Schulgeld fiir Schiilerinnen und
Schiiler mit Wohnsitz im Kanton Luzern oder in einem
Vereinbarungskanton im 9. Schuljahr: Gratis.

Schulgeld fiir Schiilerinnen und Schiiler mit Wohnsitz
im Kanton Luzern oder in einem Vereinbarungskanton,
nach erfiilltem 9. Schuljahr: Fr. 365.-.

Aufnahmekriterien Schule: Von der Sekundarschule:
Aufnahmebedingungen fiir den Ubertritt ins Kurzzeit-
gymnasium miissen erfiillt sein.

Vom Untergymnasium: Gemdss Promotionsordnung der
abgebenden Schule.

Aufnahmekriterien Sport: Die Schiilerinnen und Schiiler
haben die Perspektive, ihre Sportart auf nationaler oder
internationaler Ebene betreiben zu kénnen.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings maglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Kantonsschule Alpenquai Luzern

Alpenquai 46 - 50

6002 Luzern

info.ksalp@edulu.ch
www.ksalpenquai.lu.ch/Profil/Sport- und Musikklasse

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Matura 5 Jahre

Anzahl Schiiler (Total): 1667
davon Sportschiiler: 93

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 22, Volleyball 11, Handball 10, Tennis 9,
Schwimmen 6, Rudern 5, Leichtathletik 4,
weitere Sportarten 26

Anerkannt durch:

+ Leichtathletik Club Luzern

« Leichtathletik Verband Innerschweiz

« Innerschweizer Fussballverband

+ Swiss Volley Talent School Zentralschweiz
» Handballclub BSV BORBA Luzern

+ Schweizerischer Landhockeyverband

» Schwimmverein Emmen

» Schwimmverein Kriens

Kontaktperson

Stefano Nicosanti

Prorektor Sport- und Musikklassen
Telefon 041 368 94 45
stefano.nicosanti@edulu.ch

nw @

Luzern

| sekundarstufe |
| sekundarstufe II
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25 @

Luzern

| sekundarstufe II

Frei's Schulen AG, Luzern

Tragerschaft: Privat

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Berufsfachschule

Klassenmodell: Sportforderklassen (nur kaufmannische
Grundbildung)

Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Schulkosten entstehen keine.
Der Ausbildungsgang ist staatlich anerkannt und
subventioniert. Lehrmittelkosten ca. CHF 1800.-.

Aufnahmekriterien Schule (gilt nur fiir die kaufmanni-
sche Grundbildung):

Sekundarabteilung A:

Durchschnitt der Hauptfacher 4.0

(Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Mathematik).

Sekundarabteilung B:
Durchschnitt der Hauptfacher 4.3
(Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Mathematik).

Sekundarabteilung C:
Durchschnitt der Hauptfacher 5.0
(Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Mathematik).

Aufnahmekriterien Sport:

* Mindestens 10 gefiihrte Trainingsstunden pro Woche
absolvieren.

* Zugehorigkeit zu einem regionalen/nationalen Kader
oder Inhaber einer Swiss Olympic Talents Card.

* Sportliches Empfehlungsschreiben vom Verein / Verband
unter Angabe der sportlichen Zukunftsperspektiven.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht

X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusdtzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Frei's Schulen AG
Haldenstrasse 33
6006 Luzern
info@freisschulen.ch
www.freisschulen.ch

FREI'S

Dauer (Jahre)
3 -4 Jahre

Ausbildungsziel

Kauffrau/Kaufmann EFZ
B- und E-Profil und
gewerbliche-, technische-
und gesundheitliche
Berufe

Anzahl Schiiler (Total): 1450
davon Sportschiiler: 106

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 39, Handball 6, Basketball 7, Leichtathletik 5,
Rudern 5, Schwimmen 5, Kunstturnen 5, Tennis 3,
Volleyball 3, Squash 3, Golf 3, weitere Sportarten 17

Anerkannt durch:

» FC Luzern

+ Reussbiihl Highflyers, Basketball

* LA - Innerschweiz (Leichtathletik Verband Innerschweiz)
» Schwimmverein Kriens

» SC Kriens Frauenfussball

* Ruderclub Rotsee

» Swiss Central Basket

| Besonderes:

Reduziertes wochentliches Schul- und Arbeitspensum.
Das Angebot wird ab 2011 auch fiir Lernende techni-
scher, gewerblicher, gesundheitlicher und gestalterischer
Berufslehren gedffnet.

+ Abstimmung von Trainings, Wettkampfen, Berufsfach-
schule und betrieblicher Ausbildung.

+ Gezielte und individuelle Forderung in der sportlichen
oder musischen Disziplin in Zusammenarbeit mit der
Hirslanden Klinik St. Anna und dem Talent Forderzent-
rum Luzern plus.

* Unterstiitzung bei der Vermittlung und Koordination
der geeigneten Ausbildungsstelle.

* Personliche Betreuung.

+ Ausbildungs — Coaching, insbesondere bei Wettkampf-
einsdtzen und langerdauernden Abwesenheiten.

* Begegnungen und Erfahrungsaustausch mit Leistungs-
tragern und Prominenten aus Sport und Kultur sowie
Fachleuten aus den Bereichen Gesundheit, Medizin,
Kommunikation, Sponsoring und Personlichkeitsbildung.

Kontaktperson

Daniel Gebistorf

Abteilungsleiter

Telefon 041 410 11 37, Telefax 041 410 84 51

Mobile 078 677 50 24, dani.gebistorf@freisschulen.ch
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Kantonsschule Schipfheim/
Gymnasium Plus

Tragerschaft: Offentlich-rechtlich

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Maturitatsschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Alle Lernenden ausserhalb der
obligat. Schulzeit: jéhrliche Grundgebiihren von CHF 365.—;
Lernende aus den Kantonen UR, OW, NW, AG, BL, BE,

FR und SO: Beitragsleistung nur mit schriftlicher Bewilli-
gung des zustandigen Amtes des zahlungspflichtigen
Wohnsitzkantons. Lernende aus dem Kanton ZG:

Volle Kosteniibernahme; Gastfamilie: Je nach Anspruch
bis CHF 7800.- (individueller Vertrag).

Aufnahmekriterien Schule: Aufnahme ab 2. oder
3. Sekundarklasse (8. oder 9. Schuljahr) oder ab 2. Unter-
gymnasium (8. Schuljahr).

Aufnahmekriterien Sport: Das besondere Sporttalent
muss iiber schulexterne Referenzen bestdtigt werden. Die
Schulleitung entscheidet iiber die Aufnahme nach einem
Aufnahmegesprach. Lernende miissen bereit sein, Lern-
vertrage einzugehen. Kein Rechtsanspruch auf Aufnahme.

Nein

-
o

Angebote

Internat X
Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maoglich
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X X X X

Kantonsschule Schiipfheim/Gymnasium Plus
Ladergass 25

6170 Schiipfheim
sekretariat.kssch@edulu.ch
www.ksschuepfheim.ch

Swiss Olympic Partner Schools

KANTONSSCHULE s

SCHOPFHEIM ) sporT
MUSIK
KUNST

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Eidgendssische Maturitdit 5 Jahre
(verlangert um 1 Jahr)

Anzahl Schiiler (Total): 21
davon Sportschiiler: 68

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Eishockey 10, Ski alpin 11, Ski langlauf/Biathlon 10,
Handball 6, Fussball 5, Leichtathletik 6, Unihockey 4,
Sportklettern 4, weitere Sportarten 12

Anerkannt durch:

* Swiss-Ski

+ Zentralschweizer Schneesport-Verband ZSSV
* Luzerner Schneesport-Verband LUSV

+ Schneesport-Stiitzpunkt Schiipfheim SSS

+ SCL Tigers, Eishockey

* Innerschweizer Leichtathletikverband ILV

* Golfclub Fliihli-Sorenberg

s u.a.

| Besonderes:

Schneesportler/ -innen des Gymnasiums Plus und der
SEK Plus Region Entlebuch kdnnen im Schneesport-Stiitz-
punkt Schiipfheim SSS trainieren (betreute Nachmittags-
trainings, Leitung durch Swiss-Ski-Trainer), offen auch
fiir Lehrlinge und Absolventen anderer Schulen. Zusam-
menarbeit mit der SEK Plus. Regionales Leistungszentrum
von Swiss-Ski (definitives Label RLZ mit SSS, LUSV, Gym-
nasium Plus und SEK Plus), unterrichtsfreie Nachmittage.

Kontaktperson

Andreas Joehl

Prorektor Kantonsschule Schiipfheim/Gymnasium Plus
Telefon 041 485 80 22, Telefax 041 485 80 30

Mobile 079 546 46 01, andreas.joehl@edulu.ch

26 @

Luzern

| sekundarstufe II
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27 @

Solothurn

| sekundarstufe II

Kantonsschule Solothurn

Tragerschaft: Kanton Solothurn

Stufe Typ

Gymnasium (Schwer-
punktfach Wirtschaft +
Recht)

Sekundarstufe Il

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Keine (fiir kantonale Schiiler-
Innen)

Aufnahmekriterien Schule: Aufnahmepriifung

Aufnahmekriterien Sport: siehe www.ksso.ch

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X*
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

*ab 2011

Kantonsschule Solothurn
Herrenweg 18

4502 Solothurn
www.ksso.ch

Kontaktperson

Rolf Hofer, Rektor
Telefon 032 627 90 23
Telefax 032 627 90 10
rolf.hofer@ksso.ch

Kantonsschule Solothurn

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Matura 5 Jahre
(1 Jahr verlangert)

Anzahl Schiiler (Total): 1600
davon Sportschiiler: 65

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 17, Leichtathletik 6, Unihockey 6, Handball 5,
Volleyball 5, Eishockey 4, Kunstturnen 4, Schwimmen g,
Pferdesport 3, Synchronschwimmen 3, Golf 2,

weitere Sportarten 6

Sportkoordinatoren

Reto Schldppi

schlaeppi@gmx.ch, 079 426 13 14
Daniel Miiller

mud07@gawnet.ch
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Scuola Professionale per
Sportivi d'Elite, Tenero (SPSE)

Niveau de I'école Type d'école

Secondaire Il Ecole professionnelle/

école de commerce

Forme de classe: classe facilitant le sport

Langue d'enseignement: italien (enseignement bilingue
si demandé)/cours d'italien intensif.

Frais (par année scolaire) : CHF 2500.- + ordinateur
portable.

Critéres d'admission a I'école : mémes conditions d'ad-
mission que pour les classes ordinaires.

Criteres d'admission au sport: membre d'une équipe de
LN ou d'un cadre national/régional, titulaire d'une Swiss
Olympic Talents Card.

(=)
=

Offres Non

Internat

Familles d'accueil

Cours d'appui et de rattrapage
E-learning

Entrainements matinaux réguliers
Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente

Encadrement des repas de midi
Cantine

X X X X X X X X X X

Scuola professionale per sportivi d'élite, Tenero (SPSE)
Casella postale 377

6598 Tenero

info@spse.ch

www.spse.ch

Swiss Olympic Sport Schools

SCUOLA
PROFESSIONALE
PER SPORTIVI
D’ELITE

Objectif de la formation Durée

Maturité professionnelle 3 ans (+ 39 semaines de
de commerce/diplome de stage en entreprise pour le
commerce cycle de maturité)

Nombre d'éléves (total) : 12
Nombre d'éléves du sport: 107

Nombre d'éleves par spécialité sportive :

Football 36, hockey sur glace 20, natation 9, basket 6,

ski freestyle 5, volley 4, tennis 4, ski alpin 3, unihockey 3,
mountain bike 3, athlétisme 2, patinage artistique 2,
autres sports 10, disciplines artistiques 5

Reconnu par:

« Fédérations régionales ct. Tl
+ Swiss Swimming

* Swiss-Ski

+ Swiss Tennis

| Remarques particuliéres:

Swiss Olympic Partner School depuis le 2004. Trés grande
flexibilité pour I'aménagement de solutions individuelles
avec I'intervention des NTIC (e-learning).

Programme «Entreprise formatrice favorable aux sports
de performance »

Personne de contact

Mauro Terribilini

Directeur

Téléphone 091 735 62 32, fax 091 735 61 98
mterribilini@spse.ch

28 N

Tessin

| Niveau secondaire Il
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Thurgau

| Primarstufe
| sekundarstufe |

Thurgauer Sport-Tagesschule
Bilirglen

Trdagerschaft: Volksschulgemeinde Biirglen

Stufe Typ

Primarstufe ab 6. Klasse und = Primar- bzw.
Sekundarstufe | Sekundarschule

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Fiir Schiilerinnen aus dem Kan-
ton Thurgau: keine.

Fiir Schiilerinnen aus anderen Kantonen: CHF 13 500.-
(die Thurgauer Sport-Tagesschule ist auf der Liste der
interkantonalen Vereinbarung zur Férderung von Hoch-
begabten, d. h. das Schulgeld kann vom Wohnortskanton
tibernommen werden).

Aufnahmekriterien Schule: Bestandene sportliche Selek-
tion, gute Referenz der abgebenden Schule.

Aufnahmekriterien Sport: Empfehlung des zustdndigen
Sportverbandes oder Swiss Olympic Talents Card.

Nein

—
o

Angebote

Internat X
Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine X

X X X X X X X X

Thurgauer Sport-Tagesschule
Postfach

8575 Biirglen
info@schulebuerglen.ch
www.schulebuerglen.ch

9850

SCHULE BURGLEN

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

in der Regel 3 Jahre

Anzahl Schiiler (Total): 180
davon Sportschiiler: 56

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Fussball 53, weitere Sportarten 3

Anerkannt durch:

* Thurgauer Fussballverband
+ FC Ziirich

+ FCSt. Gallen

« FC Wil

+ Swiss Cycling

* Thurgauer Tennisverband

| Besonderes:

Das Schulmodell der Sekundarschule Biirglen zeichnet sich
durch eine hohe Flexibilitat aus. Die Sportschiilerinnen
verpassen keine Lektionen in den Hauptfachern und so-
mit sind Nachfiihrkurse nicht notig. Die Sekundarschule
Biirglen baut auf die Selbstandigkeit der jungen Menschen.
Jeder Schiiler, jede Schiilerin hat einen eigenen Arbeits-
platz und erhdlt geniigend Zeit damit Training, Schule und
Hausaufgaben bis 18.00 Uhr erledigt sind.

Kontaktperson

Sandra Worwag

Sekretariat

Telefon 071 634 85 75, Telefax 071 634 85 79
info@schulebuerglen.ch
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Etablissement secondaire de Payerne

et environs

Parrainage : collectivités publiques/Canton de Vaud/Département de la formation, de la jeunesse et de la culture

Niveau de I'école Type d'école

Secondaire | (5¢ a 9°) Ecole secondaire

Forme de classe : classe normale
Langue d'enseignement : francais

Frais (par année scolaire) : participation aux frais de
pension de la famille d'accueil, écolage communal a la
charge de I'ASF, écolage cantonal assumé par I'Etat de
Vaud selon accords intercantonaux.

Criteres d'admission a I'école : &tre promu dans la voie et
le degré correspondants selon le systéme scolaire vaudois.

Criteres d'admission au sport: sélection par I'Association
suisse de football (ASF), en collaboration avec I'école,
autres sports en collaboration avec le service cantonal
des sports.

Offres Oui Non
Internat X
Familles d'accueil X

Cours d'appui et de rattrapage X

E-learning X
Entrafnements matinaux réguliers
Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente

Encadrement des repas de midi
Cantine

X X X X X X

Etablissement secondaire de Payerne
et environs

Case postale 155

1530 Payerne

es.payerne@vd.ch, www.espayerne.ch

Objectif de la formation Durée

Certificat de fin de 5 ans
scolarité obligatoire

Nombre d'éléves (total) : 870
Nombre d'éleves du sport: 23

Nombre d'éleves par spécialité sportive :
Football 18, échecs 2, autres sports 2

Reconnu par:
+ ASF
» FVDE

| Remarques particuliéres:

Eléves intégrés aux classes ordinaires et bénéficiant d'un
horaire spécial intégrant le programme de préformation
en football. Les éléves prennent les repas principaux
ensemble et vivent en famille d'accueil. Les éléves selec-
tionnés par I'ASF, en collaboration avec I'école,

suivent en principe les années 8 et 9 de la scolarité obli-
gatoire. Pour les autres sports, les décharges sont discu-
tées d'entente entre la direction, les clubs sportifs et

le service des sports cantonal.

Personne de contact

Sébastien Fague

Directeur

Téléphone 026 662 66 60, fax 026 662 66 64
sebastien.fague@vd.ch

30 @

LIBERTE
ET
PATRIE

Vaud

| Niveau secondaire |
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31 @

NN
L2 2

Valais

| Niveau secondaire |

Cycle d'orientation de
Collombey-Muraz

Niveau de I'école Type d'école

Secondaire | Ecole secondaire

Forme de classe : classe normale
Langue d'enseignement : francais
Frais (par année scolaire) : CHF 2600.-

Criteres d'admission école : préavis favorable de I'école
suivie avant I'inscription.

Critéres d'admission au sport: selon criteres du DECS.

Offres Oui Non
Internat X
Familles d'accueil X
Cours d'appui et de rattrapage X
E-learning X
Entrainements matinaux réguliers X
Entrainements supplémentaires X
Concept médico-sportif X
Salle de détente X
Encadrement des repas de midi X
Cantine X

Cycle d'orientation de Collombey-Muraz
CP 230
1868 Collombey

Objectif de la formation Durée

Diplome du Cycle 2 ans (si départ College),
d'orientation (fin de la 3 ans
scolarité obligatoire)

Nombre d'éléves (total) : 360
Nombre d'éleves du sport: 58

Nombre d'éléves par spécialité sportive :
Football 26, ski alpin 8, hockey sur glace 8, basketball 11,
tennis 3, autre sports 2

Reconnu par:
Football

* Hockey

« Ski

| Remarques particuliéres:

Cours d'éducation a la vie sportive (diététique,
sophrologie, blessures, organisation personnelle,
dopage...).

Personne de contact

Alain Fournier

Directeur

Téléphone 024 473 61 80, fax 024 473 61 97
direction.ecoles@collombey-muraz.ch
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. . . . ~
Cycle d'Orientation régional de Grone 2 @
. ee . . . ¢
Parrainage : Banque Raiffeisen de Chalais-Vercorin + quelques autres parrains :ﬁ
A
Sk
Niveau de I'école Type d'école Objectif de la formation  Durée \S
Secondaire | Ecole secondaire Diplome de fin de la 3 ans Valais
scolarité obligatoire
Forme de classe : classe normale
Nombre d'éléves par spécialité sportive : | Niveau secondaire |

Langue d'enseignement : francais Football 31, hockey sur glace 14, basketball 7, ski alpin 5,
Golf 2, tennis 4, autres sports 2
Frais (par année scolaire) : CHF 2500.-

+ CHF 450.— pour cond. physique, séminaires, tests. Reconnu par:
+ Ski Valais
s d'admission sport: critéres établis par les associations -« AVF
sportives et acceptés par le DECS. * AVHG
* AvsBA
Nombre d'éléves (total) : 4214 « Autres associations cantonales selon éléves présents

Nombre d'éleves du sport: 65

Offres Oui Non

Internat X
Familles d'accueil X
Cours d'appui et de rattrapage X
E-Learning X
Entrainements matinaux réguliers X
Entrainements supplémentaires X
Concept médico-sportif X
Salle de détente X
Encadrement des repas de midi X
Cantine X

Cycle d'Orientation régional de Grone Personne de contact

Rue Centrale 115 Patrick Rudaz

3979 Grone Directeur

direction@cogrone.ch Téléphone 027 459 22 55, fax 027 459 22 50
Mobile 079 705 56 07, direction@cogrone.ch
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NN
222 2 ¢

Valais

| Niveau secondaire Il

ECCG de Martigny (Ecole de

commerce et de culture générale)

Niveau de I'école Type d'école

Secondaire Il ECCG

Forme de classe: classe facilitant le sport
Langue d'enseignement : francais

Frais (par année scolaire) : éléeves domiciliés dans le can-
ton: gratuite.

Critéres d'admission a I'école : selon le réglement
cantonal.

Criteres d'admission au sport: sur attestation cantonale.

Offres Oui Non

Internat X
Familles d'accueil

Cours d'appui et de rattrapage
E-learning

Entrafnements matinaux réguliers
Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente X
Encadrement des repas de midi
Cantine X

X X X X X X

X

ECCG de Martigny

(Ecole de commerce et de culture générale)
Rue des Bonnes Luites 8

1920 Martigny

www.escm.vsnet.ch

r
A Ecole
Stperieure ge COMMErce

Objectif de la formation Durée

Diplome de commerce et 4 ans/5 ans

maturité professionnelle
commerciale

Nombre d'éléves (total): 55
Nombre d'éleves du sport: 47

Nombre d'éléves par spécialité sportive :

Football 15, hockey sur glace 5, basketball 4, athlétisme 3,
patinage artistique 3, cyclisme 2, badminton 2, autres
sports 6, danse classique 7

Personne de contact

Jean Coquoz

Directeur

Téléphone 027 722 03 14, fax 027 722 59 93
Mobile 079 371 17 86, escmy@escm.vsnet.ch
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Ecole Régionale de la Vallée
d'Entremont Orsieres

Parrainage : Canton du Valais

Niveau de I'école Type d'école

Ecole secondaire
(7¢- 92 années)

Secondaire |

Forme de classe : classe normale
Langue d'enseignement : francais

Frais (par année scolaire) : CHF 1800.-
(+ CHF oo.- pour le suivi et la condition physique).

Critéres d'admission a I'école : aucun

Criteres d'admission au sport: &tre accepté par la fédé-
ration sportive et par le DECS.

Offres Oui Non
Internat X
Familles d'accueil X

Cours d'appui et de rattrapage X
E-learning X
Entrailnements matinaux réguliers X

Entrainements supplémentaires
Concept médico-sportif

Salle de détente

Encadrement des repas de midi
Cantine

X X X X X

Ecole Régionale de la Vallée d"Entremont Orsiéres
Route des Ecoles

Case postale 16

1937 Orsieres

|

Objectif de la formation Durée

Certificat de fin de 3 ans
scolarité obligatoire

Nombre d'éléves (total) : 198
Nombre d'éléves du sport: 40

Nombre d'éleves par spécialité sportive :
Ski alpin 21, volleyball 12, ski de fond 6, ski alpinisme 1

Reconnu par:
+ Ski Valais
+ Association cantonale valaisanne de volleyball

| Remarques particuliéres:
Cours d'éducation a la vie sportive (sophrologie, diététi-
que, blessures sportives, planification personnelle...).

Personne de contact

Jean-Michel Tornay

Directeur

Téléphone 027 783 27 12, fax 027 783 27 62
jmtornay@netplus.ch

Swiss Olympic Partner Schools

3. @

ey

Valais

| Niveau secondaire |
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NN
L2 2

Valais

| sekundarstufe |

Orientierungsschule Visp

Tragerschaft: Gemeinde Visp

Stufe Typ

Volksschule-0berstufe
(7.- 9. Schuljahr)

Sekundarstufe |

Klassenmodell: Regelklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Schiiler der Region Visp:
Schulgeld tGibernimmt die Wohngemeinde, CHF 400.-
Inkasso Schule & Sport, Verpflegungskosten.

Schiiler ausserhalb der Schulregion Visp: CHF 2200.-
Schulgeld, falls Wohngemeinde nicht libernimmt;

CHF 400.- Inkasso Schule & Sport, zuziiglich Verpflegung
und Reisekosten.

Aufnahmekriterien Schule: Die vom Kanton vorgeschrie-
benen Ubertritts- oder Promotionsbedingungen der
Sekundar- oder Realabteilung miissen erfiillt sein. Die 0S
Visp ist Partnerschule von S-K-A Wallis.

Aufnahmekriterien Sport: Die sportlichen Kriterien wer-
den durch das kantonale Konzept «Sport-Kunst-Schule»
(S-K-A) vorgegeben.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings =~ X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Orientierungsschule Visp
Schulhaus Sand Nord
3930 Visp
direktion@vispschulen.ch
www.vispschulen.ch

Dauer (Jahre)
3 Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 410
davon Sportschiiler: 54

Anzahl Schiiler pro Sportart:
Eishockey 13, Fussball 25, Ski 4, weitere Sportarten 12

Anerkannt durch:

+ EHC Visp Sport AG Lions

« Ski Valais

+ Walliser Fussballverband

« Association Valaisanne de Club de Badminton AV(B
« Schwimmverein Oberwallis, OW 88

+ Karateklub Visp-Tarbinu

+ Schweizerischer Pferdeverband SVPS

* Swiss Cycling

» Walliser Handballverband

| Besonderes:

Gastfamilien: Es besteht kein Netzwerk von Gastfamilien.
Bei Nachfrage wird in Zusammenarbeit mit den Vereinen
eine Gastfamilie gesucht.

Sportmedizinisches Konzept: Liegt bei den Vereinen.

Kontaktperson

Hans-Peter Manz

Sportlicher Koordinator

Telefon 027 948 99 71 , Mobil 079 568 63 61
manz.hans-peter@vispschulen.ch
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(o]
VINTO Jugendférderung in Sport _[E\

und Beruf, Zug 36 @

Tragerschaft: Privat-rechtlicher Verein VINTO

Stufe Typ Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Sekundarstufe Il Berufsschule Eidg. dipl. Kauffrau/ L4 Jahre (verlangert) g
Kaufmann Profil E, Profil B

Klassenmodell: Sportforderklassen - Zentralschweizer Schneesportverband (ZSSV)
* Aegeri— Bike Club

Unterrichtssprache: Deutsch - Eissportverein Zug (EVZ) | sekundarstufe II
* FC Luzern

Kosten (pro Schuljahr): CHF 2500.- « Golfclub Ennetsee

+ Grasshopper Club Ziirich
GAN Foxes Handball
GC Unihockey

.

Aufnahmekriterien Schule: Sekundarzeugnis

.

Aufnahmekriterien Sport: Swiss Olympic Talents Card + GC Schwerzenbach
+ Kanu Club Nidwalden
Angebote Ja_ Nein * Kunstturnen Regionales Leistungszentrum Littau,
: % Riimlang, Bubikon
G”tetrf"at,l, 9 - LC Ziirich
asn ami |en" . . * LK Zug (Gesamtverein)
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht =~ X . . .
. * Regionales Leistungszentrum Littau
E-lLearning X
e . - * RMV Cham-Hagendorn
Regelmdssige Morgentrainings maoglich X . SC Kriens
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
L * See-Club Zug
Sportmedizinisches Konzept X + Segler Vereinieung Thalwil
Aufenthaltsraum X g gung

.

Squash Club Royal Cham

Betreuter Mittagstisch X
e rgu er Mittagstisc - SV Baar

Kantine X . . .
* Tischtennisclub Rapid Luzern
* Tennisvereinigung Zug

Anzahl Schiiler (Total): 1000 « TriTeam Zugerland

davon Sportschiiler: 49 + VBC Steinhausen
» Wasserskiclub Cham

Anzahl Schiiler pro Sportart: * Zuger Fechtclub

Eishockey 13, Fussball 10, Handball 5, Golf 3, Rad Strasse 3,  * Zug United
Kunstturnen 2, Mountainbike 2, weitere Sportarten 11
| Besonderes:

Anerkannt durch: Fiir alternative Berufslehren werden individuell ange-
+ Airsport Einsiedeln passte Losungen angeboten.

+ Schweizer Triathlon Verband

* Swiss-Ski

* Swiss Volley Region Innerschweiz

VINTO Jugendforderung in Sport und Beruf Kontaktperson

KBZ Aabachstrasse 7 Benno Sidler

6300 Zug Geschaftsstellenleiter

info@vinto.ch Telefon 041 728 57 59, Telefax 041 728 57 59
www.vinto.ch Mobile 079 376 66 36, benno.sidler@vinto.ch
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Ziirich

| sekundarstufe |

KuSs Z0, Sekundarschule
fur Sporttalente, Uster

Tragerschaft: Sekundarstufe Uster, Volksschulamt Kanton ZH

Stufe Typ

Sekundarstufe | Sekundarschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): (HF 12000.— (wird i.d.R. zum
grossten Teil durch die Wohnortsschulgemeinde iiber-
nommen).

Aufnahmekriterien Schule: Einstufung Sekundarstufe
Abteilung A oder B, Einverstandnis zur Bildungsverein-
barung, Kostengutsprache Gemeinde (ev. Eltern).

Aufnahmekriterien Sport: Individuelles Aufnahmever-
fahren durch Kommission (min. 10 Std. Training/Woche,
reg. oder nat. Kader/Auswahl, Talents Card Swiss Olympic)

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X

Regelmdssige Morgentrainings moglich
Zusdtzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch

Kantine

X X X X X X

KuSs Z0, Sekundarschule fiir Sporttalente, Uster
Pfaffikerstrasse 30

8610 Uster

www.kunstundsportschule.ch

( KuSs ZO

Sekundarschule ftir
Kunst- und Sporttalente

Dauer (Jahre)
3 (ev. 2) Jahre

Ausbildungsziel

Abschluss der
obligatorischen Schulzeit

Anzahl Schiiler (Total): 61
davon Sportschiiler: 59

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Schwimmen 7, Eishockey 6, Judo 5, Rhythmische Gym-
nastik 5, Rad 5, Schneesport 4, Ballett 3, Tennis 3, Pfer-
desport 3, Trampolin 3, Golf 3, Squash 2, Eiskunstlaufen 2,
weitere Sportarten 8

Anerkannt durch:

+ ZTV RLZ RG/KuTu

» Trampolin

+ LZ Schwimmen Uster
« TT LZ Ziirich

* HCRI

+ Judo-RLZ Uster

* GCK-Lions

* Fussball Team Z0

+ Pferdesportzentrum Wettstein
* Swiss-Squash

| Besonderes:

Die Schule liegt unmittelbar neben den Sportanlagen
Buchholz in Uster; individuelle Beratung fiir die Berufs-
wahl und Karriereplanung, Sportkonzept mit diversen
zusatzlichen Sporterganzungstrainings, Wahlfacher zum
Sportumfeld; Trainingszentrum, Massage und Sportfach-
geschaft im Haus.

Kontaktperson

Urs Wegmann

Schulleiter, Sportkoordinator

Telefon 044 942 42 72, Telefax 044 942 42 71

Mobile 079 421 35 59, schulleitung@kunstundsportschule.ch
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Kunst- und Sportschule Ziirich

K&S Zirich

Tragerschaft: Stadt und Kanton Ziirich

Stufe Typ

Sekundarschule
(7.-9. Schuljahr) mit
Mehrjahrgangsklassen

Sekundarstufe |

Klassenmodell: Sportforderklasse
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): Wohnsitz in der Stadt Ziirich:
Gratis; Kantonseinwohner: CHF 10 000.-;
Ausserkantonal: CHF 12000.- (abhdngig von
Wohnkanton).

Dauer (Jahre)

Abschluss der 3 Jahre
obligatorischen Schulzeit

Ausbildungsziel

Anzahl Schiiler (Total): 180
davon Sportschiiler: 142

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 48, Eishockey 40, Handball 14, Volleyball 12,
Eiskunstlauf 10, Reitsport 4, Schwimmen 3, Radsport 2,
Skisport 2, Rollkunstlauf 2, weitere Sportarten 5

Anerkannt durch:

Aufnahmekriterien Schule: Ubertritt in Oberstufe (alle + OTTV

Niveaus). * SEV
- SV

Aufnahmekriterien Sport: Spezifische Kriterien in jedem * SSCHV

Bereich (siehe Webseite). STV
+ SVPS
+ 25C Lions

Angebote Ja Nein « GCK Lions

Internat X * Kloten Flyers

Gastfamilien X * EHC Diibendorf

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X * FVRZ

E-lLearning X + FC Ziirich

Regelmdssige Morgentrainings maoglich X + FC Winterthur

Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X + GC Ziirich

Sportmedizinisches Konzept X + GAN Foxes Ziirich

Aufenthaltsraum X + HC GS Stafa

Betreuter Mittagstisch X + Swiss Volley

Kantine X
| Besonderes:
Individualisierender Unterricht entsprechend den Lern-
zielen des Kantons ZH in niveau- sowie jahrgangsdurch-
mischten Klassen.
Mit Lerncoaching wird auf individuelle Stundenpldne
und Absenzen sowie Stdrken und Schwdchen eingegan-
gen (iiber 20 Jahre Erfahrung).
Unterrichtsangebot von Mo - Fr 8.00 bis 16.00 Uhr, Mitt-
wochnachmittag frei, die individuellen Trainingszeiten
werden dem Stundenplan der Schule angepasst und mit
der Schulleitung oder dem Sportkoordinator abgespro-
chen.

Kunst- und Sportschule Ziirich-K&S Schulhaus Neumdiinster Kontakt

Schulhaus im Birch
Margrit-Rainer-Strasse 5
8050 Ziirich

Telefon 043 300 67 18
Telefax 043 300 67 51

8008 Ziirich

Neumiinsterstr. 25

Telefon 044 381 52 16
Telefax 044 422 42 60
www.kuszh.ch, info@kuszh.ch

Sportkoordinator

Urs Bachmann

Telefon 044 381 52 16

Telefax 044 422 42 60
urs.bachmann@schulen.zuerich.ch
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Ziirich

| sekundarstufe |
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Ziirich

| sekundarstufe II

K+S Gymnasium Ramibtiihl
Zlrich
Tragerschaft: Offentliche Schule

Stufe Typ

Sekundarstufe Il Maturitdatsschule

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): CHF 1400.- (flir Ausserkantonale
ca. CHF 18 000.- bis CHF 19 000.-).

Aufnahmekriterien Schule: Kantonale Aufnahmepriifung
Aufnahmekriterien Sport: In der Regel Zugehorigkeit

zu einem nationalen Kader, Eignungsabklarung durch
Kommission.

Angebote Ja Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht = X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X

Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstrainings X

Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch
Kantine

X X X X

K+S Gymnasium Ramibiihl Ziirich
Ramistrasse 58

8005 Ziirich
sekretariat@mng.ch/ks@mng.ch
www.ksgymnasium.ch

ramibuhl
kunst und sport
gymnasium

Dauer (Jahre)
5 Jahre

Ausbildungsziel

Eidgendssische Matura

Anzahl Schiiler (Total): 850
davon Sportschiiler: 160

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Schwimmen 19, Eishockey 16, Fussball 9, Orientierungs-
lauf 9, Handball 8, Tennis 8, Volleyball 7, Leichtathletik 7,
weitere Sportarten 64

Anerkannt durch:

+ 25C Lions

* Kloten Flyers

- F(Z

- Gz

+ Limmatnixen

+ SC Uster-Wallisellen
+ Limmat Sharks

* Swiss Orienteering
< Lz

* GAN Foxes

| Besonderes:

Unterrichtszeiten je nach Sportstruktur; individuelle
Betreuung; Moglichkeit der Beniitzung der Infrastruktur
des Akademischen Sportverbandes Ziirich; Studienwo-
che zu Themen wie Mentaltraining, Erndhrungsberatung,
Pravention von Verletzungen; Erganzungsfach Sport;
Schiilerberatung; Mediothek.

Kontaktperson

Mauro Bignotti

Leiter K+S Ramibiihl Ziirich
Telefon O44 265 64 38
mauro.bignotti@mng.ch
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Institut Minerva Zirich,
TALENTplus

Tragerschaft: privat

Stufe Typ

Handelsschule (VSH),
kaufm@annische Grund-
bildung (EFZ),

10. Schuljahr Sport

Sekundarstufe Il

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): B- und E-Profil: CHF 8500.-/
Schulsemester (VSH und EFZ), CHF 1800.—/Praktikumsse-
mester (EFZ), Staatsbeitragsberechtigung fiir kantonal-
ziircherische Sporttalente mit Kaderzugeharigkeit bzw.
Talents Card, ausserkantonale Schulgeldgutsprachen je
nach Kanton gemass interkantonaler Vereinbarung

fiir Schulen mit spezifisch-strukturierten Angeboten fiir
Hochbegabte oder je nach Kanton individuell. M-Profil:
CHF 10 000.-/Schulsemester, CHF 2100.—/Praktikumsse-
mester.

Aufnahmekriterien Schule: Obligatorische Schule ab-
geschlossen, individuelles Aufnahmegesprach mit
Eignungsabkldarung.

Aufnahmekriterien Sport: Kaderzugehorigkeit

(Swiss Olympic Talents Card R/N/I), sportliches Entwick-
lungspotenzial, ev. Bescheinigung vom Verein/Verband/
Trainer, individuelles Aufnahmegesprdch.

Angebote Ja  Nein
Internat X
Gastfamilien X
Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht =~ X
E-Learning X
Regelmdssige Morgentrainings moglich X
Zusatzl. Sport- bzw. Ergdnzungstrainings X
Sportmedizinisches Konzept X
Aufenthaltsraum X
Betreuter Mittagstisch X
Kantine X

Institut Minerva Ziirich, TALENTplus
Scheuchzerstrasse 2

8006 Ziirich
zuerich@minervaschulen.ch
www.minervaschulen.ch

Swiss Olympic Partner Schools

MINERVA

Ein Institut der Kalaidos Bildungsgruppe Schweiz

Dauer (Jahre)

4 Semester (VSH),
8 Semester (Modell 4:3:1)
(EFZ und BM1)

Ausbildungsziel

Biirofach- und Handels-
diplom (VSH), Kauffrau/
Kaufmann B- und
E-Profil (EFZ) sowie M-
Profil (BM1)

Anzahl Schiiler (Total): 462
davon Sportschiiler: 100

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Eishockey 19, Pferdesport 19, Fussball 6, Tennis 11,
Golf 5, Kunstturnen g4, Eiskunstlauf 4, Schwimmen 4,
Unihockey 3, weitere Sportarten 17, Kunst 8

Anerkannt durch:

+ ISC Lions

* GCK Lions

+ FC Ziirich

+ Schweizerischer Verband fiir Pferdesport

| Besonderes:

Ubertritt in die Tagesschulen (Vollzeitausbildungen) der
Minerva jederzeit moglich. Ausbildungen mit integrierter
Vorbereitung auf anerkannte Zertifikate (ECDL Core, DELF
A2-B2, BEC P, FCE). Seit Schuljahr 2010/201 wird in der
kaufmannischen Grundbildung zusatzlich das M-Profil
(EFZ mit integrierter Berufsmaturitdt) angeboten.

Kontaktperson

Karim Sahraoui

Schulleiter

Telefon 044 368 40 23, Telefax 044 368 40 10
karim.sahraoui@minervaschulen.ch

0 @

Ziirich

| sekundarstufe II
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Swiss Olympic Partner Schools

41 @

Ziirich

| sekundarstufe II

UNITED school of sports, Zirich

Tragerschaft: Privat

Stufe Typ

KV-Ausbildung fiir
Sporttalente

Sekundarstufe Il

Klassenmodell: Sportforderklassen
Unterrichtssprache: Deutsch

Kosten (pro Schuljahr): 1.+ 2. Jahr je CHF 16 000.-,

3.+ 4. Jahr je CHF 7000.—; Sporttalente mit einer Swiss
Olympic Talents Card werden von den meisten Kantonen
finanziell (Schulgeldgutsprachen) unterstiitzt.

Aufnahmekriterien Schule: Abgeschlossene obligatori-
sche Schulzeit.

Aufnahmekriterien Sport: Swiss Olympic Talents Card
und/oder nationales Topniveau.

Angebote Nein

—
o

Internat X
Gastfamilien

Gefiihrter Stiitz- bzw. Nachfiihrunterricht
E-Learning

Regelmdssige Morgentrainings maoglich
Zusatzl. Sport- bzw. Erganzungstraining
Sportmedizinisches Konzept
Aufenthaltsraum

Betreuter Mittagstisch X
Kantine

X X X X X X X

X

UNITED school of sports

Mediacampus

Baslerstrasse 30

8048 Ziirich

info@unitedschool.ch, www.unitedschool.ch

UNITED ’

school of sports

Ausbildungsziel Dauer (Jahre)

Eidg. Fahigkeitszeugnis 4 Jahre

Kaufmann/Kauffrau

Anzahl Schiiler (Total): 163
davon Sportschiiler: 163

Anzahl Schiiler pro Sportart:

Fussball 61, Basketball 9, Handball 15, Schwimmen 7,
Eishockey 18, Tennis 6, Radsport 6, Volleyball 5, weitere
Sportarten 36

Anerkannt durch:

« FC Ziirich

+ G(-Fussballsektion

* GAN-Foxes

« Voléro Ziirich

« OSTV

* FC Winterthur

+ G(-Basketballsektion
+ BC Ziirich Academia

+ Limmat Nixen

* Volleyball Talentschool Ziirich
* Kloten Flyers

| Besonderes:

Ausbildung im E- oder B-Profil moglich.

3 gefiihrte Morgentrainings, eigene Sportacademy.
Uber 25 verschiedene Sportarten sind an der Schule
vertreten.

Kontaktperson

Tobias Rohner

Direktor

Telefon OLL4 743 77 33, Telefax O44 743 77 39
Mobile 079 271 79 02, t.rohner@unitedschool.ch
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Weitere Schulen und
kantonale Bildungsnetzwerke

Autres écoles et réseaux
cantonaux de formation

Neben den «Swiss Olympic Sport Schools» und den
«Swiss Olympic Partner Schools» gibt es zahlreiche wei-
tere Schulen, die angepasste Ausbildungsangebote fiir
Sporttalente anbieten. Die in diesem Kapitel aufgefiihr-
ten Bildungseinrichtungen sind von den Kantonen als
leistungssportfreundliche Schulen anerkannt, verfiigen
jedoch nicht liber ein Swiss Olympic Qualitdts-Label und
werden deshalb nicht durch Swiss Olympic tiberpriift.

Neben den Schulangaben kdnnen dem folgenden
Abschnitt Informationen zu bestehenden kantonalen
Bildungsnetzwerken entnommen werden. Ein Bildungs-
netzwerk zeigt auf, in welcher Art und Weise leistungs-
sportfreundliche Bildungsangebote auf den verschiedenen
Schulstufen aufeinander abgestimmt werden.

En plus des «Swiss Olympic Sport Schools » et des

«Swiss Olympic Partner Schools », une multitude d'autres
établissements proposent une formation adaptée aux
jeunes sportifs de la reléve. Ceux que nous présentons
ci-aprés sont reconnus, au niveau cantonal, en tant
qu'écoles ouvertes et favorables au sport de perfor-
mance. Ne leur ayant pas délivré son label de qualité,
Swiss Olympic n'est pas habilitée a les controler.

En plus de renseignements sur les écoles, le paragraphe
qui suit fournit des informations au sujet des réseaux

de formation cantonaux en place. Un réseau de formation
montre dans quelle mesure les programmes d'enseigne-
ment favorables au sport de performance sont maintenus
en harmonie aux différents paliers de la formation.
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Kanton Aargau

PAVAS
A
Name der Schule Tragerschaft Schulstufe Kontaktperson Website
Typ Telefon Aargau
Dauer E-Mail
Berufsfachschulen  Schul- Sekundarstufe Il ~ Harald Gloor www.bs-aarau.ch
Aargau (G/1) vorstande gewerblich- Telefon 062 832 36 36

Tellistrasse 58 industrielle Be-

5004 Aarau rufsfachschulen

4 Jahre
Handelsschule KV KV Sekundarstufe Il
Aarau Handelsschule
Pestalozzischulhaus 4 Jahre
Bahnhofstrasse 46
5001 Aarau
Kantonale Schule Kanton Sekundarstufe Il
fiir Berufsbildung  Aargau Berufsvorberei-
Bahnhofstrasse 79 tung, Briicken-
5000 Aarau angebote

1 Jahr
Alte Kantonsschule Kanton Sekundarstufe Il
Aarau (Typ WMS) Aargau Handelsmittel-
Bahnhofstrasse 91 schule
5001 Aarau 4 Jahre
Sportschule AKV BKS, Aarau Primar-,
ATZ Niederlenz & AKV, Sekundar- und
5702 Niederlenz Niederlenz ~ Bezirksschule

5 Jahre
Minerva Schulen Kalaidos Sekundarstufe Il
Nordwestschweiz AG Bildungs- Handelsschule
Standort Aarau gruppe (Kv-Abschluss),
Industriestrasse 1 Schweiz Berufsmaturitat

5001 Aarau 1-3 Jahre

Name des kantonalen Netzwerks:
Nachwuchsforderung im Leistungssport Aargau

Kurzbeschrieb:

Der Kanton Aargau bietet auf jeder Bildungs- und Berufs-
stufe gesamtheitliche, vernetzte, aufeinander ab-
gestimmte Angebote an. Alle Spezialmodelle werden in
Aarau oder ndchster Umgebung angeboten.

Beteiligte Verbdnde, Stiitzpunkte, Leistungszentren,
Clubs:

Fussball, Handball, Judo, Kunstturnen, Radsport, Tennis,
Schwimmen, Leichtathletik, Unihockey, Badminton,
Volleyball. Weitere Sportarten in Entwicklung.

Bildungsangebot:
Regelschulmodelle Niederlenz und Buchs/Rohr, Mittel-
schule, HMS, Handelsschule KV Aarau, Berufsfachschu-

Kontakt

Christian Koch

Leiter Sektion Sport

Telefon 062 835 22 80, Telefax 062 835 22 89
christian.koch@ag.ch, www.ag.ch/sport

Frank Kress
Telefon 062 897 11 25
frankkress@vtxmail.ch

Peter Anderau
Telefon 062 834 68 10
peter.anderau@berufsbildung.ag

Ulrich Salm
Telefon 062 834 67 00
ulrich.salm@alte-kanti-aarau.ch

Vreni Leiser
Telefon 076 547 21 24
leiser@bluewin.ch

Claudia Peyer
Telefon 062 836 92 92
claudia.peyer@minervaschulen.ch

Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

harald.gloor@bs-aarau.ch

www.hkvaarau.ch

www.berufsbildung.ag

www.alte-kanti-aarau.ch

www.akv.ch

www.minervaschulen.ch

len Aargau, Minerva Schulen Aarau & Baden, Kantonale
Schule fiir Berufsbildung, Individualunterstiitzungen
(individuelle Entlastungen, Ubernahme ausserkantonaler
Schulgelder, wenn keine geeigneten kantonalen Ange-
bote vorhanden sind und der/die Leistungssportlerin in
einer nationalen Auswabhl ist).

Zusdtzliche Angebote:

+ Spezielle, leistungssportunterstiitzende Berufs-,
Studien- und Laufbahnberatung.

« Lehrstellenverzeichnis (Lena) mit Bezeichnung der leis-
tungssportunterstiitzenden Lehrbetriebe.

* Medizinische Betreuung durch Hirslanden Training.

* Zusatzliche Unterstiitzung der Leistungssportcenter
durch Beitrag aus dem Sportfonds.

+ Sportfonds-Beitrag fiir Scholarship Top und Future und
Teilnehmende Olympische Spiele und Paralympics.
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Appenzell
Ausserrhoden

£

Basel-Landschaft

Kanton Appenzell Ausserrhoden

Name des kantonalen Netzwerks: Appenzellerland Sport

Kurzbeschrieb:

Appenzellerland Sport ist ein einzigartiges und inno-
vatives Sportnetzwerk. Wir fordern einerseits mit der
Sportschule Appenzellerland talentierte Nachwuchs-
sportler und bieten andererseits zahlreiche Sportdienst-
leistungen in den Bereichen Spitzensport, Breiten- und
Gesundheitssport sowie Eventorganisation an. Appen-
zellerland Sport wurde zusammen mit dem Kanton
Appenzell Ausserrhoden ins Leben gerufen.

Neben der Sportschule als Kernangebot, organisiert
Appenzellerland Sport Events und Trainingslager.

Beteiligte Verbande, Stiitzpunkte, Leistungszentren, Clubs:
Swiss Badminton, Badmintonvereinigung St.Gallen-
Appenzell/Swiss Athletics, LA TV Teufen, LC Briihl/0st-
schweizer Fussballverband, FC St. Gallen/Ostschweizer
Eislaufverband, SC Herisau/Update Fitnesscenters/ETH
Ziirich Institut fiir Bewegungswissenschaften und Sport/
Sportzentrum Herisau/Sport- und Gesundheitszent-
rum Teufen/Sportphysiotherapie Appenzellerland Sport
Teufen/Appenzellerland Tourismus/Kanton Appenzell
Ausserrhoden

Kontakt

Patrick Eggenberger

Leiter Sportschule Appenzellerland

Telefon 071 335 62 62, Telefax 071 330 06 26

Bildungsangebot:

Sek und Kantonsschule Trogen (mit Fachmittelschule,
Berufsfachschule Wirtschaft, 10. Schuljahr); Sek Teufen;
Sek Herisau (Schulort sportartabhangig); Berufsbil-
dungszentrum Herisau

Zusdtzliche Angebote:

Die Sportschule Appenzellerland bietet neben leistungs-
sportfreundlichen Schullosungen auf verschiedenen
Schulstufen, auch einen professionellen Trainingsbe-
trieb in den Sportarten Badminton, Fussball, Eishockey,
Handball und Leichtathletik an. Weitere Sportarten
(wie z. B. Curling, OL und Ski) kénnen von individuellen
Konditionstrainings profitieren. Das Medical Team,
Sporttheoriemodule, integriertes Mentaltraining und
individuelle Laufbahnberatung runden das umfassende
Angebot ab.

info@appenzellerlandsport.ch, www.appenzellerlandsport.ch

Kanton Basel-Landschaft

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ

Dauer
Bildungszentrum Kauf- Sekundarstufe Il
kvBL mannischer Kaufmannische
Obergestadeckplatz 21 Verein, Berufsfachschule

4410 Liestal Baselland 2-3 Jahre

Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail

René Griinenfelder

Telefon 061 926 25 07
rene.gruenenfelder@bildungs-
zentrumkvbl.ch

www.bildungs-
zentrumkvbl.ch
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Kanton Basel-Landschaft

Name des kantonalen Netzwerks: Leistungssport-
forderung Baselland (LSF BL)

Kurzbeschrieb:

Die LSF BL bietet den sportbegabten Jugendlichen
optimale Rahmenbedingungen, damit sie ihren Sport
erfolgreich ausiiben und parallel dazu ihre schulische
oder berufliche Ausbildung so gestalten konnen, dass
der angestrebte Abschluss erreicht wird. Sport, Schule
und Ausbildung werden somit als gleichwertig betrach-
tet. Sport und Ausbildung gelten als ein Paket.

Beteiligte Verbande, Stiitzpunkte, Leistungszentren,
Clubs:

FC Basel, Nordwestschweizerisches Kunst- und Gerdte-
turnzentrum Liestal, SC Liestal, EHC Basel, Triathlonteam
Wildcats, Leichtathletik Leistungszentrum NWS, Swiss
Volley Talent School Gold Basel u.v. m.

Kontakt

Thomas Rutishauser

Stv. Generalsekretdr Bildungs-,

Kultur- und Sportdirektion

Telefon 061 552 62 17
thomas.rutishauser@bl.ch, www.Isf.bl.ch

Kanton Basel-Stadt

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ
Dauer

HWS Huber Widemann Privat Sekundarstufe Il
Schule AG Basel
Dufourstrasse 49/
Aeschenplatz

L4052 Basel

Biirofachdiplom VSH/
Handelsdiplom VSH,
eidg. Abschliisse, Be-
rufsmaturitat 3 Jahre

Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

Bildungsangebot:

+ Sportklasse Sekundarstufe I, Pratteln

+ WMS-Sportklassen, Reinach

* Matur-Sportklassen, Liestal

* FMS-Sportklasse, Liestal

+ KV-Sportklasse, Liestal

+ Berufslehren in Kombination mit Leistungssport
* Individualldsungen Sekundarstufe |

* Individuallosungen Sekundarstufe Il

+ Individuallésungen Primarstufe

Zusdtzliche Angebote:
Mentaltraining, medizinische Betreuung, Erndhrungsbe-
ratung, Regeneration, Berufs-, Studien- und Laufbahn-

beratung, Homepage/Datenbank Leistungssportforderung.

Kontakt

Thomas Beugger

Leiter Sportamt Baselland
Telefon 061 827 91 03
thomas.beugger@bl.ch
www.lIsf.bl.ch

Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail
Julia von Planta www. hws.ch
061 279 92 00

jvp@hws.ch

£

Basel-Landschaft

Basel-Stadt
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke | Autres écoles et réseaux de formation cantonaux

Basel-Stadt

Kanton Basel-Stadt

Name des kantonalen Netzwerks: Leistungssportforde-
rung BS (BaselTalents)

Kurzbeschrieb:

Jugendliche Leistungssportler/innen sind gefordert.

Die zeitliche Belastung fiir Training und Wettkampfe
wdchst mit dem sportlichen Fortschritt. Geeignete Rah-
menbedingungen, die Sport, Schule oder Beruf ideal
verbinden, sind fiir die Zukunft entscheidend. Basel-
Talents, getragen vom Kanton Basel-Stadt, ermdglicht
das Nebeneinander von Schule und Forderung im Bega-
bungsbereich iiber die ganze Ausbildungsdauer.

Beteiligte Verbdnde, Stiitzpunkte, Leistungszentren, Clubs:
Samtliche an Sport Basel angeschlossenen Verbdnde,
RAZ Handball und Volleyball, RAZ Judo, RAZ Leichtathletik,
RAZ Eishockey, RAZ Orientierungslauf, RAZ Tennis, RAZ
Karate, FC Basel, EHC Basel, 0ld Boys Basel, SV beider Basel,

Kontakt

Sandro Penta

Kantonales Sportamt

Telefon 061 267 57 41, Telefax 061 267 57 37
Mobile 076 576 95 02

sandro.penta@bs.ch, www.sport.bs.ch

Kanton Bern

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ
Dauer

Sportklassen Stadt Bern Sekundarstufe |
Ldanggasse BSS, BSCYB, Sekundarschule
Hochfeldstrasse 42 Schulkreis
3012 Bern Langgasse

Fussball- und Volley- Gemeinde Sekundarstufe |

ballschule Koniz Oberstufe
Liebefeld Steinhdlzli 7.—9. Schuljahr
Hildegardstrasse 19-25 3 Jahre

3097 Liebefeld

«Talent» Sport- und Gemeinde, Sekundarstufe |

Musikforderung Kanton, Real- und
Hoheweg 6 Vereine Sekundarschule
3550 Langnau im E. 3 Jahre

Kunst- und Sportklas- Kanton Sekundarstufe |

sen der Stadt Thun Bern, Oberstufenschule
Oberstufenschule Stadt Thun  der Volksschule
Progymatte max. 3 Jahre
Jungfraustrasse 2

3600 Thun

FC Concordia Basel, LC Basel, Fechtclub Basel, Fechtgesell-
schaft Basel, Eislaufclub beider Basel und weitere mehr...

Bildungsangebot:

Sportklassen Gymnasium Baumlihof, Sportklassen WBS Baum-
lihof, Sportklassen OS Hebel, Individualldsungen auf samtli-

chen Bildungsstufen, Lehre fiir Leistungssportler/innen.

Zusdtzliche Angebote:

+ Sportdrztliche Begleitung
* Mentales Training

* Modul Regeneration

* Erndhrungsberatung

* Finanzielle Unterstiitzung
+ Sportmaterial

Kontakt

Peter Howald

Kantonales Sportamt

Telefon 061 267 57 39

Mobil 079 874 94 4L
peter.howald@bs.ch, www.sport.bs.ch

Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail

Simon Mosimann www.schule-

Telefon 031 306 68 76
simon.mosimann@schule-
laenggasse.ch

laenggasse.ch

Peter Burri
Telefon 031 978 55 20
peter.burri@koeniz.ch

Renate Strahm
Telefon 034 402 52 91
renate.strahm@gmx.ch

Fredi Schenk
Telefon 033 335 46 35
schenk.fredi@bluewin.ch

www.progy-thun.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke | Autres écoles et réseaux de formation cantonaux

Kanton Bern (Fortsetzung)

Schule

Gymnasium Neufeld
Bremgartenstrasse 133
3012 Bern

Gymnasium Burgdorf
Pestalozzistrasse 17
3400 Burgdorf

Gymnasium und
Fachmittelschule
Thun Seefeld
Kussere Ringstrasse 7
3600 Thun

Bildungszentrum
Interlaken bzi

Obere Bonigstrasse 21
3800 Interlaken

Gymnasium Interlaken
Postfach 621
3800 Interlaken

Noss, Schulzentrum,
Spiez

Schldsslistrasse 7
3700 Spiez

Gymnase francais de
Bienne

Rue du Débarcadere 8
2503 Biel/Bienne

Oberstufenschule
Frutigen
Baumgadrtliweg 10
3714 Frutigen

0SZ Gstaad
Ebnit
3780 Gstaad

Lehrwerkstdtten Bern
LWB

Lorrainestrasse 3

3013 Bern

Schule Dennigkofen
Dennigkofenweg 169
3072 Ostermundigen

Tragerschaft

Kanton Bern

Kanton Bern

Kanton Bern

Kanton Bern

Kanton Bern

Genos-
senschaft
Berner
Oberlander
Gemeinden
(privat)

Einwohner-
gemeinde
Saanen

Kanton Bern

EG Oster-
mundigen

Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe Il
Maturitatsschule,
Fachmittelschule
3-6 Jahre

Sekundarstufe Il
Maturitdatsschule
3-4 Jahre

Sekundarstufe Il

Maturitdtsschule,
Fachmittelschule
3 Jahre

Sekundarstufe Il
Berufsfachschule
2 -4 Jahre

Sekundarstufe Il
Maturitatsschule
4 Jahre

Sekundarstufe Il
Handelsschule
mit KV-Lehre
und Berufsvor-
bereitung

(10. Schuljahr)
1-4 Jahre

Secondaire Il
Ecole de
maturité

3 ans

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
Real-/Sekundar-
schule

3 Jahre

Sekundarstufe Il
Lehrwerkstatten
2-4 Jahre

Primarstufe,
Sekundarstufe |
Volksschule
1-9 Jahre

Kontaktperson
Telefon

E-Mail

Heinz Gmiir

Telefon 031 300 27 49
heinz.gmuer@gymneufeld.ch

Lorenz Miinger
Telefon 034 422 26 72
lorenz.muenger@gymburgdorf.ch

Hans Frey
Telefon 033 222 16 16
hans.frey@erz.be.ch

Roland Fuchs
Telefon 033 823 08 26
roli.fuchs@bluewin.ch

Walter Balmer
Telefon 033 822 45 01
w.balmer@quicknet.ch

Samuel Baumann
Telefon 033 655 50 30
samuel.baumann@noss.ch

Hansjorg Glutz
032 326 14 62
hansjoerg.glutz@biel-bienne.ch

Hans Schmid
033 671 17 87
schulleitung@osfrutigen.info

Roland Hofmann
033 744 16 37
hofmann.ro@riz-gstaad.ch

Matthias Affolter
031 337 37 90
matthias.affolter@Iwb.ch

Jiirg Brechbiihl
031 931 43 58
juerg.brechbuehl@dennigkofen.ch

Website

Bern

www.gymneufeld.ch

www.gymburg.ch

www.gymseefeld.ch

www.bzi-interlaken.ch

www.gyminterlaken.ch

WWW.Noss.ch

www.gfbienne.ch

www.osfrutigen.info

www.osz-gstaad.ch

www.lwb.ch

www.dennigkofen.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

)

Bern

Kanton Bern (Fortsetzung)

Schule Tragerschaft Schulstufe
Typ
Dauer
Schule Mosli EG Oster- Primarstufe,
Kilchgrundstrasse 25 = mundigen Sekundarstufe |
3072 Ostermundigen Volksschule
1-9 Jahre

BFE Berufsfachschule Kanton Bern Sekundarstufe Il
Emmental Berufsfachschule
Zahringerstrasse 13 1-4 Jahre

3400 Burgdorf

Kanton Bern Sekundarstufe Il
Maturitatsschule,
Handelsmittel-

Gymnasium und
Handelsmittelschule
Thun Schadau

Seestrasse 66 schule

3604 Thun 3 Jahre

0zE Oberstufenzen- Gemeinde Sekundarstufe |
trum Eisengasse Bolligen Real-/Sekundar-
Bolligen schule
Eisengasse 3 Jahre

3065 Bolligen

Name des kantonalen Netzwerkes: Sport — Kultur -
Studium, Biel

Kurzbeschrieb: Das Netzwerk Biel bietet ein durchgangi-
ges Bildungsangebot fiir 13—-20 jdhrige Talente mit natio-
nalem Potenzial an. Diese werden an 7 Partnerschulen
auf Deutsch oder Franzdsisch unterrichtet. Das Netzwerk
hat eine zentrale Lenkungsstelle (Projektleitung) und
arbeitet eng mit den Sportpartnern zusammen.

Beteiligte Verbande, Stiitzpunkte, Leistungszentren,
Clubs:

Nationale Leistungszentren: Kanu, Kunstturnen, Rhyth-
mische Gymnastik, Tennis

Regionale Leistungszentren: Fussball, Judo, Volleyball,
Eishockey, Rudern, Schwimmen, Sportklettern, Tennis
Clubs: Automobil, Eiskunstlauf, Fechten, Handball,
Inline, Judo, Karate, Leichtathletik, Taekwondo, Segeln

Kontakt

Hansjorg Glutz

Telefon 032 326 14 62

Telefax 032 326 14 93
hansjoerg.glutz@biel-bienne.ch
www.biel-bienne.ch

Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail

Martin Frei www.moesli.ch

031 931 01 18
schulleitung@moesli.ch

Markus Gygax www.bfemmental.ch
034 409 14 10/23

markus.gygax@bfemmental.ch

Christine Kampf
033 334 04 50
c.kaempf@gymhmsschadau.ch

www.gymhms-
schadau.ch

Peter Sahli
0319213273
schulleitung@eisengasse.ch

www.eisengasse.ch

Bildungsangebote:

+ 7.18. und 9. Klasse, Real- und Sekundarniveau

* Berufsvorbereitendes Schuljahr

* Gewerblich- industrielle und kaufmannische Berufslehre
* Technische Fachschule

+ Handelsmittelschule mit Diplom- oder BM-Abschluss

+ Fachmittelschule

+ Gymnasium, alle Schwerpunktfdacher werden angeboten.

Zusdtzliche Angebote: Zentrale Anlaufstelle, Karriere-
planung, Lehrstellen-Pool, pro Schule ein Koordinator,
gefiihrter Stiitzunterricht, zweiphasiges Training maglich,
grossziigige Urlaubsregelung, Aufteilung von einem

oder mehreren Schuljahren, Verlangerung der Lehrzeit,
Aufteilung von Abschlusspriifungen, sportmedizinisches
Konzept, Kantine, Gastfamilien.
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Canton de Berne

Nom du réseau cantonal : sport - culture - études,
Bienne

Bréve description :

Sept écoles sont impliquées dans le réseau

«Sport - Culture - Etudes » et couvrent tous les voies de
formation pour les jeunes de 13 a 19 ans, en allemand

et francais. Les jeunes particuliéerement doués disposent
d'un potentiel national (attestation de la fédération). Le
réseau est dirigé par le chef de projet et travaille étroite-
ment avec les partenaires sportifs.

Associations, centres d'entrainement, centres de
performance et clubs concernés:

Centres nationaux: canog, gymnastique artistique, gym-
nastique rythmique, tennis

Centres régionaux: football, judo, volley-ball, hockey sur
glace, aviron, natation, escalade sportive, tennis

Clubs : automobile, patinage artistique, escrime, hand-
ball, inline, judo, karaté, athlétisme, taekwondo, voile

Contact

Hansjorg Glutz

Téléphone 032 326 14 62

fax 032 326 14 93
hansjoerg.glutz@biel-bienne.ch
www.biel-bienne.ch

Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

Offres de formation:

+ 7¢, 8¢ et 9¢ année, niveau P, M et G

+ Année de préparation professionnelle

* Apprentissage commercial et artisanal

* Lycée technique

* Ecole supérieure de commerce (dipldme et maturité
professionnelle commerciale)

+ Gymnase, offre compléte des options spécifiques.

Offres supplémentaires : Coordination centralisée, plani-
fication de la carriere, bourse de places d'apprentissage,
un coordinateur par école partenaire, lecons d'appui,
possibilité de s'entrainer deux fois par jour, congés illi-
mités, prolongation de la durée de I'apprentissage, pos-
sibilité de faire une ou plusieurs année de formation

sur deux ans, examens finaux échelonnés, suivi médical,
cantine, familles d'accueil.

)

Bern
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Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Fribourg

|
=

Y

Graubiinden

Canton de Fribourg

Bréve description :

Tous les cycles d'orientation francophones (12) et alémani-
ques (8) du canton ainsi que les gymnases sont impli-
qués dans le concept mis en place pour les sportifs d'élite.
Pour certaines disciplines sportives (sports collectifs en
particulier), des mesures unifiées, discutées dans les
différentes conférences des directeurs et selon le concept
Sports - Arts - Formation, permettent aux talents d'étre
traités sur un pied d'égalité, quel que soit I'établissement
ou ils sont scolarisés (Une centralisation vers le lieu
d’entrainement est aussi possible en accord avec le cen-
tre cantonal de formation et la DICS). Pour les autres
disciplines, des mesures individualisées sont accordées
aux éléves et étudiant/es qui satisfont les critéres can-
tonaux pour &tre considérés comme sportifs/ves d'élite.
La coordination générale est assurée par le Chef du
Service cantonal du sport et les préavis sont donnés par
le Collaborateur pédagogique de ce Service.

Associations, centres d'entrainement, centres de
performance et clubs concernés:

Centres cantonaux: Mesures unifiées dans le cadre du
concept Sports-Arts-Formation.

Contact

Benoft Gisler

Chef de Service, Service cantonal du sport
Téléphone 026 305 12 60, fax 026 305 12 54
gislerb@fr.ch, www.sportfr.ch

Kanton Graubinden

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ

Dauer
Gewerbliche Berufs-  Stadt Chur, Gewerblich-
schule Chur Kanton industrielle
Scalettastrasse 33 Graubiinden Berufsfachschule

7000 Chur

Handels- und Swiss School Berufsbildung
Touristikschule Chur ~ of Tourism Kauffrau/Kauf-
Comercialstrasse 19 and mann, Erweiter-

Postfach Hospitality  te Grundbildung
7007 Chur 4 Jahre
TalentSchule Surselva Schul- Sekundarstufe |
Paradiesgartli 9 gemeinde-  Sekundar- und
7130 llanz verband Realschule
llanz und mit integrierter
Umgebung  Kleinklasse
3 Jahre

Association fribourgeoise de basketball (Académie de bas-
ketball du Fribourg Olympic et le centre de forma-tion d'El-
fic), ass. fribourgeoise de football (TEAM AFF Fribourg), ass.
cantonale de Volleyball (SwissVolley Talent School Fribourg),
ass. cantonale de hockey-sur-glace (AFHG, MJ Gottéron).
Autres centres cantonaux reconnus : ACLA (lutte), ass. canto-
nale de gymnastique (centre de la Tour-de-Tréme), ass. fri-
bourgeoise de ski (Ski-Romand et Schneesportmittelland).

Clubs : Mesures individualisées.

Dans les autres disciplines sportives, une quinzaine de clubs
proposent des encadrements adaptés a la formation de
sportifs et sportives de pointe.

Offres de formation :
L'offre s'adresse essentiellement aux éléves des 7%, 8% et 9
années ainsi qu'aux étudiants du secondaire Il (gymnases).

Offres supplémentaires :

Possibilités complémentaires de s'entrainer sur temps de
classe, dispenses de cours, congés pour compétitions et
camps d'entralnements, cours d'appuis et de rattrapage,
scolarisation dans un autre établissement ou dans un autre
canton (selon convention CIIP et RSA), prolongation des
études, conseil personnalisé.

Contact

Jean-Marc Aebischer

Collaborateur pédagogique, Service cantonal du sport
Téléphone 026 305 12 61, fax 026 305 12 54
aebischerjem@fr.ch, www.sportfr.ch

Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail

Thomas Gilardi
Mobil 078 691 10 10
thomas.gilardi@gbchur.ch

www.gbchur.ch

Patrick Hausermann www.ssth.ch
Telefon 081 255 12 34

patrick.haeusermann@ssth.ch

www.talentschule-
surselva.ch

Gieri Tschuor
Telefon 081 925 28 31
sgv-sl@kns.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Kanton Graubiinden (Fortsetzung)

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ
Dauer

Academia Engiadina  Privat Sekundarstufe |

Quadratscha 20 und Il

7503 Samedan Untergymnasium,
Gymnasium, HMS
mit Berufsmatu-
ra, Bildungs- und

Berufswahljar

1-6 Jahre
Lyceum Alpinum Zuoz Aktien- Sekundarstufe Il
Agliel 185 gesellschaft  Muritatsschule
7524 Zuoz 6 Jahre

Schweizerische Alpine Stiftung der Sekundarstufe |
Mittelschule Davos Landschaft  und Il
Guggerbachstrasse 2~ Davos Untergymnasi-
7270 Davos Platz um, Gymnasium,
HMS mit Berufs-
maturitdt (ab 10.
Schuljahr)
2-6 Jahre

Canton du Jura

Nom du réseau cantonal : Structures SAE

Bréve description :

Les structures Sport-Art-Etudes (SAE) permettent aux jeu-
nes Jurassiens doués de concilier un cursus de formation
avec la pratique intensive d'une activité artistique ou
sportive de haut niveau.

Associations, centres d'entrainement, centres de
performance et clubs concernés:

Toutes les associations cantonales et clubs sportifs juras-
siens avec label SAE- principalement les 4 sports phares
dans le Jura: basketball (avec un Centre de formation

au BC Boncourt) - le football (avec des équipes élites

M13 — M1y — M15 — M16 sous la responsabilité de I'AJF) - le

Contact

Vincent Ducommun

Responsable SAE

Téléphone 032 423 35 11, fax 076 533 33 31
vincent.ducommun@ju.educanet2.ch
www.jura.ch
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Kontaktperson Website

Telefon

E-Mail

Regula Thom www.academia-

081 851 06 12
mis@academia-engiadina.ch

engiadina.ch

Bruno Mauron

081 851 30 32
bruno.mauron@lyceum-
alpinum.ch

www.lyceum-
alpinum.ch

Sekretariat www.samd.ch

081 410 03 11
info@samd.ch

hockey sur glace (avec un Centre de formation au HC
Ajoie) - le volleyball (avec un Centre de formation au Vol-
leyball Franches-Montagnes).

Offres de formation:
Toutes les formations du Secondaire | au Secondaire Il

Offres supplémentaires : Possibilités de s'entrainer sur
le temps d'école, cours d'appuis et de rattrapage, congé
pour les camps d'entrailnement et pour les compétitions,
suivi médical

2%

Graubiinden

Jura
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Luzern

Neuchatel

Kanton Luzern

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ

Dauer
Oberstufenzentrum Gemeinde Sekundarstufe |
Gersag, Ausbildungs- Emmen und Oberstufe,
zentrum SFV Emmen  SFV Niveaus A/B/C/D
ORST-Zentrum Gersag 2 -3 Jahre
6020 Emmenbriicke
SekPlus Region Volksschule Sekundarstufe |
Entlebuch Sekundarschule
Oberstufenschulhaus 2 -3 Jahre

Ledergasse 23
6170 Schiipfheim

Canton de Neuchatel

Ecole Parrainage

Lycée Denis-de- -
Rougemont

Rue A.-L.-Breguet 3
2001 Neuchatel

Lycée Jean-Piaget -
Beaux-Arts 30
2001 Neuchatel

Niveau de I'école
Type d'école
Durée

Secondaire Il
Ecole de
maturité

3 ans

Secondaire Il
Lycée
3 ans

Nom du réseau cantonal : concept Sports-Arts-Etudes et

formation

Breve description:

Le concept Sports-Arts-Etudes et formation s'adresse
aux sportifs et artistes de haut niveau. Il a pour but de
donner la possibilité a des jeunes gens et jeunes filles
qui ont de trés bonnes aptitudes sportives ou artistiques

Contact
Giuseppina Biundo

Kontaktperson
Telefon

E-Mail

Heinz Moser

Telefon 041 261 00 35
moser.heinz@football.ch

Alex Duss
Telefon 041 484 23 83
sekplus.ch@gmail.ch

Personne de contact
Téléphone
Courriel

Mary-Claude Faessler
Téléphone 032 889 69 35
mary-claude.faessler@rpn.ch

Secrétariat
Téléphone 032 717 89 00
secretariat.ljp@rpn.ch

Website

www.schule-emmen.ch

www.schuepfheim.ch/
schule

Site Internet

www.rpn.ch/
lyceedenisderouge-
mont

www.lyceejean-
piaget.ch

d'acquérir une formation scolaire ou professionnelle tout
en pratiquant intensément leur sport ou leur art.

Associations, centres d'entrainement, centres de

performance et clubs concernés:

Toutes les associations cantonales et clubs sportifs

neuchatelois et d'autres cantons.

Offres de formation:

http://www.ne.ch/neat/sitel/jsp/rubriquel/rubrique.

jsp?Catld=7279

Responsable du Bureau des lycées académiques neuchatelois
Téléphone 032 889 46 96, fax 032 889 60 52

giuseppina.biundo@ne.ch
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Kanton Nidwalden

Schule

Begabtenforderung
Ski Alpin

Grossmatt 5

6052 Hergiswil NW

Tragerschaft

Verein
Begabten-
forderung
(VBF)

Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Kanton Schaffhausen

Schule

Kantonsschule
Schaffhausen
Pestalozzistrasse 20
8200 Schaffhausen

Tragerschaft

Kanton
Schaffhau-
sen

Kanton Schwyz

Schule

MPS Schwyz
Rubiswilstrasse 37
6438 Ibach

Stiftsschule
Einsiedeln
Stiftsschule Kloster
8840 Einsiedeln

Tragerschaft

Bezirk
Schwyz

Kloster
Einsiedeln

Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe Il
Maturitatsschule
und FMS

4 Jahre, Verldan-
gerung moglich

Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe |
Real-, Sekundar-
und Werkschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
und Il
Maturitatsschule
L -6 Jahre

Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

Kontaktperson Website

Telefon Nidwalden
E-Mail

Monika Wicki-Hess www.vbf-hergiswil.ch

Telefon 041 630 39 06
mail@wickifamily.com

*

Kontaktperson Website

Telefon Schaffhausen
E-Mail

Peter Riiegg www.kanti.sh.ch

Telefon 052 643 35 50
peter.rueegg@bluewin.ch

+
Kontaktperson Website
Telefon Schwyz
E-Mail
Walter Schonbdchler www.mps-schwyz.ch

041 819 00 20
walter.schoenbaechler@blue-

win.ch

Roland Burgener www.stiftsschule-
Telefon 055 418 63 01 einsiedeln.ch
roland.burgener@stiftsschule-

einsiedeln.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke

St. Gallen

Kanton St. Gallen

Schule

Talentschule Stadt
St. Gallen
Notkerstrasse 24
9004 St. Gallen

Schulgemeinde
Quarten
Amazellenstrasse 2
8882 Unterterzen

Oberstufe Lindenhof
Wil SG
Lindenhofstrasse 25
9500 Wil

Sportoberstufe Bad
Ragaz

Kirchgasse 10

7310 Bad Ragaz

Sportschule
Obertoggenburg
Schulverwaltung
9650 Nesslau

Oberstufe
Rapperswil-Jona
Schulverwaltung
Biielen

St. Gallerstrasse 40
8645 Jona

Oberstufe Mittel-
rheintal OMR
Karl-Volker-Strasse 7
9435 Heerbrugg

Integrierte Sport-
schule Gams
Oberstufenzentrum
Widem

9473 Gams

Tragerschaft

Stadt
St. Gallen

Stadt Wil,
Departe-
ment
Bildung und
Sport

Gemeinde
Bad Ragaz

Gemeinde
Nesslau-
Krummenau

Stadt
Rapperswil-
Jona

Oberstufe
Mittelrhein-
tal OMR

Schulge-
meinde
Gams

Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe |
Sekundar-/
Realschule

3 Jahre

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
Sekundar-/
Realschule

3 Jahre

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
Sekundar-/
Realschule

3 Jahre

Sekundarstufe |
Oberstufenschule
3 Jahre

Sekundarstufe |
Sekundar-/
Realschule

3 Jahre

Kontaktperson
Telefon
E-Mail

Sergio Spadini
Telefon 071 244 90 68

sergio.spadini@stadt.sg.ch

Peter Bless
081 738 14 10

peter.bless@schulequarten.ch

Mathias Schlegel
Telefon 071 929 35 42

mathias.schlegel@swil.ch

Andreas Egger
Telefon 081 302 51 63

andreas.egger@schulebadragaz.ch

Hansjorg Huser
Telefon 071 994 34 56

hansjoerg.huser@nesslau-

krummenau.ch

Max Bosch
Telefon 055 225 80 00
max.boesch@rj.sg.ch

Christoph Riittimann
07172676 76

christoph.ruettimann@omr.ch

Ursula Diirr
081 771 53 66
ursula.duerr@gams.ch
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Website

www.buergli.ch
www.sekblumenau.ch

www.schulequarten.ch

www.oslihowil.ch
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krummenau.ch

www.rapperswil-jona.ch

www.gams.ch/schule



Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Canton du Tessin

Nom du réseau cantonal : structure Sport-art dans les
écoles secondaires du canton du Tessin

Bréve description :

Le projet comprend cinq lycées (Mendrisio, Lugano 1,
Lugano 2, Bellinzone et Locarno) ainsi que I'Ecole can-
tonale de commerce de Bellinzone. Les talents pourront
fréquenter I'institut qui correspond le mieux a leurs
besoins d'études-sport(art)-famille. L'admission doit
étre renouvelée chaque année scolaire. Les candidats
admis seront convoqués par la direction de I'institut
choisi afin de convenir d'un horaire scolaire adapté

aux besoins de chacun. Les candidats admis pourront
demander a étre dispensés des cours d'éducation
physique.

Un coordinateur cantonal sera chargé d'encadrer I'acti-
vité sportive de chaque éléve admis au projet et sera

en contact étroit avec un tuteur qui accompagnera le
sportif dans la structuration et I'organisation de son par-
cours scolaire et sportif.

Contact

Associations, centres d'entrainement, centres de
performance et clubs concernés:

Toutes les associations sportives reconnues du canton du
Tessin reconnu par les fédérations nationales, ainsi que
les clubs de Ligue nationale.

Tessin

Offres de formation:

Cours d'appui individualisés (a la charge du talent),
congés prolongés pour participer a des manifestations
sportives de haut niveau, possibilités de prolonger la
période de scolarité.

Offres supplémentaires

Journées communes pour tous les candidats admis au
projet visant a informer et a approfondir le rdle du jeune
sportif d'élite dans la société.

Amedeo Rondelli, Delegato alla scolarizzazione dei talenti

Téléphone 091 814 18 51, fax 091 814 18 59
Mobile 079 473 79 11

amedeo.rondelli@ti.ch, www.scuoladecs.ti.ch/talenti-sportivi-artistici-SMS

Kanton Thurgau

Schule Tragerschaft Schulstufe

Typ

Dauer
Padagogische Kanton Sekundarstufe 11
Maturitdtsschule Thurgau Padagogische
Kreuzlingen Maturitatsschule
Hauptstrasse 87 4 Jahre
8280 Kreuzlingen
Thurgauer Sportta- Schulge- Sekundarstufe |
gesschule Unihockey, meinde Sekundarschule
Erlen Erlen
Hauptstrasse 84
8586 Erlen
Schulen Frauenfeld, - Sekundarstufe |
Schulanlage Auen Oberstufenschule
Thurstrasse 23 3 Jahre

8500 Frauenfeld
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Kontaktperson Website
Telefon

E-Mail

Thurgau

Jiirgen Hirsbrunner
Telefon 071 672 93 85
juergen.hirsbrunner@pmsttg.ch

www.pmstg.ch

Markus Wiedmer www.schule-erlen.ch
071 649 10 90

markus.wiedmer@schule-erlen.ch

Jiirg Auer -
052 723 23 39
auen.leitung@schulen-
frauenfeld.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Thurgau

LIBERTE
ET
PATRIE

o

Vaud

Kanton Thurgau

Name des kantonalen Netzwerks: Begabtenforderung
Sport und Musik

Kurzbeschrieb:

An speziell bezeichneten Schulen unseres Kantons wer-
den Talente in Sport und Musik in einem spezifisch auf
ihre Bediirfnisse ausgerichteten Programm gefordert.

Beteiligte Verbande, Stiitzpunkte, Leistungszentren, Clubs:
TG Fussballverband (Biirglen), TG Unihockeyverband
(Erlen), TV Amriswil Volleyball (Amriswil), TG Eishockey-
verband (Frauenfeld), Nationale Elitesportschule

Kontakt

Peter Bar

Chef Sportamt

Telefon 052 724 25 21
peter.baer@tg.ch, www.sportamt.tg.ch

Canton de Vaud

Ecole Parrainage  Niveau de I'école
Type d'école
Durée

Secondaire | et Il
Ecole secondaire
et profession-

Ecole Roche =
Rue de la Tour 8
1004 Lausanne

(Kreuzlingen), TG Leichtathletikverband (Kreuzlingen),
TG Kunstturnverband (Frauenfeld), Padagogische Ma-
turitatsschule PMS (Kreuzlingen), Verband Musikschulen
Thurgau (Kreuzlingen, Weinfelden)

Bildungsangebot:
Biirglen (Sek), Erlen (Sek), Amriswil (Sek), Frauenfeld
(Sek), Kreuzlingen (Sek, PMS), Weinfelden (Sek)

Zusdtzliche Angebote: Alle im Bereich Musik.

Personne de contact Site Internet
Téléphone

Courriel

Evelyne Affolter www.ecoleroche.ch
Téléphone 021 312 63 52

info@ecoleroche.ch

Pierre-Albert Jaques -

nelle

variable
Etablissement pri- = Primaire et
maire et secondaire secondaire |

de Crissier
Route de Marcolet 42
1023 Crissier

Ecole primaire
et secondaire
5 ans

Etablissement Départe- Secondaire |
secondaire ment de la Ecole secondaire
C.F.Ramuz, Lausanne formation, 3 ans
Ch. d'Entre-Bois 13 B  de la jeu-
1018 Lausanne nesse et de

I'éducation

021 557 89 50
pierre-albert.jaques@
vd.educanet2.ch

Olivier Saugy
021 315 67 31

olivier.saugy@Ilausanne.ch
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Canton de Vaud

Nom du réseau cantonal : Mesures particuliéres suppri-
mer tiret sport-études

Bréve description :

Il existe plusieurs types de mesures particuliéres pour les
sportifs d'élite dans le canton de Vaud.

Ces mesures vont de I'alléegement d'horaire aux classes
spéciales des gymnases pour sportifs d'élite, en passant
par les structures particulieres pour jeunes footballeurs
de Payerne ou jeunes hockeyeurs de Lausanne/Villamont.
Elles concernent plus de 500 sportives et sportifs

Associations, centres d'entrainement, centres de
performance et clubs concernés:
Les associations sportives du canton élaborent les critéres

Contact

Florian Etter

Adjoint pédagogique au SEPS

Téléphone 021 316 39 43, fax 021 316 39 48
florian.etter@vd.ch, www.vd.ch/seps

Kanton Zug

Name des kantonalen Netzwerkes: Nachwuchsforderung
im Leistungssport

Kurzbeschrieb: Der Kanton Zug hat ein ganzheitliches
Konzept fiir die Nachwuchsforderung im Leistungssport.
Das Ziel ist eine optimale, individuelle Forderung der
Zuger Talente —vernetzt und transparent.

Beteiligte Verbdnde, Stiitzpunkte, Leistungszentren,
Clubs:

Athletenforderzentrum Zug, Zuger Fussballverband, Eis-
hockeyverein Zug (EVZ), Zuger Tennisverband, Regionales
Leistungszentrum Schwimmen Baar, TriTeam Zugerland,
Handball LK Zug, Innerschweizer Handballverband IHY,
Innerschweizer LA-Verband, Innerschweizer Volleyball-
verband u.a.

Kontakt
Felix Jaray

sportifs a atteindre pour bénéficier de mesures parti-
culiéres, certaines associations organisent des entraine-
ments spécifiques. L'Association suisse de football (ASF)
et I'Association vaudoise de hockey sur glace (ACVHG)
donnent les entrainements aux éléves des structures
particulieres (Payerne et Villamont).

Offres de formation :

L'école offre des allegements et des aménagements de
I"horaire scolaire, des cours d'appui et de rattrapage ainsi
que des congés ponctuels.

Offres supplémentaires

Certains éléves peuvent bénéficier de visites médicales et
assister a des conférences sur différents sujets (préven-
tion contre le dopage, gestion du stress, alimentation...).

Bildungsangebote:

* Kunst- und Sportklasse, Cham (Sek 1)

« VINTO, KBZ Zug (Sek I1)

* Individuelle Losungen, Primar, Sek | und Sek Il

Zusétzliche Angebote:
* Lehrstellenverzeichnis mit Bezeichnung der leistungs-
sportunterstiitzenden Lehrbetriebe

* Kantonaler Beitrag fiir Inhaber der Swiss Olympic Talents

Card National und International

+ Berufs-, Studien- und Laufbahnberatung durch das
Berufsinformationszentrum BIZ

* Finanzielle Unterstiitzung von Institutionen, welche
sich fiir die Koordination von Sport und Schule/Aus-
bildung engagieren

* Athletenforderzentrum fiir individuelles Erganzungs-
training

Verantwortlicher fiir Nachwuchsforderung, Amt fiir Sport des Kantons Zug

Telefon 041 728 35 49
felix.jaray@zg.ch
www.zug.ch/sport

LIBERTE
PATRIE

o

Vaud

Zug
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Weitere Schulen und kantonale Bildungsnetzwerke /Autres écoles et réseaux cantonaux de formation

Kanton Zurich

Schule
Ziirich

Sekundarschule Feld Stadt
Lowenstrasse 3-7
8400 Winterthur

Winterthur

Tragerschaft Schulstufe

Typ
Dauer

Sekundarstufe |
Sekundarschule
Niveaus A, B
und C

3 Jahre

Kontaktperson Website

Telefon

E-Mail

Monika Vogel www.talentklasse.

052 223 16 50
monika.vogel@win.ch

winterthur.ch
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Weitere Dienstleistungsangebote
Autres offres de prestations de services

Mit speziellen Dienstleistungsangeboten wie beispiels-
weise einer gezielten Karriereplanung oder Athleten-
support im Bereich von Forder- und Erfolgsbeitragen
bietet Swiss Olympic den Nachwuchsleistungssportlern
neben den spezialisierten Schul- und Ausbildungs-
angeboten eine optimale und vielfdltige Unterstiitzung.
Die folgenden Seiten geben einen Uberblick iiber die
bestehenden Angebote von Swiss Olympic und kooperie-
renden Partnerorganisationen (BASP0), welche bei Bedarf
in Anspruch genommen werden konnen.

Par le biais de diverses prestations de services spécifiques
telles que planification de carriére orientée ou assis-
tance dans la recherche de soutiens promotionnels ou

de primes au succés, Swiss Olympic apporte, aux jeunes
sportifs de la reléve, une aide variée et utilement com-
plémentaire a celle de la formation scolaire ou profes-
sionnelle. Dans les pages qui suivent, on trouvera un
apercu de ces prestations et de celles de partenaires qui,
comme I"OFSPO, sont disposés a collaborer en cas oppor-
tuns.
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Swiss Olympic Athlete Career Programme

Optimales Umfeld fiir optimale Resultate

Das «Swiss Olympic Athlete Career Programme» bietet
Athleten und Trainern Dienstleistungen fiir eine gezielte
Karriereplanung in Sport, Ausbildung und Beruf.

Die Unterstiitzung kann sowohl wahrend der Nachwuchs-
leistungssport- und Spitzensportkarriere, als auch nach
dem Riicktritt in Anspruch genommen werden. Das
Angebot beinhaltet Unterstiitzung beim Einstieg in die
Berufswelt nach der Spitzensportkarriere, Hilfe bei der
Stellenvermittlung und Beratung in allen Bereichen des
Umfeldmanagements. Langfristiges Ziel ist es, die Spit-
zensportkarriere optimal zu gestalten und bestmdgliche
Perspektiven fiir die Zeit danach zu erdffnen.

Das «Swiss Olympic Athlete Career Programme»

im Uiberblick

Um eine moglichst effiziente und zielorientierte Unter-
stiitzung anzubieten, ist das «Swiss Olympic Athlete
Career Programme» in drei Bereiche aufgeteilt:

«Swiss Olympic Athlete Career Programme»
Education Life Skills

+ Flexible Aus- und Weiterbildungen

+ Swiss Olympic Label-Schulen
* Leistungssportfreundliche Lehrbetriebe

* Sponsorensuche

* Berufs-, Studien- und Laufbahnberatung » Medienkompetenz
+ Mentale Starke

* Professionelle Vermarktung * etc.

Karriere abgestimmt ist. Um dies zu erreichen, arbeiten
wir mit Berufs-, Studien- und Laufbahnberatern der
Kantonalen Berufsinformationszentren (BIZ) zusammen,
die auf die Beratung von Sportlern und Trainern speziali-
siert sind. Wir setzen uns auch aktiv fiir flexible Angebote
im Bereich Aus- und Weiterbildung ein. Weiter bieten wir
Unterstiitzung bei der Suche nach Studienbetrieben, die
den Bediirfnissen eines Athleten gerecht werden, oder
helfen, auf Trainingspldne abgestimmte Losungen aus-
zuhandeln. Mit den Swiss Olympic Label-Schulen stehen
zudem schweizweit Bildungsstdtten zur Verfiigung, die
auf eine sportlergerechte Ausbildung spezialisiert sind.

Life Skills

Eine Spitzensportkarriere ist mit neuen Herausforderungen
verbunden. 0b Sponsorensuche, Mentaltraining, Zeit-
management oder der Umgang mit Medien — die richtigen
Entscheidungen zu treffen, kann und muss man lernen.
Zur Schulung der «Life Skills» bieten wir verschiedene Kurse

Employment

+ Vorbereitung auf den Arbeitsmarkt
* Hilfe bei der Stellensuche
+ Stellenvermittlung

- etc. + Zeitmanagement

- etc.

In einem personlichen und unverbindlichen Beratungs-
gesprdch richten wir uns nach den Bediirfnissen des Ath-
leten und suchen gemeinsam nach einer individuellen
Losung fiir eine optimale Karriereplanung. Die moglichen
Themen reichen von Problemldsungen mit der Ausbil-
dungsstdtte liber eine Optimierung des Zeitmanagements
bis zur Unterstiitzung bei der Stellenbewerbung.

Education

Speziell fiir (angehende) Spitzensportler ist es eine grosse
Herausforderung, den Sport mit der Aus- und Weiterbil-
dung unter einen Hut zu bringen. Wir helfen, einen indi-
viduellen Weg zu finden, der optimal auf die sportliche

Kontakt

Swiss Olympic

Sascha Korner Schoch
Telefon 031 359 71 34

an. Das aktuelle Angebot ist auf www.swissolympic.ch/
careerprogramme zu finden. Auch Merkblatter und Arbeits-
unterlagen stehen auf der Webseite zum Download bereit.

Employment

Zusammen mit Adecco, Partner des «Swiss Olympic Ath-
lete Career Programme» bieten wir Unterstiitzung beim
Schritt in die Arbeitswelt. Einerseits beraten wir Trainer
und Athleten bei der Vorbereitung auf den Arbeitsmarkt,
andererseits helfen wir bei der Stellensuche. Unsere
Unterstiitzung reicht von der Hilfe beim Schreiben einer
Bewerbung bis zur aktiven Stellenvermittiung. Dabei
spielt es keine Rolle, ob es sich um ein Praktikum, einen
Tempordr-Job oder eine Festanstellung handelt.

Information
www.swissolympic.ch/careerprogramme

careerprogramme@swissolympic.ch, www.swissolympic.ch
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Autres offres de prestations de services

Swiss Olympic Athlete Career Programme

Un environnement optimal pour des résultats optimaux
Grace au «Swiss Olympic Athlete Career Programme », les
sportifs et les entrafneurs peuvent bénéficier de services
relatifs a la planification de leur carriére ciblée dans les
domaines du sport, de la formation et de la profession.
Ils peuvent bénéficier de ce soutien tant pendant leur
carriére de sportif de performance de la reléve ou de
sportif d'élite qu'apres leur retrait du sport. Ces services
comprennent des aides a I'insertion dans la vie profes-
sionnelle apreés la carriére de sportif d'élite, une aide

de placement et des conseils dans tous les domaines de
la gestion de I'environnement. L'objectif a long terme
consiste a organiser la carriére dans le sport d'élite de
maniére optimale et a ouvrir les meilleures perspectives
possibles pour la suite.

Apercu du «Swiss Olympic Athlete Career Programme »
Nous avons subdivisé le « Swiss Olympic Athlete Career
Programme » en trois domaines afin de pouvoir offrir le
soutien le plus efficace et le plus ciblé possible:

«Swiss Olympic Athlete Career Programme »

Education/formation

Compétences

carriere des centres d'information professionnelle canto-
naux (CIP) qui sont spécialisés dans le conseil des sportifs
et des entrafneurs. En outre, nous soutenons activement
les offres flexibles dans le domaine de la formation et
de la formation continue. Nous aidons également les
sportifs a trouver des entreprises formatrices qui tien-
nent compte de leurs besoins ou a négocier des solu-
tions adaptées a leurs programmes d'entralnement. De
plus, des établissements de formation spécialisés dans
la formation adaptée aux sportifs, a savoir les écoles
avec label Swiss Olympic, existent aux quatre coins de la
Suisse.

Compétences socio-professionnelles

Une carriére dans le sport d'élite est synonyme de
nouveaux défis. Qu'il s'agisse de la recherche de spon-
sors, de la préparation mentale, de la gestion du temps
ou des relations avec les médias, il est possible e t méme
impératif d'apprendre a faire les bons choix. Nous pro-
posons différents cours qui permettent de développer les

Emploi

socio-professionnelles

+ Offres flexibles de formation et

+ de formation continue

+ Conseil en orientation professionnelle,
scolaire et de carriere

+ Ecoles avec label Swiss Olympic

+ Entreprises formatrices favorables au sport
de performance

- etc.

sionnelle

- etc.

Lors d'un entretien de conseil personnalisé, qui n'engage
a rien, nous nous concentrons sur les besoins particuliers
du sportif et cherchons ensemble une solution indivi-
duelle pour une planification de carriére optimale. Les
thémes que nous pouvons aborder vont des problémes
rencontrés avec I'établissement de formation a la rédac-
tion de lettres de candidature en vue de postuler pour un
emploi en passant par une optimisation de la gestion du
temps.

Education/formation

Pour les (futurs) sportifs d'élite, concilier le sport, une
formation et une formation continue est un défi de
taille. Nous aidons les sportifs a trouver une voie indi-
viduelle qui soit la plus compatible possible avec leur
carriére sportive. Pour ce faire, nous travaillons avec des
conseillers en orientation professionnelle, scolaire et de

Contact

Swiss Olympic

Sascha Korner Schoch
Téléphone 031 359 71 34

* Recherche de sponsors

- Compétence médiatique

* Force mentale

» Commercialisation profes-

« Préparation a I'entrée sur le
marché du travail

+ Aide a la recherche d'emploi

+ Service de placement

- etc.

* Gestion du temps

compétences socio-professionnelles. L'offre actuelle est
disponible sur le site www.swissolympic.ch/fr/careerpro-
gramme. Des guides et des documents de travail a télé-
charger sont également disponibles sur cette méme page.

Emploi

En collaboration avec Adecco, partenaire du «Swiss
Olympic Athlete Career Programme », nous soutenons les
sportifs lors de leur insertion dans la vie professionnelle.
Nous aidons les entrafneurs et les sportifs dans leur pré-
paration a I'entrée sur le marché du travail d'une part et
dans leur recherche d'emploi d'autre part. Notre soutien
va de I'aide pour rédiger une lettre de candidature au
service de placement actif. A cet égard, peu importe que
les personnes soient a la recherche d'un stage, d'un
emploi temporaire ou d'un poste fixe.

Informations
www.swissolympic.ch/fr/careerprogramme

careerprogramme@swissolympic.ch, www.swissolympic.ch
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Individuelle Unterstiitzung von Nachwuchstalenten

durch Swiss Olympic

Athleten mit einem hohen internationalen Leistungs-
ausweis profitieren von zahlreichen Dienstleistungen
und individuellen Unterstiitzungsbeitragen, welche Swiss
Olympic dank seinen Partnern bereitstellen kann. Die
entsprechenden Antrdge werden vom Verband (Athleten-
betreuer) eingereicht. Detaillierte Informationen sind

auf der Website von Swiss Olympic (www.swissolympic.ch)
zu finden.

Sport Scholarship

Sport Scholarship ist ein partnerschaftliches Forderungs-
modell fiir hoffnungsvolle Spitzensport-Talente.

Die Unterstiitzung dient der Mitfinanzierung anfallender
Kosten fiir Training, Wettkampf und Regeneration.

Es bestehen zwei Unterstiitzungsarten:

«Sport Scholarship Top » basiert auf einem herausragen-
den Resultat an Junioren-Weltmeisterschaften oder
Junioren-Europameisterschaften und 16st einen Gesamt-
betrag von CHF 6000.- aus. Zwei Drittel dieses Betrages
werden von der Stiftung Schweizer Sporthilfe zur Verfligung
gestellt. Ein Drittel muss das Talent durch den Gewinn
weiterer Geldgeber einbringen.

«Sport Scholarship Future » beruht auf einer fundier-
ten Einschdtzung des sportlichen Potenzials durch den
Sportverband und 18st eine jahrliche Unterstiitzung
von CHF 3000.- aus. Zwei Drittel dieses Betrages wer-
den von der Stiftung Schweizer Sporthilfe zur Verfligung
gestellt. Ein Drittel muss das Talent durch den Gewinn
weiterer Geldgeber einbringen.

Eine Unterstiitzung durch Sport Scholarship kommt iiber
maximal drei Jahre in Frage.

Erfolgsbeitrag

Fiir herausragende Leistungen an Junioren-Weltmeister-
schaften oder -Europameisterschaften wird den Athleten
durch die Sporthilfe ein Erfolgsbeitrag als riickwirkender
Beitrag an die Trainingskosten ausbezahlt.

Kontakt

Athletensupport Swiss Olympic
Telefon 031 359 71 80
athletenfoerderung@swissolympic.ch

Information
www.swissolympic.ch/athletenfoerderung
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Autres offres de prestations de services

Swiss Olympic offre un soutien individuel

aux jeunes talents

Les sportifs ayant réalisé des performances interna-
tionales de haut niveau bénéficient de nombreuses pres-
tations et de soutiens financiers individuels mis a dis-
position par Swiss Olympic, grace a ses partenaires. Les
fédérations peuvent nous adresser leurs demandes par
I'intermédiaire du responsable de I'assistance aux athle-
tes. Vous trouverez des informations plus détaillées sur

le site Internet de Swiss Olympic (www.swissolympic.ch).

Sport Scholarship

La «Sport Scholarship » est une initiative promotionnelle
congue sur la base d'un partenariat. Elle est destinée

a de jeunes espoirs sportifs de haut niveau, et a pour but
de participer au financement des co(its entrainés par

la préparation, la compétition et les mesures de récupé-

ration.

Le soutien prévu peut &tre accordé de deux fagons
différentes :

Par le biais d'une «Sport Scholarship Top », d'un mon-
tant total de CHF 6000.-. Ce montant est remis a la suite
d'un résultat hors du commun obtenu dans le cadre de
Championnats du monde juniors ou de Championnats
d'Europe juniors. Deux tiers de cette somme sont fournis
par la Fondation de I'Aide sportive suisse. Quant au troi-
sieme tiers, il est du ressort du jeune talent lui-méme,
qui doit trouver d'autres sponsors pour I'assurer;

Par le biais d'une «Sport Scholarship Future », montant
annuel de CHF 3000.- remis pour encourager le déve-
loppement d'un potentiel sportif jugé nettement supé-
rieur a la moyenne par la fédération sportive. Deux tiers
de cette somme sont fournis par la Fondation de I'Aide
sportive suisse. Quant au troisieme tiers, il est du ressort
du jeune talent lui-méme, qui doit trouver d'autres
sponsors pour |'assurer.

Le soutien octroyé par le biais d'une «Sport Scholarship »
peut étre réitéré pendant trois ans au maximum.

Prime au succes

Les sportifs ayant réalisé des performances exception-
nelles aux Championnats du monde juniors ou aux
Championnats d'Europe juniors peuvent bénéficier d'une
prime au succeés versée par I'Aide sportive, comme parti-
cipation rétroactive aux colits de leur entrainement.

Contact

Promotion des athlétes chez Swiss Olympic
Téléphone 031 359 71 80
promotiondesathletes@swissolympic.ch
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Swiss Olympic Talents Card

Wir unterscheiden folgende Kategorien
+ Swiss Olympic Talents Card International
+ Swiss Olympic Talents Card National

+ Swiss Olympic Talents Card Regional

+ Swiss Olympic Liste Talents Lokal

Die Swiss Olympic Talents Card International wird an
Nachwuchssportler mit internationalem Potenzial und
bereits erbrachten Spitzenleistungen an Junioren-EM
bzw. Junioren-WM vergeben. In dieser Kategorie wer-
den nur Sportler aus Sportarten mit Einstufung l und Il
beriicksichtigt. In Ausnahmefdllen knnen auch Kandi-
daten aus Sportarten mit Einstufung Il und IV beriick-
sichtigt werden. Die Giiltigkeitsdauer ist auf ein Jahr
beschrankt.

Die Swiss Olympic Talents Card National und Regional
sind eine Anerkennung der sportlichen Leistung eines
jungen Athleten, welcher in einem Talentforderkader
eines regionalen/nationalen Verbandes ist. Die Giiltig-
keitsdauer ist auf ein Jahr beschrankt. Die Karten zeigen
Gemeinden und Kantonen auf, welche Nachwuchsathle-
ten in Verbandsforderungsprogrammen erfasst sind

und weiterer gezielter Unterstiitzung und Forderung
bediirfen.

Wie erhdlt ein Nachwuchsathlet eine Swiss Olympic
Talents Card?

Swiss Olympic Talents Card International

Die Antrdge zur Abgabe einer Swiss Olympic Talents Card
International sind von den zustdndigen nationalen
Sportverbdnden jahrlich zusammen mit der Verbands-
planung bei Swiss Olympic einzureichen, spatestens
jedoch bis 31. Oktober fiir die Sommersportarten und
bis spdtestens 31. Mai fiir die Wintersportarten.

Swiss Olympic Talents Card National/Swiss Olympic
Talents Card Regional/Liste Talents Lokal

Fiir diese drei Karten miissen von den Verbdnden

keine speziellen Antragsformulare eingereicht werden.
Die Karten werden nach der Bewilligung der J+S-NWF-
Angebote den entsprechenden Kaderathleten per Post
zugestellt*. Das Datum fiir die Abgabe der Karten ist
von Sportart zu Sportart verschieden, da jeder nationale
Sportverband mit der Steuerungsgruppe J+S-NWF einen
auf die Trainings- und Wettkampfplanung angepassten
Termin vereinbart hat, an welchem er samtliche J+5-
NWF-Angebote seines Verbandes einreicht.

Die Termine zur Abgabe sind unter www.swissolympic.ch
>Nachwuchs >Talents Card > Antrage/Abgabe angegeben.

*Liste auf dem Netz verdffentlicht

Kontakt

Ralph Riidisiili Laurent

Bereichsleiter J+S-Nachwuchsforderung
Telefon 031 359 71 92
ralph.ruedisueli@swissolympic.ch

Information

www.swissolympic.ch

Spitzen- und Nachwuchssport/Athleten/Swiss Olympic
Cards
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Swiss Olympic Talents Card

On distingue les catégories suivantes

+ Swiss Olympic Talents Card internationale
* Swiss Olympic Talents Card nationale

+ Swiss Olympic Talents Card régionale

+ Swiss Olympic Liste talents locaux

La Swiss Olympic Talents Card internationale est délivrée
aux sportifs de la reléve dotés d'un potentiel internatio-
nal et ayant déja réalisé des performances exceptionnel-
les a I'occasion de CE juniors ou de CM juniors. Seuls les
sportifs pratiquant une discipline de classification | ou Il
sont pris en compte dans cette catégorie. Dans des cas
particuliers, il est aussi possible d'examiner des candi-
dats issus d'un sport de classification Ill ou IV. La durée
de validité de la carte est limitée a un an.

Les Swiss Olympic Talents Cards nationales et régionales
sont la reconnaissance d'une performance réalisée

par un jeune sportif faisant partie d'un cadre d'encour-
agement des talents au sein d'une fédération régionale
ou nationale. Leur durée de validité est limitée a un an.
Les cartes permettent aux communes et aux cantons de
connaftre les sportifs de la reléve qui font partie d'un
programme promotionnel de fédération et qui ont besoin
d'une aide supplémentaire spécifique.

Autres offres de prestations de services

Comment un sportif de la reléve recoit-il une Swiss
Olympic Talents Card ?

Swiss Olympic Talents Card internationale

Les demandes de remise d'une Swiss Olympic Talents
(ard internationale doivent étre déposées chaque année
aupres de Swiss Olympic par les fédérations sportives
nationales compétentes en méme temps que la planifi-
cation de fédération, au plus tard le 13 octobre pour les
sports d'été et le 31 mai pour les sports d'hiver.

Swiss Olympic Talents Card nationale/Swiss Olympic
Talents Card régionale/liste talents locaux

Pour obtenir ces trois cartes, il n'est pas nécessaire de
déposer de formulaire de demande spécifique. Aprés
|'autorisation des offres de promotion des espoirs J+S, les
cartes seront envoyées par poste aux sportifs des cadres
concernés*. La date de remise des cartes difféere d'une
discipline a I'autre, étant donné que chaque fédération
sportive nationale fixe, avec le groupe de pilotage de la
promotion des espoirs et conformément a la planifica-
tion de I'entrailnement et des compétitions, un délai
pour remettre toutes les offres de PE J+S. Les délais

de remise sont consultables sur www.swissolympic.ch >
Reléve >Talents Card >Demandes/remise.

*Liste publiée sur I'internet

Contact

Ralph Riidisiili Laurent

Responsable Promotion des espoir J+S
Téléphone 031 359 71 92
ralph.ruedisueli@swissolympic.ch

Information
www.swissolympic.ch/fr/talentscard
Sport d'élite et releve/Athlétes/Swiss Olympic Cards
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«cool and clean»-das schweizerische

Praventionsprogramm im Jugendsport

Sport fasziniert, bringt Menschen zusammen, fiihrt zu
Bewegung und Erfolgserlebnissen. Damit die Jugend-
lichen auf jeden Fall zu Siegern werden, setzt sich «cool
and clean» fiir sauberen und fairen Sport ein.

«cool and clean» ist ein gesamtschweizerisches Praventi-
onsprogramm, das von Swiss Olympic, dem Bundesamt
fiir Sport (BASPO) und dem Bundesamt fiir Gesundheit
(BAG) getragen wird. Spitzensportler wie Roger Federer,
Tranquillo Barnetta oder Didier Cuche unterstiitzen

«cool and clean».

«cool and clean» setzt sich gegen den Konsum von Tabak,
Alkohol und Cannabis im Sport ein. Es richtet sich an
Kinder und Jugendliche zwischen zehn und zwanzig
Jahren und wurde 2003 im Nachwuchsleistungsbereich
erfolgreich lanciert.

Viele junge Athleten aus regionalen und nationalen
Sportkadern sowie Sportschulen bekennen sich inzwi-
schen zu «cool and clean». Aufgrund des Erfolges im
Nachwuchsleistungssport wurde das Programm 2006 auf
den gesamten Jugendsport ausgedehnt.

«cool and clean» zeigt den Jugendlichen, dass sie nicht
alleine sind, wenn sie sich fiir hohe Werte im Sport
einsetzen und hilft ihnen, Verantwortung fiir das eigene
Handeln zu ibernehmen. Damit leistet «cool and clean»
einen wichtigen Beitrag zur positiven sportlichen und
personlichen Entwicklung der Jugendlichen.

COOLY&]CLEAN

«+o forthe SPIRITof SPORT

«cool and clean» engagiert sich fiir langfristig angelegte
Pravention im Jugendsport und damit fiir eine starke
Jugend.

Jugendliche bei «cool and clean» sind «cool» und blei-
ben «clean». Sie stehen zu den Commitments (Abma-
chungen) und libernehmen Verantwortung fiir sich und
die ganze Gruppe.

Commitments
1. Ich will meine Ziele erreichen!
(fiir den Jugendsport)
1. Ich will an die Spitze!
(fir den Nachwuchsleistungssport)
2. Ich verhalte mich fair!
3. Ich leiste ohne Doping!
4. Ich verzichte auf Tabak und Cannabis und trinke
Alkohol, wenn iiberhaupt, verantwortungsbewusst!
5.1ch...! Wir...! (eigenes Commitment)

Kontakt

Swiss Olympic, «cool and clean»

Haus des Sports, Postfach 606, 3000 Bern 22
Telefon 031 359 72 27, Telefax 031 359 71 71
coolandclean@swissolympic.ch

Information
www.coolandclean.ch
www.antidoping.ch
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«cool and clean»: le programme suisse
de prévention pour le sport des jeunes

Le sport fascine, fédeére, fait bouger et permet de rem-
porter des succés. Pour que les jeunes soient toujours
vainqueurs, «cool and clean » s'engage en faveur d'un
sport sain et loyal.

«cool and clean» est un programme de prévention suisse
parrainé par Swiss Olympic, I'Office fédéral du sport
(OFSPO) et I'Office fédéral de la santé publique (OFSP). Des
sportifs d'élite comme Roger Federer, Tranquillo Barnetta
et Didier Cuche soutiennent « cool and clean ».

«cool and clean » lutte contre la consommation de
tabac, d'alcool et de cannabis dans le sport. Ce pro-
gramme s'adresse aux enfants et aux jeunes agés de
10 a 20 ans et a été lancé avec succés en 2003 dans le
domaine du sport de performance de la reléve.

Depuis, de nombreux jeunes sportifs des cadres nati-
onaux et régionaux et des écoles de sport ont adhéré

a «cool and clean ». Suite a la réussite qu'il a obtenue
dans le sport de performance de la reléve, le programme
a été étendu a I'ensemble du sport des jeunes en 2006.

«cool and clean » montre aux jeunes qu'ils ne sont pas
seuls lorsqu'ils s'engagent en faveur de valeurs nobles
dans le sport et les aide a adopter une attitude respon-
sable. Le programme contribue ainsi largement a leur
développement sportif et personnel.

Autres offres de prestations de services

COOLY&]CLEAN

«+« for the SPIRITof SPORT

«cool and clean » privilégie une prévention a long terme
chez les jeunes sportifs, les encourageant ainsi a faire
preuve de persévérance.

Chez « cool and clean », les jeunes sont « cool » et restent
«clean». Ils respectent les engagements et prennent
leurs responsabilités vis-a-vis d'eux-mémes et de tout
le groupe.

Engagements
1. Je veux atteindre mes objectifs!
(pour le sport des jeunes)
1. Je veux accéder a I'élite !
(pour le sport de performance de la reléve)
2. Je me comporte avec fair-play!
3. Je réussis sans dopage!
4.Je renonce au tabac et au cannabis et, si je bois de
I'alcool, je le fais toujours de maniére responsable!
5.Je...! Nous...! (engagement personnel)

Contact

Swiss Olympic, «cool and clean »

Maison du Sport, Case postale 606, 3000 Berne 22
Téléphone 031 359 72 27, fax 031 359 71 71
coolandclean@swissolympic.ch

Information
www.coolandclean.ch
www.antidoping.ch
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Stiftung Schweizer Sporthilfe

Darf es sein, dass hoffnungsvolle Sporttalente an der
finanziellen Hiirde scheitern? Nein, findet die Stiftung
Schweizer Sporthilfe. Sie generiert finanzielle Mittel

aus Bevodlkerung und Wirtschaft und hilft damit talentier-
ten Sportlerinnen und Sportlern aus mehr als 50 Sport-
arten, den Traum vom Spitzensport zu verwirklichen.

Die Sporthilfe ermdglicht ihnen die unbezahlbare Lebens-
schule Sport und tragt dazu bei, dass sie ihr Potenzial
optimal ausschopfen kdnnen — damit sich die Schweiz
auch in Zukunft iiber Weltmeister und Olympiasieger
freuen darf.

Seit 4o Jahren fiir den Schweizer Sport

Die Stiftung Schweizer Sporthilfe ist seit 1970 eine der
wichtigsten Sportorganisationen der Schweiz. In diesen
40 Jahren hat die Sporthilfe rund 100 Millionen CHF in
den Schweizer Sport investiert und gegen 14000 Athle-
tinnen und Athleten gefdordert. Vor allem fiir Talente aus
Sportarten, die nicht auf mediale Prasenz und grosse
Sponsoren zdhlen kdnnen, ist die Sporthilfe ein immens
wichtiger Partner. Durch die gezielte finanzielle Unter-
stlitzung hat die Stiftung unzahlige schéne Kapitel der

\

sporthilfe

Schweizer Sportgeschichte mitgeschrieben: Didier Défago,
Nino Schurter und Nicola Spirig sind nur einige von zahl-
reichen Sportgrossen, welche die Sporthilfe auf ihrem
Weg an die Weltspitze unterstiitzt hat.

Das Projekt Patenschaften

Das Projekt Patenschaften der Stiftung Schweizer Sport-
hilfe bietet Einzelsportlern mit einer giiltigen Swiss
Olympic Talents Card National oder International die
Moglichkeit, sich unter www.sporthilfe.ch/patenschaften
fiir eine individuelle Patenschaft zu bewerben. Paten,
die sich bereit erklaren ein Sporttalent zu unterstiitzen,
bezahlen CHF 2500.—, wovon CHF 2000.- direkt an

den Athleten bzw. an die Athletin gehen. Vom restlichen
Betrag fliessen CHF 300.- in die allgemeine Mittelver-
gabe, 200 Franken werden fiir Administrations- und
Kommunikationszwecke eingesetzt. Seit dem Projekt-
beginn im Jahr 2006 sind auf diese Weise rund 1.8 Mil-
lionen CHF in den Schweizer Sport geflossen. Rund 900
Nachwuchshoffnungen aus gegen 50 Sportarten haben
bisher von einer Patenschaft profitiert.

Information
www.sporthilfe.ch
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La Fondation de 1'Aide Sportive Suisse

La mission de la Fondation de I'Aide Sportive Suisse
(I'Aide sportive) est de contribuer a développer une jeu-
nesse saine, dynamique et ouverte sur le monde.

A ce titre, elle collecte des fonds aupres de la population
et des milieux économiques afin de soutenir les jeunes
sportifs qui s'investissent dans le sport de haut niveau.
Le but est de permettre au plus de talents possible

de concrétiser leurs potentiels sportif et professionnel
sachant qu'ils sont un exemple pour la jeunesse en
général.

100 millions pour le sport suisse

L'Aide sportive est reconnue d'utilité publique par la
Confédération. Grace a ses donateurs, ses partenaires et
des loteries suisses d'utilité publique, I'Aide sportive

a soutenu en 40 ans quelque 14000 sportifs par pres de
100 millions. C'est dans le contexte d'un sport suisse

qui se restructure suite a la débacle des Jeux olympiques
d'hiver d'Innsbruck de 1964 (aucune médaille suisse)
que I'Aide sportive est créée le 7 avril 1970 par le Comité
Olympique Suisse et I'Association nationale d'éducation

Autres offres de prestations de services

' . .
aide sportive

physique. «40 ans plus tard, I'Aide sportive soutient

les jeunes sportifs les plus talentueux provenant de

plus de 50 disciplines sportives par environ 2.5 millions
annuels.» Le rdle de I'Aide sportive dans le systéme

du sport suisse est donc essentiel. Cela lui donne la légi-
timité de représenter et de défendre les intéréts de
I'ensemble des jeunes sportifs suisses qu'ils soient issus
de sport peu ou fortement médiatisé.

Le Programme Parrainages

Le Programme Parrainages de I'Aide sportive offre aux
jeunes sportifs titulaires d'une Swiss Olympic Talent
Card de niveau national ou international la possibilité
de poser leur candidature pour étre parrainé sur
www.aidesportive.ch/parrainages. Le parrain qui sou-
haite soutenir un jeune sportif verse CHF 2500.-.

CHF 2000.- sont directement attribués au jeune sportif.
CHF 300.- sont affectés au fonds de soutien global de
I'Aide sportive et CHF 200.— sont utilisés pour couvrir les
frais d'administration et de communication.

Informations
www.aidesportive.ch
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Spitzensportforderung in der Armee

Mit dem Konzept Spitzensportforderung legt die Armee
ein klares Bekenntnis zum Spitzensport ab. Sie bietet
nicht nur die Moglichkeit, die Erfiillung der Dienstpflicht
optimal mit den Anforderungen und Bediirfnissen des
Spitzensports zu kombinieren, sondern fordert junge,
forderungswiirdige Spitzensportlerinnen und Spitzen-
sportler mit einer Spitzensportausbildung. Diese Forde-
rung beinhaltet nicht nur die Spitzensport-RS, sondern
auch die anschliessenden Wiederholungskurse. Das
bedeutet, dass eine langfristige Forderung im Zentrum
steht. Diese wird aber nur moglich,
» wenn die unten folgenden Anforderungen erfiillt sind.
* wenn von Verbandsseite her ein klares, langfristiges
Konzept vorliegt.

In der RS steht nebst der allgemeinen Grundausbildung
(AGA) die Ausbildung zum Militarsportleiter (MSL) und das
sportartspezifische Training im Vordergrund. Dieses wird
von qualifizierten Verbandstrainern geplant und durch-
gefiihrt. Die Rekruten werden mit verschiedenen Theorie-
modulen rund um den Spitzensport sowie dem Bereich
der Personlichkeitsbildung gefordert.

In den Wiederholungskursen (WK) steht das Training
absolut im Zentrum. Dieses muss von qualifizierten Ver-
bandstrainern geleitet werden.

Zudem werden ein Jahr im voraus

- die Dauer der Wiederholungskurse (Anzahl Wochen)

+ die Anzahl der Wiederholungskurse

* die Termine der Wiederholungskurse

miteinander abgesprochen.

Anforderungen

Selektioniert werden Athleten

+ die in einem Verbandskader sind;

+ mit Zielsetzungen auf internationalem Niveau;

+ die ein Potenzial aufweisen, um diese langfristigen
Ziele auch erreichen zu konnen;

+ die bereit sind, wahrend einer bestimmten Lebens-
phase dem Spitzensport erste Prioritdt einzurdumen,
um die anvisierten Ziele zu erreichen;

+ die im Besitz einer Swiss Olympic Card sind;

« die bereit sind, die Armee in der Offentlichkeit zu vertreten.

Information
www.baspo.ch

* Themen

* Spitzensport

+ Spitzensport-RS und WK

Selektionprozess und -ablauf

* Orientierungstag durch militdrische Stellen

* Der Athlet meldet sich bei seinem Sportverband

* Der Chef Leistungssport/Nationaltrainer entscheidet,
ob ein Athlet fiir dieses Fordergefdss in Frage kommt.

+ Der Athlet fiillt ersten Teil des Dokuments: Potenzial-
analyse aus.

+ Der Chef Leistungssport/Nationaltrainer fiillt zweiten Teil
des Dokuments aus.

+ Der Verbandsberater Swiss Olympic fiillt dritten Teil des
Dokuments aus.

- Selektionsgesprach mit den maglichen Kandidaten (mit

dabei sind: Chef Leistungssport/Nationaltrainer Verband,

Verbandsberater Swiss Olympic, Kdt Spitzensport-RS. Der

Verantwortliche Sport in Spitzensport-RS fiihrt Gespréch).

- Festlegung der kurz-, mittel- und langfristigen Ziele

- Karriereplanung.

Individueller Brief an Athlet mit Kriterien fiir eine Selek-

tion.

* Militdrische Rekrutierung, Uberpriifung der Diensttaug-
lichkeit = militdrische Funktion.

+ Nach Abschluss der Saison: Kontrolle der Zielsetzung.
- Definitive Selektion Umteilung Sportsoldat oder Nach-

rekrutierung.

Spitzensport-RS
5 Wochen militdrische Grundausbildung (AGA)
13 Wochen Sportausbildung in Magglingen

Wiederholungskurse (WK)

Jede/r AthletIn muss 7 Wiederholungskurse absolvieren.
Zusatzlich sind auch «freiwilllige Wiederholungskurse»

moglich.Das Ziel ist es, diese als weitere Trainingsmog-

lichkeit innerhalb eines mehrjahrigen Projekts (WM, 0S)
zu absolvieren.

Bei Verletzungen oder Karriereabbruch wird der/die
AthletIn die WKs als Militarsportleiter in einer Rekruten-
schule oder bei einer Truppe absolvieren.
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Autres offres de prestations de services

Promotion du sport d'élite dans 1'armée

Avec son concept de promotion du sport d'élite, I'armée
témoigne d'une volonté claire d'encourager le sport
de compétition. Elle offre la possibilité de combiner de
maniére optimale le service militaire avec les exigences
et les besoins du sport d'élite et encourage les jeunes
sportifs et sportives qui méritent d'étre soutenus en leur
proposant une formation sportive de haut niveau. Ce
soutien ne concerne pas uniquement I'ER pour sportifs
d'élite, mais également les cours de répétition. Cela
signifie que le principal objectif consiste a assurer un
soutien sur le long terme. Pour que cela soit possible, il
faut pourtant:
- que les conditions ci-apres soient remplies;
+ qu'il existe un concept clair et a long terme du c6té des
fédérations.

A I'ER, outre I'instruction militaire de base, I'accent est
mis sur la formation de moniteur de sport militaire (MSM)
et I'entrainement spécifique a la spécialité sportive. Celui-
ci est planifié et dirigé par des entraineurs de fédération
qualifiés. Les recrues peuvent suivre différents modules
théoriques en rapport avec le sport d'élite et le développe-
ment de la personnalité. Lors des cours de répétition
(CR), I'entrainement a priorité absolue. Il doit &tre dirigé
par des entratneurs de fédération qualifiés.

De plus, il convient de discuter une année a l'avance:

« de la durée des cours de répétition (nombre de semaines);
« du nombre de cours de répétition;

+ des dates des cours de répétition.

Exigences

Sont sélectionnés les sportifs qui

- évoluent dans un cadre de fédération;

+ ont des objectifs au niveau international ;

- démontrent un potentiel permettant d'atteindre ces
objectifs a long terme ;

+ sont disposés a accorder la plus grande priorité au sport
d'élite pendant une période donnée de leur vie pour
parvenir aux objectifs fixés ;

+ possédent une Swiss Olympic Card ;

+ sont préts a représenter I'armée en public.

Informations

www.baspo.ch

+ Themes

« Sport d'élite

« ER et CR pour sportifs d'élite
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Processus et déroulement de la sélection

- Journée d'information par les instances militaires

» Demande du sportif auprés de sa fédération sportive

+ Le chef du sport d'élite/entralneur national décide si
un sportif remplit les critéres pour bénéficier de cet ins-
trument de promotion.

« Le sportif remplit la premiére partie du document
«Analyse du potentiel ».

« Le chef du sport d'élite/entraineur national remplit la
deuxiéme partie du document.

« La troisieme partie est remplie par le conseiller de
fédération chez Swiss Olympic.

« Entretien de sélection avec les candidats possibles (en
présence du chef du sport d'élite/entraineur national
de la fédération, du conseiller de fédération chez Swiss
Olympic et du candidat a I'ER pour sportifs d'élite. Le
responsable sportif de I'ER pour sportifs d'élite dirige
I'entretien).

- Définition des objectifs a court terme, a moyen terme
et a long terme.
- Planification de carriére.

« Lettre individuelle au sportif avec les critéres nécessai-
res a une sélection.

* Recrutement militaire, vérification de I'aptitude au ser-
vice —fonction militaire.

+ Aprés la fin de la saison : contrdle des objectifs.

- Sélection définitive du soldat Sport ou recrutement
ultérieur.

Ecole de recrues pour sportifs d'élite
5 semaines d'instruction militaire de base (IG)
13 semaines de formation sportive a Macolin

Cours de répétition (CR)

Chaque sportif doit participer a sept cours de répétition.
Par ailleurs, il a la possibilité de suivre des « cours de
répétition facultatifs ». L'objectif est que ces cours repré-
sentent des possibilités d'entrainement supplémentaires
dans le cadre d'un projet pluriannuel (Championnats du
monde, Jeux Olympiques).

En cas de blessures ou d'interruption de carriére, le spor-
tif officiera en tant que moniteur de sport militaire dans
une école de recrues ou dans une troupe.
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Prolern, Magglingen

Aus- und Weiterbildungsangebote

Individuelles Lerncoaching fiir Spitzensportlerinnen und Spitzensportler

Mit ProLern bietet das Bundesamt fiir Sport BASPO Athlet-
innen und Athleten aller Sportverbdnde eine flexible und
individuell zugeschnittene schulische Betreuung wah-
rend ihres Aufenthaltes in Magglingen.

ProLern ergdnzt die Angebote offentlicher und privater
Schulen der ganzen Schweiz auf optimale Weise. Die
Unterstiitzung von ProLern steht Athletinnen und Athle-
ten auch wahrend der Schulferien zur Verfligung und
ermoglicht ihnen dadurch mehr Freiheit in ihrer person-
lichen Terminplanung.

Teilnehmer

Teilnahmeberechtigt sind Leistungssportlerinnen
und Leistungssportler aller Sportverbande (Mitglieder
von Nationalmannschaften oder Nachwuchskadern).
Kadertrainer/-innen kdnnen das Angebot ebenfalls
nutzen.

Offnungszeiten
Montag bis Freitag ganztags, auch wahrend den Schul-
ferien.

Nutzungsdauer
Dauer- sowie Kurzaufenthalter/innen (z. B. wahrend
Trainingslager) konnen von Prolern profitieren.

Kosten
Diese richten sich nach der Nutzungsdauer.

Schulstufen
Primarstufe, Sekundarstufe | und Il, Berufsschulstufe

Facher
Sprachen (D, F, E, 1), Mathematik, Informatik, Naturwis-
senschaften, Wirtschaftsfacher

Unterrichtssprachen
Deutsch und Franzdsisch
Englisch und Italienisch in den entsprechenden Fachern

Wir bieten individuelle Planung und

» Kompensationsunterricht fiir nicht besuchte Lektionen
oder Facher

+ Stiitz- und Nachhilfeunterricht in einzelnen Fachern

* Priifungsvorbereitungen

+ Betreuung bei Hausaufgaben

* Lernbegleitung fiir Absolventen eines Fernstudiums

Bemerkungen

- Zweiphasiges Training (morgens & nachmittags) maglich.

+ Vier Computerarbeitspldtze mit Internetanschluss vor-
handen.

+ Am BASPO stehen zudem Aufenthaltsrdume und eine
Kantine zur Verfiigung.

ProLern
BASPO/Jubildumshalle
2532 Magglingen
prolern@baspo.admin.ch
www.baspo.ch

Kontaktperson

Rolf Altorfer

Telefon 032 327 62 47
rolf.altorfer@baspo.admin.ch
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Aus- und Weiterbildungsangebote

ProlLern, Macolin

Aus- und Weiterbildungsangebote | Formation et perfectionnement

Encadrement pédagogique individualisé pour sportives et sportifs d'élite

Avec Prolern, I'Office fédéral de sport propose aux jeunes
athlétes de toutes les fédérations sportives un encadre-
ment scolaire personnalisé et adapté a leurs besoins du-
rant leur séjour a Macolin.

ProLern compléte les programmes scolaires suisses, publics
ou privés, de maniére optimale.

Cette prestation est assurée aussi durant les vacances
scolaires, ce qui donne aux athlétes une plus grande
liberté dans I'organisation de leur programme d'entrai-
nement personnel.

Participants/participantes

Sont admis a ProLern les sportifs et sportives d'élite de
toutes les fédérations sportives (membres d'équipes
nationales ou de cadres de la reléve).

Les entrafneurs/entraineuses de cadres peuvent égale-
ment bénéficier de cette offre.

Heures d'ouverture
Du lundi au vendredi, toute la journée, y compris pen-
dant les vacances scolaires.

Durée d'utilisation

Les sportifs accomplissant des séjours de longue durée
ou de courte durée (p.ex. pendant les camps d'entraine-
ment) peuvent bénéficier des offres de ProLern.

Coiits
Les colits dépendent de la durée d'utilisation.

Degrés scolaires
Ecole primaire, école secondaire | & Il, école profession-
nelle

Matieres
Langues (D, F, E, I), mathématiques, sciences, informa-
tique, économie

Langues d'enseignement
Allemand et francais
Anglais et italien dans ces matiéres

Nous offrons un programme individuel et

« des cours de compensation pour les lecons ou matieres
non suivies

+ des cours d'appui ou de rattrapage dans certaines
matiéres

* une préparation aux examens

+ un encadrement pour les devoirs a domicile

« un suivi pédagogique pour les éleves qui suivent un
enseignement a distance

Remarques

+ possibilité d'entrainement en deux périodes (matin &
apres-midi)

+ quatre postes de travail avec ordinateur et accés Inter-
net a disposition

« salles de séjour et cantine a disposition a I'OFSPO

ProLern

OFSPO/Salle du Jubilé
2532 Macolin
prolern@baspo.admin.ch
www.ofspo.ch

Personne de contact

Rolf Altorfer

Téléphone 032 327 62 47
rolf.altorfer@baspo.admin.ch
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Kontakte
Contacts

Zusatzliche Informationen und Hilfeleistungen im Bereich  D'autres informations et explications relatives au sport

Leistungssport und Schule/Ausbildung kdnnen bei den de performance et a ses relations avec la formation
folgenden Institutionen und Kontaktpersonen eingeholt scolaire/professionnelle peuvent étre obtenues aupres
werden. des institutions ci-aprés.
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Koordinatoren an
Hochschulen

Den Spitzensport mit einem Hochschulstudium zu ver-
binden, stellt fiir viele Studierende eine grosse Heraus-
forderung dar. An den entsprechenden Hochschulen
helfen Koordinatoren, das Studium mit dem Engagement
im Spitzensport zu verbinden.

ETH Ziirich

Fredi Schneider

Chef Leistungssport SHSV
Zurichbergstr. 196

8044 Ziirich

Telefon 058 934 65 91
fredi.schneider@asvz.ethz.ch

Universitdt Basel

Marco Obrist

Leiter Universitatssport Basel
Postfach 732

4003 Basel

Telefon 061 267 30 58
unisport@unibas.ch

Universitdt Freiburg

Roger Roth

Verantwortlicher Universitatssport
Dienststelle Universitatssport

Bd Pérolles 90

1700 Fribourg

Telefon 026 300 72 73
roger.roth@unifr.ch

Universita della Svizzera Italiana
Giorgio Piffaretti

Servizio Sport USI/SUPSI

Via Giuseppe Buffi 13

6904 Lugano

Telefon 058 666 47 97
giorgio.piffaretti@usi.ch

Universitdt Ziirich

Fredi Schneider

Chef Leistungssport SHSV
Ziirichbergstr. 196

804k Ziirich

Telefon 058 934 65 91
fredi.schneider@asvz.ethz.ch

Kontakte | Contacts

Coordinateurs aux
universités

Il n'est pas facile de combiner sport de haut niveau et
études universitaires. Beaucoup d'étudiants sont con-
frontés a ce probléme. Pour le résoudre, des coordina-
teurs ont été engagés pour faire en sorte que les jeunes
concernés puissent mener les deux entreprises de front.

EPF Lausanne

Georges-André Carrel
Directeur des sports UNIL/EPFL
Centre sportif de Dorigny
1015 Lausanne

Téléphone 021 692 21 51
sports@unil.ch

Universitdt Bern

Reto Zimmermann

Leiter Universitatssport Bern
Bremgartenstrasse 145

3012 Bern

Telefon 031 631 83 23
reto.zimmermann@sport.unibe.ch

Université de Neuchatel

Raphaél Germann

Service des Sports de I'Université de Neuchatel
Av. du 1° Mars 26

2000 Neuchatel

Téléphone 032 718 11 40
raphael.germann@unine.ch

Université de Geneve

Antonio Latella

Responsable des sports universitaires
4, rue de Candolle

1211 Geneve 4

Téléphone 022 379 77 22
antonio.latella@adm.unige.ch

Universitdt St. Gallen

Leonz Eder

Leiter Universitatssport St. Gallen
Dufourstrasse 50

9000 St. Gallen

Telefon 071 224 22 50
leonz.eder@unisg.ch
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Koordinatoren an
Fachhochschulen

Berner Fachhochschule

Marcel Meier

BASPO

2532 Magglingen

Telefon 032 327 64 04
marcel.meier@baspo.admin.ch

HTW Chur

Lore Schmid

Ringstrasse /Pulvermiihlestrasse 57
7000 Chur

Telefon 081 286 24 24
lore.schmid@fh-htwchur.ch

Fachhochschule Nordwestschweiz
Fabio Capraro

Baslerstrasse 45

5200 Brugg

Telefon 056 460 06 19
fabio.capraro@fhnw.ch

Coordinateurs aux
écoles supérieures
spécialisées

Hochschulsportcampus Luzern HSCL
Patrick Udvardi

Pfistergasse 20

Postfach 7679

6000 Luzern 7

Telefon 041 228 73 35
patrick.udvardi@unilu.ch

Ziircher Fachhochschule
Fredi Schneider

Chef Leistungssport SHSV
Zirichbergstr. 196

8044 Ziirich

Telefon 058 934 65 91
fredi.schneider@asvz.ethz.ch
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Kantonale Beauftragte fiir
die Nachwuchsforderung
Schweiz

Bei Fragen betreffend Schule/Lehre und Spitzensport
konnen Ihnen die unten stehenden Amter und Personen
weitere Informationen und Unterstiitzung geben.

Aargau

Christian Koch
BKS/Sektion Sport
Bachstrasse 15

5001 Aarau

Telefon 062 835 22 83
Telefax 062 835 22 89
christian.koch@ag.ch

Appenzell AR

Erich Brassel
Kantonales Sportamt
Regierungsgebdude
9102 Herisau

Telefon 071 353 67 30
erich.brassel@ar.ch

Basel-Landschaft

Thomas Rutishauser

Bildungs-, Kultur- und Sportdirektion
Rheinstrasse 31

4410 Liestal

Telefon 061 925 62 17
thomas.rutishauser@bl.ch

Basel-Stadt

Peter Howald
Sportamt Basel-Stadt
Grenzacherstrasse 405
L4016 Basel

Telefon 061 606 95 88
Telefax 061 606 95 97
peter.howald@bs.ch

Freiburg

Benoft Gisler

Chef du Service du Sport
Route Neuve 9

1701 Fribourg

Telefon 026 305 12 62
gislerb@fr.ch

Glarus

Ruedi Jenny
Volksschule und Sport
Fachstelle Sport
Gerichtshausstrasse 25
8750 Glarus

Telefon 055 646 65 12
ruedi.jenny@gl.ch
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Délégués cantonaux de
la promotion de la reléve
en Suisse

Lors de questions concernant I'école/l'apprentissage/
les études et le sport de haut niveau, les coordina-
teurs suivants des services cantonaux de consultation et
d'information peuvent vous répondre et vous aider.

Appenzell Al

Patrik Lenzi
Kantonales Sportamt
Hauptgasse 51

9050 Appenzell Al
Telefon 071 788 93 71
patrik.lenzi@ed.ai.ch

Basel-Landschaft

Thomas Beugger

Kantonales Sportamt Baselland
St. Jakobstrasse 43

4133 Pratteln

Telefon 061 827 91 03

Telefax 061 827 91 19
thomas.beugger@bl.ch

Basel-Stadt

Sandro Penta
Sportamt Basel-Stadt
Grenzacherstrasse 405
4016 Basel

Telefon 061 606 95 93
Telefax 061 606 95 97
sandro.penta@bs.ch

Bern

Markus Christen

Erziehungsdirektion des Kantons Bern
Sulgeneckstrasse 70

3005 Bern

Telefon 031 633 84 63
markus.christen@erz.be.ch

Geneve

Philippe Kurer

Rép. et canton de Genéve
Case postale 116

1213 Petilt-Lancy 1
Téléphone 022 388 84 60
philippe.kurer@edu.ge.ch

Graubiinden Sport

Thierry Jeanneret

Abteilung Sport, Amt fiir Volksschule + Sport
Loestrasse 37

7000 Chur

Telefon 081 257 27 51

Telefax 081 257 21 52
thierry.jeanneret@avs.gr.ch
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Jura

Jean-Claude Salomon

Office des sports

Case postale 1476

2900 Porrentruy 1

Téléphone 032 420 34 52

Fax 032 420 34 51

Mobile 079 334 35 84
jean-claude.salomon@jura.ch

Neuchatel

Patricia Gacond

Service cantonal des sports
Route de I'Arsenal 2

2013 Colombier

Téléphone 032 889 69 11
Téléfax 032 889 69 76
patricia.gacond@ne.ch

Obwalden

André Kiser

J+S Amt Obwalden
Abteilung Sport
Briinigstrasse 178
6060 Sarnen

Telefon 041 666 63 45
sport@ow.ch

Schwyz

Hansueli Ehrler

Kant. Sportamt Schwyz
Kollegiumsstrasse 28
Postfach 2194

6431 Schwyz

Telefon 041 819 19 40
Telefax 041 819 19 49
hansueli.ehrler@sz.ch

St. Gallen

Ueli Grunder

Amt fiir Sport
Davidstrasse 31

9001 St. Gallen
Telefon 058 229 39 28
ueli.grunder@sg.ch

Thurgau

Peter Bar

Sportamt Thurgau
Ziircherstrasse 177
8510 Frauenfeld
Telefon 052 724 25 21
peter.baer@tg.ch

Vaud

Florian Etter

Service de I'éducation physique
et du sport

Ch. de maillefer 35

1014 Lausanne

Téléphone 021 316 39 43
florian.etter@vd.ch

Zug

Felix Jaray

Amt fiir Sport, Kanton Zug
Kirchstrasse 6

Postfach 1195

6301 Zug

Telefon 041 728 35 49
felix.jaray@dbk.zg.ch

Luzern

Markus Kalin
Kantonales Sportamt
Zentralstrasse 28
6002 Luzern

Telefon 041 228 52 72
Telefax 041 228 52 71
markus.kaelin@Ilu.ch

Nidwalden

Philipp Hartmann
Kantonales Sportamt NW
Marktgasse 4

6371 Stans

Telefon 041 618 74 06
Telefax 041 618 73 14
philipp.hartmann@nw.ch

Schaffhausen

Roland Wanner
Kantonales Sportamt
Herrenacker 3

8200 Schaffhausen
Telefon 052 632 72 90
roland.wanner@ktsh.ch

Solothurn

Reto Schlappi
Reinertstrasse 43
4515 Oberdorf
Telefon 032 622 85 94
Mobile 079 426 13 14
schlaeppi@gmx.ch

Tessin

Amedeo Rondelli

Dipartemento dell'educazione, della culture e dello sport
Divisione della scuola

Ufficio dell'educazione fisica scolastica

Viale Portone 12

6501 Bellinzona

Téléphone 079 247 22 36

amedeo.rondelli@ti.com

Uri

Lukas Niederberger

Amt fiir Sport
Klausenstrasse &

6460 Altdorf

Telefon 041 875 20 64
lukas.niederberger@ur.ch

Wallis

Rainer Zurbriggen

Etat du Valais

Case postale 405

1950 Sion

Téléphone 027 606 40 94
Telefax 027 606 42 04
rainer.zurbriggen@admin.vs.ch

Ziirich

Urs Wegmann

Kant. Beauftragter fiir die Nachwuchsférderung ZH
clo ZKS

Gartenstrasse 10

8600 Diibendorf

Telefon 044 802 33 75 (Freitag Vormittag)

Telefon 044 942 42 72
uwegmann@zks-zuerich.ch
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Professionelle Beratung an
offentlichen Berufsinformations-
zentren BIZ

Wer auf internationaler Ebene erfolgreich sein will, muss sich voll
und ganz auf den Sport konzentrieren konnen. Dadurch steigen die
Bediirfnisse an eine Koordination zwischen Schule, Beruf und Sport.
Professionelle Karriereplanung und -beratungen sind fiir den sportli-
chen und beruflichen Erfolg der Spitzensportler daher unabdingbar.

Swiss Olympic ist bestrebt, mithilfe der Kantone ein gesamtschwei-
zerisches Beratungsnetzwerk an offentlichen Berufsinformationszen-
tren BIZ aufzubauen. Das professionelle Beratungsangebot soll sich
an Sportler richten, die vor einer sportlichen Karriere stehen, und an
solche, die sich mitten in ihrer Leistungsentwicklung befinden. Aber
auch die nachsportliche Karriere muss unterstiitzt werden.

Folgende Kantone haben bereits entsprechende Berater bestimmt.

Kontakte | Contacts

Conseils professionnels dans
les Centres d'information profes-
sionnelle (CIP) publics

Celui qui veut réussir au niveau international doit pourvoir se
concentrer entiérement sur son sport. La coordination entre école,
profession et sport en devient d'autant plus cruciale. Pour que les
sportifs d'élite puissent réussir a la fois dans les domaines sportif

et professionnel, il est absolument primordial qu'ils puissent bénéfi-
cier de conseils professionnels en matiére de

planification de carriére.

Avec I'aide des cantons, Swiss Olympic s'efforce de mettre en place
un réseau national de Centres d'information professionnelle (CIP).
Les sportifs qui se trouvent au début d'une carriére sportive ou au
milieu de leur développement doivent pouvoir bénéficier de cette
offre. L'aprés-carriére sportive est également une étape importante
nécessitant aide et soutien.

Aargau

Daniel Ernst

Berufs- und Laufbahnberatung
Baden

Tel. 062 832 65 29
daniel.ernst@bdag.ch

Bern

Barbara Fryer

BIZ Biel-Seeland

Telefon 032 326 24 11
barbara.fryer@erz.be.ch

Basel-Landschaft

Monika Schweizer

BIZ Liestal

Telefon 061 927 28 24
monika.schweizer@bksd.bl.ch

Graubiinden

Thomas Stecher

BIZ Chur

Telefon 081 257 27 73
thomas.stecher@afb.gr.ch

Schwyz

Hans Peter Landert
Telefon 055 417 88 99
hans-peter.landert@sz.ch

Uri

Josef Renner

BIZ Altdorf

Telefon 041 875 20 58
josef.renner@ur.ch

Ziirich

Elisabeth Thoma

Stadt Ziirich

Laufbahnzentrum der Stadt Ziirich
Telefon 044 278 42 76
elisabeth.thoma@zuerich.ch

Les cantons suivants ont d'ores et déja nommé un conseiller.

Aargau

Sibylle Gebert (Studienberatung)
BIZ Aarau

Telefon 062 832 64 36
sibylle.gebert@bdag.ch

Aargau

Martin Ziltener

Berufs- und Laufbahnberatung
Aarau

Telefon 062 832 64 19
martin.ziltener@bdag.ch

Bern Bern
Ruedi Moor Renato Galasso
BIZ Biel-Seeland BIZ Thun

Telefon 032 326 24 11
ruedi.moor@erz.be.ch

Telefon 033 225 30 60
renato.galasso@erz.be.ch

Basel-Landschaft Basel-Stadt
Lars Hering Annemarie Fretz
BIZ Liestal BIZ Basel

Telefon 061 927 28 36
lars.hering@bl.ch

Graubiinden

Daniele Raveglia

BIZ Thusis

Telefon 081 651 57 39
daniele.raveglia@afb.gr.ch

Schwyz

Benno Rogger

Telefon 041 859 14 44
benno.rogger@sz.ch

Zug

Josef Schmid

BIZ Zug

Telefon 041 728 32 18
josef.schmid@dbk.zg.ch

Telefon 061 267 86 77
annemarie.fretz@bs.ch

Schaffhausen

Simone Wipf-Bosch
BIZ Schaffhausen
Telefon 052 632 77 84
simone.wipf@ktsh.ch

Thurgau

Elisabeth Keiser

BIZ Kreuzlingen
Telefon 071 677 30 10
elisabeth.keiser@tg.ch
Ziirich

Marlies Zuber

Kanton Ziirich

BIZ Uster

Telefon 044 905 45 45
marlies.zuber@berufsberatung.zh.ch
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